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Vorwort

Der siebenunddreiBigste Band der Werke von Karl Marx und Friedrich
Engels enthilt Engels” Briefe aus den Jahren 1888 bis 1890. ‘

In diesen Jahren begann sich der unmittelbare Ubergang des Kapitalis-
mus der freien Konkurrenz zum Monopolkapitalismus, zum' Imperialis-
mus, zu vollziehen. Diese Jahre waren gekennzeichnet durch die zunehmende
Konzentration der Produktion in grofien Betrieben und den Zusammen-
schluf} ganzer Wirtschaftszweige zu Monopolen. Die koloniale Expansion
europiischer kapitalistischer Staaten und ihr Kampf um Einflufisphiren
verschirften sich, die Widerspriiche zwischen den Grofiméchten wuchsen,
und die Gefahr kriegerischer Zusammenstéfle nahm zu.

‘Die Arbeiterbewegung konnte Ende der achtziger Jahre grofie Erfolge.
erringen. Immer breitere Schichten der Arbeiterklasse wurden in die
Streikkimpfe einbezogen. Die Konzentration der Arbeiter in Groflbetrie-
ben, ihr in den Kimpfen gewachsenes Klassenbewufitsein und der zu-
nehmende Einfluf} der Ideen des wissenschaftlichen Kommunismus schufen
die Voraussetzung fiir die Entwicklung sozialistischer Massenparteien. In
Deutschland und Frankreich wuchs der Einfluf der proletarischen Parteien
auf die Arbeiterklasse immer mehr. Die sozialistischen Parteien und
Organisationen in Osterreich, Ungarn, den USA, Italien, Spanien, Belgien,
Holland, der Schweiz und in anderen Liandern festigten sich organisatorisch
und ideologisch. Auch in der englischen Arbeiterbewegung gewannen
sozialistische Ideen gréfleren Einflul. Die erste russische marxistische
Organisation, die Gruppe ,Befreiung der Arbeit”, verbreitete erfolgreich
die Ideen des wissenschaftlichen Kommunismus. Die proletarischen Par-
teien und Organisationen dringten nach einem internationalen Zusammen-
schluB} zum Kampf gegen den Kapitalismus.

Engels’ Briefe aus dieser Zeit geben einen Einblick in seine umfang-
reiche theoretische und politische Arbeit, die er fiir die weitere Entwicklung
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und Verbreitung der marxistischen Theorie leistete. Seine Korrespondenz
widerspiegelt auch die grofie Hilfe, die er den Fiihrern der Arbeiterbewe-
gung in den einzelnen Lindern erwies. Wilhelm Liebknecht wiirdigte
die Arbeit, die Engels nach dem Tode von Marx geleistet hat, mit' den
Worten: ,Er vollendete, soweit dies moglich, den Torso des ,Kapitals®,
entwickelte selbstschpferisch erstaunliche Titigkeit auf wissenschaftlichem
Gebiet und behielt bei seiner aulerordentlichen Arbeitskraft noch Zeit ge-
nug iibrig fiir einen umfassenden internationalen Briefverkehr. Und Engels’
Briefe, das waren oft Abhandlungen, politisch-skonomische Fremdenfiihrer
und Wegweiser. Uberall, wo man ihn brauchte, da half er, nach allen Rich-
tungen wirkte er anregend; als Ratgeber, Mahner, Warner nahm er, bis
kurz vor seinem Tod noch aktiver Soldat, an den Kimpfen der grofien inter-
nationalen Arbeiterbewegung teil.“ (,Mohr und General®, Berlin 1964,
S.436/437.) Im Briefwechsel widerspiegelt sich Engels” Kampf fiir :die
Reinheit der Ideen des wissenschaftlichen Kommunismus, gegen biirger-
liche und kleinbiirgerliche Einfliisse, Opportumsmus und Sektlerertum in
der internationalen Arbeiterbewegung.

Seine wissenschaftliche Arbeit konzentrierte Engels darauf den dritten
Band von Marx’ ,,Kapital” fiir die Versffentlichung fertigzustellen. Er maf3
dem theoretischen Inhalt des dritien Bandes auflerordentlich grofie Be-
deutung bei und wollte deshalb der kimpfenden Arbeiterklasse so schnell
wie moglich diese michtige ideologische Waffe in die Hand geben. ,Es
brennt mir ordentlich auf den Nigeln* (siche vorl. Band, S.103), schrieb.
er zur. Begriindung, warum er alle anderen Arbeiten abgebrochen und
zuriickgestellt habe. Wiederholt natte nngels dle groﬁe Bedeutung der
Kcnmumsmus m.der .nternauonalen Axbelterbewegung hervorgehoben.
Der dritte Band, diese ,so grofartige und véllig unangreifbare Arbeit*
(siche vorl. Band, S.244), sollte die Vollendung des Systems der von Marx
geschaffenen proletarischen politischen Okonomie sein. Engels kiindigte
an, daB in diesem Band die sémtlichen zur Sache gehsrenden Fragen, die
in den beiden ersten Biichern des Werks notwendig offengelassen werden
muften, thre Erledigung finden. Der dritte Band wiirde auch den Kritikern
des ersten und zweiten Bandes des ,Kapitals” einen empfindlichen Schlag
versetzen und ,wie eine Bombe einschlagen in diese Gesellschaft (siche
vorl. Band, S.103). :

Viele der im vorliegenden Band versffentlichten Briefe vermitteln ein Bild
von Engels” angestrengter und umfangreicher Arbeit bei der Vorbereitung
des dritten.Bandes des ,Kapitals® fiir den Druck. Die Herausgabe des
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dritten Bandes erforderte die Losung auBerordentlich komplizierter
Probleme. Das nachgelassene Manuskript war nur ein, noch dazu guflerst
liickenhafter, erster Entwurf. Einige Abschniite waren in ,einem Zustand,
daf} sie ohne genaue Revision und teilweise Neuordnung® nicht versffent-
licht werden konnten (siche vorl. Band, S.377). Engels war gezwungen,
viele nur angedeutete Punkte auszufiihren, begonnene Passagen zu voll-
enden und ein ganzes Kapitel selbst auszuarbeiten (siche Band 25 unserer
Ausgabe, S.80-86). Durch umfangreiche Anmerkungen und Zusitze trug
Engels auch neuen Momenten im internationalen Wirtschaftsleben Rech-
nung, die mit dem beginnenden Ubergang zum Imperialismus zutage
traten. .

Vom ersten Band des ,Kapitals“ bereitete Engels eine notwendig ge-
wordene vierte deutsche Auflage vor. Er machte Verinderungen und Zu-
sitze, die sich vor allem aus dem Vergleich mit der franzésischen Ausgabe
sowie handschriftlichen Notizen von Marx ergaben, und schrieb ein Vor-
wort (siehe Band 23 unserer Ausgabe, S.41-46). Diese vierte Auflage, die
letzte zu Engels’ Lebzeiten, dient seitdem als Grundlage fiir die Heraus-
gabe odér Ubersetzung des ersten Bandes des ,Kapitals*.

Sehr aufmerksam verfolgte Engels die Wirkung des ersten und des
zweiten Bandes des ,Kapitals“. Am 5.Januar 1888 berichtete er an
N.F.Danielson: ,Der Verkauf der deutschen Ausgabe des I. und 11.Bandes
geht sehr gut weiter. Es werden viele Artikel itber das Buch und seine
Theorien geschrieben.” Er begriiite den Versuch von Conrad Schimidt, die
Herausbildung der Durchschnittsprofitrate auf Grundlage des Marxschen
Wertgesetzes zu erkliren (siche vorl. Band, S.102, 187, 290 und 302). Da-
gegen nannte Engels die Versuche der biirgerlichen Okonomen, die Lehre
von Marx zu widerlegen, ein licherliches Unterfangen. ,,Wenn irgendein
miserabler, unfihiger Kerl fiir sich faire de la réclame will, so greift er
unseren Autor an®, schrieb Engels an Danielson (siehe vorl. Band, S.9).

Viele Briefe von Engels enthalten Bemerkungen iiber die weitere Vul-
garisierung der biirgerlichen politischen Okonomie und ihr Abgleiten auf
unwissenschaftliche Positionen. Er entlarvte die Modetheorien, die die
biirgerlichen Gelehrten dem Marxismus als ,neueste® wissenschaftliche
Entdeckungen entgegenzustellen versuchten. Engels bewies, dafl der
eigentliche Erbe der klassischen politischen Okonomie die politische
Okonomie des Proletariats ist. Die Epigonen der biirgerlichen politischen
Okonomie fiirchteten die gefshrlichen Konsequenzen, die sich unvermeid-
lich aus den von Smith und Ricardo aufgestellten Pramissen ergaben, und
Jjetzt finden sie®, stellte Engels fest, ,daB man, wenigstens auf diesem Ges
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biet, am sichersten fahrt, wenn man auf jede Wissenschaft verzichtet” (siche
vorl. Band, S.112). A

. Damit die von Marx hinterlassenen Manuskripte nicht ,ein Buch mit
sieben Siegeln bleiben®, sondern zum Besitz der Arbeiter werden, bemiihte
sich Engels, aus den Reihen der deutschen Sozialisten Mitarbeiter heran-
zuziehen, die unter seiner Anleitung lernen sollten, die schwer leshare
Handschrift von Marx zu entziffern. Am 28. Januar 1889 unterbreitete er
Kautsky den Vorschlag, ihm vorerst bei der Entzifferung des Manuskripts
» Theorien iiber den Mehrwert" (siche Band 26 unserer Ausgabe) zu helfen.
Engels hatte dabei aber auch im Auge, daf} ,spiter einmal Gesamtausgaben
der Marxschen® und seiner eigenen Arbeiten gemacht werden konnen.

Auch in diesen Jahren setzte Engels sein Bemiihen fort, Arbeiten von
Marx und eigene Arbeiten neu herauszugeben. Er korrigierte die englische
Ubersetzung von Marx® ,Rede iiber die Frage des Freihandels®, die von
Florence Kelley-Wischnewetzky fiir eine amerikanische Ausgabe angefertigt
worden war, und schrieb ein Vorwort dazu (siche Band 21 unserer Ausgabe,
S.360-375). Fiir den 1888 erschienenen Sonderdruck seiner Arbeit ,Lud-
wig Feuerbach und der Ausgang der klassischen deutschen Philosophie®
schrieb er eine Vorbemerkung (siche Band 21 unserer Ausgabe, S.263/264).
1890 begann Engels, die vierte deutsche Auflage seines Buches ,Der Ur.
sprung der Familie, des Privateigentums und des Staats® vorzubereiten.
Dazu studierte er neueste Forschungsergebnisse, insbesondere die letzten
Arbeiten von Lewis Henry Morgan und Maxim M. Kowalewski (vgl. vorl.
Band, S.409/410 und 451). Viel Zeit und grofie Aufmerksamkeit widmete
er auch einer englischen und der vierten deutschen Ausgabe des ,Mani-
fests der Kommunistischen Partei®, fiir die er einige neue Anmerkungen
und neue Vorworte verfafite (siche Band 21 unserer Ausgabe, S.352-359
und Band 22 unserer Ausgabe, S.52-59). In diesen Vorworten, die eine
selbstiindige wissenschaftliche Bedeutung haben, analysierte Engels die
neuen okonomischen und politischen Erscheinungen der letzten Jahre,
schitzte die Entwicklung der Arbeiterbewegung ein und gab den Arbeiter-
parteien Hinweise zu den wichtigsten Fragen ihres Kampfes. Engels be-
tonte, daf} die im ,Manifest* entwickelten Grundsitze im grofien und
ganzen ihre volle Giiltigkeit behalten haben.

Engels versuchte in den Jahren 1888 bis 1890 auch einige eigene wissen-
schaftliche und literarische Pline weiterzuverfolgen. Viele Briefe wider-
spiegeln seine Arbeit an der unvollendet gebliebenen Schrift ,Die Rolle
der Gewalt in der Geschichte” (siche Band 21 unserer Ausgabe, S.405 bis
465). Am 7.Februar 1888 schrieb er an Paul Lafargue, dafi er beabsichtige,
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in dieser Arbeit eine ,Kritik der gesamten Bismarck-Politik“ zu geben, ,die
als Erginzung zur ,Gewaltstheorie’ des ,Anti-Diihrings’ oder vielmehr als
deren Anwendung in der gegenwirtigen Praxis erschemen” sollte. In
einigen Briefen beriihrte Engels auch Fragen, die mit seiner von Dezember
1889 bis Februar 1890 geschriebenen Arbeit ,Die auswirtige Politik des
russischen Zarentums“ (siche Band 22 unserer Ausgabe, S.11-48) zu-
sammenhingen. ‘

Eine bedeutsame Bereicherung des Marxismus sind Engels’ Briefe zu
Fragen des historischen Materialismus und zu anderen theoretischen
Fragen, z.B. an Paul Ernst vom 5. Juni 1890, an Conrad Schmidt vom
5.August und 27.Oktober 1890, an Otto v. Boenigk vom 21.August 1890
und an Joseph Bloch vom-21./22.September 1890. Engels wandte sich ent-
schieden gegen die Versuche einiger zur Partei gestoflener Schriftsteller,
die materialistische Geschichtsauffassung zu einem Dogma zu machen und
den  historischen Materialismus durch einen vulgiren &konomischen
Materialismus zu ersetzen. Gleichzeitig hatten auch biirgerliche Ideologen
begonnen, die materialistische Geschichtsauffassung -als konomischen
Materialismus auszulegen, um den Marxismus zu verfilschen. Engels wies
mit Nachdruck darauf hin, daf} die materialistische Geschichtsauffassung
ernstes, intensives Studium der jeweiligen skonomischen Gesellschafts-
formation erheischt. Er kritisierte diejenigen, die dieses Studium durch
eine Systemkonstruktion ersetzen wollten. So schrieb er am 5. Juni 1890 an
Paul Ernst: ,Was Ihren Versuch, die Sache materialistisch zu behandeln,
angeht, so muf} ich vor allem sagen, daf} die materialistische Methode in
ihr Gegenteil umschldgt, wenn sie nicht als Leitfaden beim historischen
Studium behandelt wird, sondern als fertige Schablone, wonach man sich
die historischen Tatsachen zurechtschneidet.*

In einigen der erwihnten Briefe hob Engels hervor, daf} es eine Ver-
leumdung der Marxschen Theorie sei, ihr eine mechanistische Auffassung
von der historischen Entwicklung zu unterschieben. Die materialistische
Geschichtsauffassung sei im erbitterten Kampf gegen den Idealismus ent-
standen, und deshalb lag der Schwerpunkt auf dem Nachweis, daf} die
Produktion und Reproduktion der materiellen Lebensbedingungen das
bestimmende Moment in der Geschichte ist. Jedoch haben weder Marx
noch er behauptet, dafl der skonomische Faktor der einzig bestimmende
sei und alle anderen gesellschaftlichen Erscheinungen passive Wirkungen
dieses ‘Faktors seien. Engels analysierte in mehreren Briefen die relativ
selbstandige Entwicklung und die aktive Rolle der Ideen, der politischen,
juristischen, philosophischen und religiésen Anschauungen, sowie der ver-
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schiedenén Institutionen des Uberbaus. Er machte auf die Wechselwirkung
aller dieser Momente aufmerksam und hob hervor, daf} in der gesellschaft-
lichen Entwicklung unter der Vielfalt und Mannigfaltigkeit der Prozesse
und Erscheinungen die Skonomische Bewegung die in letzter Instanz be-
stimmende ist. Er wies darauf hin, dafl Marx’ Arbeiten iiber die Rolle der
politischen Macht und Bewegung die vulgidren Auslegungen der materia-
listischen Geschichtsauffassung besonders klar widerlegen. Engels’ Brief
an Conrad Schmidt vom 27. Oktober 1890 enthilt wichtige Gedanken iiber
die Riickwirkung der Staatsmacht auf die 8konomische Entwicklung.
Engels bewies, daf} der Staat die skonomische Entwicklung hemmen, sich
thr entgegenstellen bzw. ihr bestimmte Richtungen abschneiden kann und
daf} in diesen Fillen ,die politische Macht der skonomischen Entwicklung
groflen Schaden tun und Kraft- und Stoffvergeudung in Massen erzeugen
kann“ (siehe vorl. Band, S.491). Die Staatsmacht kann aber auch in der-
selben Richtung wie die Skonomische Bewegung vorgehen, dann wird sie
zu einem stark fordernden Faktor. Besonders wichtig ist diese Rolle des
Staates wie iiberhaupt die Rolle des Uberbaus in der Periode der sozialisti~
~ schen Umgestaltung der Gesellschaft.

In seinen Ausfithrungen iiber die kiinftige kommunistische Gesellschaft
wiederholte Engels einen Grundgedanken der von Marx und ihm aus-
gearbeiteten Lehren, dafl die materiellen Voraussetzungen der neuen Ge-
sellschaftsordnung schon im Schofle des Kapitalismus heranreifen und dafl
das Entscheidendste die ,,Organisation der Produktion auf Grundlage des
Gemeineigentums zunichst der Nation an allen Produktionsmitteln® ist
(siche vorl. Band, S.447). Er betonte nachdriicklich, daf} die sozialistische
und kommunistische Gesellschaftsordnung kein ,stabiles, ein fiir allemal
fixiertes Ding” sel, sondern ,wie alle andern Gesellschaftszustinde, als in
fortwithrender Verindrung und Umbildung begriffen zu fassen” ist (siche
vorl. Band, 5.436 und 447). Deshalb sah Engels fiir die damalige Zeit die
Aufgabe darin, zu entdecken, womit man den Aufbau der kommunistischen
Gesellschaft beginnt, und die allgemeine Tendenz der Weiterentwicklung
zu finden (siche vorl. Band, S.436). Er wandte sich gegen die Versuche,
einen fiir die sozialistische Gesellschaftsordnung ein fiir allemal feststehen-
den Verteilungsmodus festzulegen, und betonte, ,daBl der Verteilungs<
modus doch wesentlich davon abhéngt, wieviel zu verteilen ist, und daf3 dies
doch wohl mit den Fortschritten der Produktion und gesellschaftlichen
Organisation sich dndert” (siche vorl. Band, S.436). In dem Brief an Otto v.
Boenigk vom 21.August 1890 duferte sich Engels iiber den Weg zur Um-
gestaltung der Landwirtschaft beim Aufbau der kommunistischen Ge-
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sellschaft. Er stellte fest, daf} die groflen Latifundien ,ohne Schwierigkeit
unter gehoriger technischer Leitung den jetzigen Tagelshnern resp. Hof-
gesinde in Pacht gegeben und in. Assoziation bebaut werden® konnen.
Grofie Bedeutung haben auch Engels’ Gedanken iiber die Einbeziehung
der biirgerlichen Intelligenz bei der sozialistischen Umgestaltung der Ge-
sellschaft und iiber ihre Bewufitseinsentwicklung im Verlaufe dieses
Prozesses.

Bei der Untersuchung der verschiedenen Gebiete des Uberbaus und
der Rolle der Ideologie analysierte Engels auch das kiinstlerische Schaffen.
Engels’ AuBerungen iiber den Realismus in seinem Brief an die englische
Schriftstellerin Margaret Harkness (April 1888) sind von grofier Bedeutung
fiir die theoretische Bestimmung und die Entwicklung einer sozialistischen
Literatur. Engels weist in Abgrenzung vom kritischen Realismus und dem
zeitgentssischen Naturalismus auf die neue Qualitit der sozialistischen
Literatur hin. Diese versucht er — entsprechend der historischen Entwick-
lung der sozialen Wirklichkeit - vor allem von den revolutioniren Kimpfen
der Arbeiterklasse her zu bestimmen. Engels’ Auflerungen zum literarischen
Schaffen sind wesentliche Bausteine einer Theorie des sozialistischen Rea~
lismus. :

Engels’ theoretische Arbeit war eng mit den praktischen Erfordernissen
der Arbeiterbewegung verbunden. Immer wieder erklirte er seinen Brief-
partnern das Wesen der vor sich gehenden Ereignisse und half den prole-
tarischen Revolutionéren, die richtige Taktik auszuarbeiten. Er deckte den
Zusammenhang zwischen den Erscheinungen der Gegenwart und den
Besonderheiten der historischen Vergangenheit in Deutschland, Frank-
reich, Rufiland auf (siehe z.B. die Briefe an Karl Kautsky vom 15.Septem-
ber 1889, an Victor Adler vom 4.Dezember 1839 und an V.I.Sassulitsch
vom 3.April 1890). In diesem Zusammenhang sind auch die Briefe an
August Bebel vom 23. Januar 1890 und an Laura Lafargue vom 8. und
29. Oktober 1889 und vom 26.Februar 1890 zu erwihnen, in denen Engels
eine Charakteristik- biirgerlicher Parteien in Deutschland, Frankreich,
England, den USA und anderen Lindern gab.

Von besonderem Interesse sind einige Briefe an deutsche, franzésische,
danische u.a. Arbeiterfiihrer, in denen Engels die Lehre von der proletari-
schen Partei als der politischen Organisation der Arbeiterklasse weiter-
entwickelte. Er betonte, daf} die Grundbedingung fiir einen erfolgreichen
Kampf der Arbeiterklasse die Existenz einer politisch und ideologisch -
selbstindigen Partei ist. ,Damit am Tag der Entscheidung das Proletariat
stark genug ist zu siegen, ist es nétig - und das haben Marx und ich seit 1847
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vertreten —, daf} es eine besondre Partei bildet, getrennt von allen andern
und ihnen entgegengesetzt, eine selbstbewufite Klassenpartei®, schrieb er
am 18.Dezember 1889 an Gerson Trier. In diesem Brief wies er auch darauf
hin, daf} gemeinsame Akticnen der proletarischen Partei mit kleinbiirger-
lichen oder biirgerlicher: Parteien notwendig sind, wenn sie ,entweder un-
mittelbar dem Proletariat vorteilhaft oder die Fortschritte im Sinn der tko-
nomischen Entwicklung oder der politischen Freiheit sind“. Gesichert
werden muf}, ,daf} der proletarische Klassencharakter der Partei dadurch
nicht in Frage gestellt wird“. An andere Briefpartner schrieb er, daf} die
proletarischen Parteien nur erfolgreich sein kénnen, wenn sie sich mit den
Massen verbinden, auf deren Erfahrungen stiitzen und diese Erfahrungen
in der Propaganda beriicksichtigen. Im Zusammenhang mit der Lage in der
Sozialdemokratischen Arbeiterpartei Dinemarks und dem Auftreten der
»Jungen® in Deutschland nahm Engels zu Fragen des innerparteilichen
Lebens und der Parteidisziplin Stellung. Er stellte besonders in seinen
Briefen an Gerson Trier vom 18.Dezember 1889, an Friedrich Adolph
Sorge vom 9.August 1890 und an Wilhelm Liebknecht vom 10.August
1890 fest, daf} fiir alle Mitglieder der Partei eine strenge Parteidisziplin
bindend sei und daf} die Kritik innerhalb der Partei entwickelt werden
miisse. In diesen Briefen sowie in dem Brief an Friedrich Adolph Sorge
vom 8.Februar 1890 gab er auch bedeutsame Hinweise auf Methoden
der ideologischen Erziehung der Parteimitglieder und die Wichtigkeit der
ideologischen Klarheit innerhalb der Partei. Engels hielt es durchaus fiir
natiirlich und auch unvermeidlich, dafl innerhalb einer proletarischen
Massenpartei unterschiedliche Meinungen auftreten. Es komme aber darauf
an, in griindlich gefithrten Diskussionen alle wichtigen Fragen innerhalb
der Partei zu beraten und eine einheitliche, fiir alle Mitglieder bindende
Auffassung zu erarbeiten.

Der Briefwechsel aus den Jahren 1888-1890 widerspiegelt den be-
stimmenden theoretischen, ideologischen und politischen Einfluff, den
Engels auf die verschiedenen nationalen revolutioniren Arbeiterparteien
ausiibte. Voller Stolz sprach er von sich als einem Menschen, ,der fast
50 Jahre lang die Ehre gehabt hat, an den meisten Kampfen des streitbaren
Proletariats teilzunehmen* (siche vorl. Band, S.43). Engels™ ausgedehnte
Korrespondenz mit den Sozialisten der verschiedensten Liander war fiir ihn
ein wichtiges Mittel, die Tatigkeit der sozialistischen Parteien zu beein-
flussen, die internationale Einheit der verschiedenen nationalen Parteien
auf der Grundlage des wissenschaftlichen Kommunismus zu sichern und
sie zum proletarischen Internationalismus zu erziehen,
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Die Beziehungen zwischen den proletarischen Parteien wurden durch
Engels’ Ratschlége und Hilfe wesentlich verbessert und gefestigt. Er regte
die gegensertige Information, den Austausch von Zeitungen, die wechsel-
seitige Mitarbeit in der sozialistischen Presse an und férderte sie. Im Geiste
der internationalen Solidaritit vermittelte er die materielle Unterstiitzung
der Parteien und der Arbeiter der verschiedenen Linder in den Streik-
und Wahlkéampfen gegen die Bourgeoisie.

Einen breiten Raum im vorliegenden Band beansprucht Engels’
Korrespondenz, die er im Zusammenhang mit der Griindung der II. Inter-
-nationale fiihrte. Ende der achtziger Jahre dringten die proletarischen
Parteien und Organisationen verstirkt nach einem internationalen Zu-~
sammenschluf}, um ihre Krifte fiir den Sturz des Kapitalismus zu vereinen.
Die Bedingungen fiir die Schaffung einer neuen internationalen Organisa~
tion des Proletariats waren herangereift. Dariiber schrieb Engels am 4. Januar
1888 an den ruminischen Sozialdemokraten Ion Nidejde: ,Diese Fort-
schritte sind so grof, daf}, zumindest fiir die europiische Partei, eine ge-
meinsame internationale Politik méglich und notwendig geworden ist.”

Engels erkannte die Gefahr, daf} das Verlangen der Arbeiter nach inter-
nationalem Zusammenschluf3 von den Opportunisten ausgenutzt werden
konnte, sich an die Spitze der internationalen Arbeiterbewegung zu stellen.
Diese Erkenntnis veranlafite ihn, seine wissenschaftlichen Arbeiten, selbst
die Arbeit am dritten Band des ,Kapitals“, zu unterbrechen und sich aktiv
in die Vorbereitung des Pariser Kongresses von 1889 einzuschalten. ,Engels
(er war damals 68 Jahre alt) stiirzt sich wie ein Jiingling in den Kampf*,
schrieb spiter W.I.Lenin iiber diese Zeit. (W.I.Lenin: Werke, Band 12,
S.367.) Engels betrachtete es als wichtigste Aufgabe, die internationale
Einheit des Proletariats auf der Grundlage des wissenschaftlichen Kommu-
nismus zu sichern, und unternahm alles, um den Sieg der marxistischen
Krifte zu garantieren und die Machenschaften der Opportunisten ~ der
Possibilisten in Frankreich und der Fiihrer der Social Democratic Federa-
tion in England - zu durchkreuzen.

Engels korrespondierte intensiv mit den marxistischen Arbeiterfithrern
der wichtigsten Liénder und fiihrte eine Reihe von personlichen Be-
sprechungen. Durch Prinzipienfestigkeit und Beharrlichkeit, durch
-Elastizitit und rasches Handeln trug er zur Uberwindung vieler Schwierig-
ketten bei. Er forderte von den Fithrern der franzosischen Arbeiterpartei
- mehr Beweglichkeit im Kampf gegen die Possibilisten und bemiihte sich,
die internationale Autoritit der franzésischen Marxisten zu stirken. Gleich-
zeitig machte er die Fiithrer der deutschen Sozialdemokratie auf thre Ver-
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antwortung aufmerksam. Sie hatten sich einige Zeit gegeniiber den Ver-
suchen der Opportunisten, die Fithrung der internationalen Arbeiter-
bewegung in die Hand zu bekommen, allzu passiv verhalten. Die Briefe an
Paul und Laura Lafargue und an Wilhelm Liebknecht, an die er in dieser
Zeit fast tiglich schrieb, zeigen, wie Engels die Fithrer der sozialistischen
Parteien lehrte, cinheitlich und geschlossen zu handeln und dabei die
Interessen und Auffassungen der einzelnen Arbeiterparteien zu beriick-
sichtigen. (Siehe die Briefe an Paul Lafargue vom 21., 23. und 25. Mirz 1889
und an Wilhelm Liebknecht vom 4., 5. und 17. April 1889.)

Der Inhalt der Briefe zeigt, mit welcher Tatkraft Engels die Vorberei«
tung des Pariser Kongresses 1889 leitete. Er redigierte die auf seine Veran-~
lassung von Eduard Bernstein geschriebenen Broschiiren, in denen die
Intrigen der Possibilisten in Frankreich und ihrer Verbiindeten in England
entlarvt wurden. (Siehe Band 21 unserer Ausgabe, S.512-524 und S.526
bis 543.) Mit der Versflentlichung und Verbreitung dieser Broschiiren
leistete Engels einen wesentlichen Beitrag zur Zerschlagung der Absichten
der Opportunisten, die Fithrung der internationalen Arbeiterbewegung an
sich zu reiflen. Mit Genugtuung schrieb er am 5.April 1889 an Wilhelm
Liebknecht: ,Unser Pamphlet ... hat eingeschlagen wie eine Bombe und
ein kolossales Loch gerissen in das Hyndman-Broussesche Intrigen-
gewebe.”

Engels leistete selbst eine umfangreiche organisatorische Arbeit und
unterstiitzte die franzésischen Marxisten bei der Vorbereitung des Kon-
gresses mit zahlreichen konkreten Ratschligen und Hinweisen. Er mahnte
und dringte Paul Lafargue, den Aufruf zur Einberufung des Kongresses zu
erlassen und dafiir zu sorgen, daf} die auslindischen Genossen thn unter-
schreiben. Er redigierte ihn, veranlafte seine Ubersetzung ins Englische
und iibersetzte ihn ins Deutsche. (Siehe Band 21 unserer Ausgabe, S.524
bis 526 und S.544/545.) Zusammen mit Eleanor Marx trug er zur Ver-
-dffentlichung und Verbreitung des Aufrufs bei. Engels’ Bemithungen waren
von Erfolg gekrént. Am 17. Juli 1889 konnte er an Friedrich Adolph Sorge
schreiben: ,Unser Kongref} sitzt und ist ein brillanter Exfolg.”

Der Pariser Internationale Sozialistische Arbeiterkongrefl von 1889
wurde zim Griindungskongref3 der II.Internationale. Er stellte sich in
allen wesentlichen Punkten von Anfang an auf den Boden des Marxismus.
Der Kongref orientierte die internationale Arbeiterbewegung auf den
Kampf gegen Militarismus und Krieg, die Bildung und Stirkung politischer
Arbeiterparteien und gewerkschaftlicher Massenorganisationen in allen
Lindern. Er forderte den Kampf um demokratische Rechte, die Aus-
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nutzung aller legalen Maglichkeiten des Kampfes und wies auf das Ziel der
Arbeiterbewegung hin: die Eroberung der politischen Macht. Den Be-
schlufl, am 1.Mai 1890 fiir den Achtstundentag und die internationale
proletarische Solidaritit zu demonstrieren, bezeichnete Engels als das
+Beste, was unser Kongref} vollbracht hat* (siche vorl. Band, S.266). Mit
diesem Beschlufl wurde der grofie Welifeiertag und Kampftag der Arbeiter-
klasse geboren.

An der Vorbereitung des nichsten Kongresses der II. Internationale in
Briissel 1891 war Engels ebenfalls entscheidend beteiligt. Einige Briefe
widerspiegeln seine Unterstiitzung der marxistischen Parteien bei der Aus-
arbeitung der richtigen Taktik zur Einberufung des Kongresses, die die
Opportunisten isolierte und den Sieg der Anhinger des Marxismus
sicherte. (Siehe die Briefe an Paul Lafargue vom 15. und 19.September
1890, an Friedrich Adolph Sorge vom 27. September 1890, an Leo Frankel
vom 25. September 1890 u.a.)

Als eine der wichtigsten Aufgaben der 1nternatlonalen Arbeiterbewegung
in dieser Periode betrachtete. Engels den entschlossenen Kampf gegen die
heraufziechende Gefahr eines Krieges zwischen den europiischen Grof-
michten. Diese Gefahr wurde in erster Linie heraufbeschworen durch die
vom preuflisch-deutschen Militarismus betriebene fieberhafte Aufriistung
sowie die weitere Anniherung Frankreichs an Ruflland, die die mit der
Griindung des Dreibundes begonnene Bildung aggressiver Staatenblocks
in Europa weiter vorantrieb. Engels befaBte sich in einer Reihe von Briefen
mit den Beziehungen der europiischen Staaten, deckte die sie beherrschen-
den Gegensitze auf und erklirte den Zusammenhang zwischen ihrer Innen-
und AuBenpolitik. Er trat ganz entschieden gegen Eroberungskriege auf,
untersuchte die méglichen Folgen, die ein Krieg fiir die Vélker Europas,
insbesondere fiir die Arbeiterbewegung, mit sich bringen wiirde. Dabei
ging Engels davon aus, daf} der Sieg des Proletariats iiber den Kapitalismus
eine historische Gesetzmafigkeit ist, die auch durch einen Krieg nicht auf-
gehalten werden kann. Engels machte wiederholt darauf aufmerksam, daf3
jedoch ein Krieg von europiischem Ausmafl unsigliche Not und massen-
haftes Elend iiber die Vilker briichte. Er wiirde die zeitweilige Festigung
reaktionidrer Regimes und — wenn auch nur voriibergehend — einen Riick-
schlag fiir die Entwicklung der Arbeiterbewegung zur Folge haben (siche
u.a. den Brief an Paul Lafargue vom 25. Mirz 1889). Die unermeBlichen
Zerstorungen und Opfer eines kiinftigen Krieges erkliren, wie Engels be-
tonte, weshalb die Arbeiterklasse daran interessiert ist, ihre Ziele unter den
Bedingungen des Friedens zu verw1rkhchen
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In einer bedeutenden Zahl von Briefen nimmt Engels zu den Problemen
der deutschen Arbeiterbewegung Stellung. Wie schon in den vorangegan-
genen Jahren stand die deutsche Sozialdemokratie in der vordersten Kampf-
front des internationalen Proletariats. Der Marxismus setzte sich in der
deutschen Arbeiterbewegung immer entschiedener durch. Selbst unter den
schweren Bedingungen, die durch die Verschirfung des Sozialistengesetzes
eingetreten waren, entwickelte sich die Partei weiterhin erfolgreich. Sie
war fest mit der Arbeiterklasse verbunden, hatte es gelernt, den Kampf
gegen den preuflisch-deutschen Staat auf die vielfiltigste Weise zu organi-
steren, und war fahig, der Politik der Bismarck-Regierung eine feste, prole-
tarische Position, ein echtes Alternativprogramm entgegenzustellen.

Mit Genugtuung konstatierte Engels, dafy immer mehr deutsche Arbeiter
in die Klassenkiimpfe einbezogen wiirden und dafl der Einfluf} der sozial-
demokratischen Partei unter den Arbeitern wachse. So schrieb er am 16. Mai
1889 an Paul Lafargue iiber den Ruhrbergarbeitersireik, den bis dahin
groBten und bedeutendsten Streik in der deutschen Geschichte: ,Der
Streik der Bergarbeiter in meimer Heimat ... ist ein Ereignis von gréfiter
Bedeutung ... Von nun an gehéren die Bergarbeiter ganz Deutschlands
uns — und das ist eine Kraft.”

Engels hatte zu den Fithrérn der Partei, August Bebel und Wilhelm
Liebknecht, sowie zu den Redaktionen der Parteiorgane ,,Sozialdemokrat*
und ,,Die Neue Zeit" enge Verbindung. Seine in vielen Briefen gegebenen
konkreten Hinweise und Ratschlige halfen den deutschen Sozialdemo-
kraten, eine richtige Polittk durchzufiithren und eine den komplizierten
Kamptbedingungen entsprechende Taktik auszuarbeiten.

Die Reichstagsreden von August Bebel, Paul Singer u.a. gegen die von
der reaktioniren Regierung vorgelegten Gesetzentwiirfe iiber die Ver-
lingerung und rigorose Verschirfung des Sozialistengesetzes fanden
Engels’ volle Zustimmung (siehe die Briefe an Paul Lafargue vom 7. Februar
1888, an Ferdinand Domela Nieuwenhuis vom 23.Februar 1888 und an
Laura Lafargue vom 25.Februar 1888). Diese Reden trugen wesentlich
dazu bei, daf} eine Verschirfung des Sozialistengesetzes im Reichstag ab-
gelehnt wurde. ’

Entscherdend fiir den grofien Sieg der deutschen Arbeiterklasse iiber
die Bismarcksche Diktatur und das Sozialistengesetz im Jahre 1890, iiber
den sich Engels in vielen Briefen mit Genugtuung duflerte, waren die Ver-
bundenheit der deutschen Arbeiterbewegung mit dem Marxismus, die
Entwicklung der Sozialdemckratie zur revolutiondren Massenpartei, ihre

revolutionire Politik und Taktik innerhalb und auflerhalb des Parlaments
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und der mutige und opferreiche Kampf der Massen in den Jahren des Aus-=
nahmegesetzes. Die revolutiondre deutsche Sozialdemokratie hatte mit
diesem Sieg der preuflisch-deutschen Militdirmacht eine ernsthafte Nieders
lage beigebracht.

Als bei den Reichstagswahlen am 20. Februar 1890 die Sozialdemokratie
zur stirksten Partei in Deutschland geworden war, ist Engels von Stolz auf
die Arbeiterklasse und vom Glauben an ihre wachsende Kraft erfiillt. Be-
reits vor den Wahlen war er davon iiberzeugt, dafl die Sozialdemokratie
siegen wiirde (siche den Brief an August Bebel vom 17.Februar1890).
Und nach dem Wahlsieg schrieb er am 12. April 1890 an Conrad Schmidt:
»Man hat gesehn, daf} die deutschen Bourgeois und Junker nicht die deutsche
Nation ausmachen; der brillante Sieg der Arbeiter nach 10jihrigem Druck,
und unfer dem Druck, hat imponiert mehr als Kéniggritz und Sedan; die
Welt weif}, daf wir es sind, die den Bismarck gestiirzt haben.” In dem Brief
an Friedrich Adolph Sorge vom 27.September 1890 schrieb er, daf} eine
Folge des Wahlsiegs der Sturz des Sozialistengesetzes sei und daf} er die.
deutsche Partei ,ganz direkt zur ausschlaggebenden Partei Europas macht“.

Schon vor dem Fall des Sozialistengesetzes half Engels den Fithrern der
deutschen Sozialdemokratie, sich auf die neuen Kampfbedingungen zu
orientieren. Er forderte, alle sich nach der Aufhebung des Ausnahme-
gesetzes ergebenden neuen Maglichkeiten fiir den Kampf gegen den Aus-
beuterstaat richtig zu nutzen. Nach dem Wahlerfolg warnte er die deutschen
Arbeiter davor, die Waffen zu friih aus der Hand zu legen; ,das ist blof} der
Anfang, es stehn ithnen schwerere Kimpfe bevor®, schrieb er am 9. Mirz
1890 an Wilhelm Liebknecht. Aus der Analyse der Wahlergebnisse in den
verschiedenen Teilen Deutschlands zog Ergels den Schluf3, daf die Agita~
tion unter den Landarbeitern, besonders im Osten des Landes, verstirkt
werden muf. .

Engels riet, bei der Ausarbeitung der Taktik und der Festlegung der
Kampfmethoden sorgfiltig die Verinderungen im Krafteverhiltnis der
Klassen und die konkreten historischen Bedingungen zu beriicksichtigen,
revolutionidre Ausdauer und Disziplin zu férdern, die Kréfte zu sammeln,
die Arbeit unter den Massen und besonders die Erziehung der in den
letzten Jahren zur Partei gestoflenen Mitglieder zu verstirken (siche die
Briefe an Laura Lafargue vom 26.Februar 1890, an Paul Lafargue vom
7.Mirz 1890 und an Friedrich Adolph Sorge vom 12.April 1890). ,Wir
diirfen uns nicht im Siegeslauf irremachen lassen, nicht unser eignes Spiel
verderben, nicht unsre Feinde verhindern, unsre Arbeit zu tun®, schricb

Engels am 9. Msrz 1890 an Wilhelm Liebknecht. , Ich bin also darin Deiner
1I Marx/Engels, Werke, Bd. 37
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Ansicht, daf} wir fiirjetzt so friedfertig und gesetzlich wie maglich aufzutreten
[haben] undjeden Vorwand zu Kollisionen vermeiden miissen. Erbilligte die
taktische Linie, die die Partei bei der Vorbereitung der Feier des 1. Mai 1890
in Deutschland einschlug. Man mufite Provokationen durch die Behsrden
und jeden Anlafl zu neuen polizeilichen Verfolgungen vermeiden. ,Ihr
hattet ganz recht”, schrieb Engels an August Bebel am 9.Mai 1890, ,die
Sache so einzurichten, dafl Kollisionen unméglich waren.”

Unter den Bedingungen der zuriickeroberten Legalitit der Partei kam
es zu erneuten Auseinandersetzungen zwischen den marxistischen und den
opportunistischen Kriften. Engels fiihrte in den Jahren, die der vorliegende
Band umfafit, einen entschiedenen Kampf gegen lassalleanische und andere
kleinbiirgerliche und biirgerliche Einfliisse auf die deutsche Arbeiter-
bewegung.

In diesen jahren mufite Engels sich besonders gegen das Auftreten der
linkssektiererischen Gruppe der ,Jungen“ wenden, die vornehmlich aus
jiingeren, eben zur Partei gestofienen Akademikern, Schriftstellern und
Redakteuren einiger lokaler Parteizeitungen bestand. Diese Gruppe nutzte
verschiedene opportunistische Erscheinungen in der Partei und die gesunde
Kritik der Parteimitgliedschaft an diesen Erscheinungen zu politischen
Vorstsfien und personlichen Angriffen auf den marxistischen Fithrungskern
um August Bebel aus. Sie trat gegen die revolutionire Taktik der Partei
auf und versuchte, der Partei eine sektiererische Verschwirerpolitik auf-
zuzwingen. In verschiedenen éffentlichen Stellungnahmen sowie in seinen
Briefen an August Bebel vom 9. Mai 1890, an Friedrich Adolph Sorge vom
9. und 27. August 1890 und an Conrad Schmidt vom 27. Oktober 1890 ver-
urteilte Engels diese lautstarken Angriffe gegen die Parteilinie, die er ironisch
als ,Studentenrevolte” bezeichnete.

Engels wies entschieden den Versuch der ,Jungen® zuriick, fiir ihr
parteischidigendes Auftreten seine Autoritét in Anspruch zu nehmen und
zu miflbrauchen. Er charakterisierte ihre Phraseologie als ,einen krampfhaft
verzerrten ,Marxismus®, bezeichnet einerseits durch starkes Mifiverstindnis
der Anschauungsweise, die man zu vertreten behauptete, andrerseits durch
grobe Unbekanntschaft mit den jedesmal entscheidenden historischen
Tatsachen”. (Siehe ,Antwort an die Redaktion der ,Sichsischen Arbeiter-~
Zeitung'”, Band 22 unserer Ausgabe, S.69.)

Als Hauptmethode im Kampf gegen die Opposition der ,Jungen®
empfahl Engels der deutschen Parteifithrung, die Masse der Mitglieder
stindig zu schulen und in allen die Uberzeugung von der Richtigkeit der
Taktik und der Prinzipien der Partei zu festigen. Er warnte die Fiihrer der
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Partei davor, unbegriindet schroffe Mafinahmen gegeniiber Parteimit-
gliedern anzuwenden. ,,Macht keine unnstigen Mirtyrer, zeigt, daf} Frei~
heit der Kritik herrscht, und wenn herausgeworfen werden muf}, dann nur
in Fillen, wo ganz eklatante und vollauf erweisbare Tatsachen... der Ge-
meinheit und des Verrats vorliegen“ (siche vorl. Band, S.445).

Grofle Hilfe erwies Engels der deutschen Partetfithrung be1 der organi-
satorischen Festigung der Partei nach der Aufhebung des Sozialisten-
gesetzes. Den Entwurf des Organisationsstatuts, der wihrend der Vor-
bereitung des Hallenser Parteitags 1890 zur Diskussion gestellt worden war,
unterzog Engels in einem Brief an Wilhelm Liebknecht vom 10.August
1890 einer ernsten Kritik. Er wies die Verfasser auf einige ,schwache
Punkte® hin, die von den Opportunisten ,,mit Instinkt herausgerochen“
wiirden. So hielt er es fiir unannehmbar, daf} im Statut Kontrollfunktionen
der sozialdemokratischen Reichstagsfraktion gegeniiber dem Parteivorstand
festgelegt werden sollten. Das war um so weniger méglich, weil in der
Parlamentsfraktion starke opportunistische Krifte vertreten waren. Diese
Kritik von Engels wurde in der endgiiltigen Fassung des Organisations-
statuts beriicksichtigt.

Groflen Raum nahmen in Engels’ Briefwechsel die Probleme der franzs-
sischen Arbeiterbewegung ein. Seine duflerst rege Korrespondenz mit Paul
und Laura Lafargue zeugt von der umfassenden Unterstiitzung, die er.den
Fiihrern der franzésischen Arbeiterpartei bei der Umwandlung ihrer Partei
in eine wirkliche sozialistische Massenpartei gab. Er half ihnen durch Kritik
und Ratschlége, ihren Einflul auf die Massen zu stirken und die Partei
ideologisch und organisatorisch zu festigen. Dringend empfahl er den
Fiihrern der franzosischen Arbeiterpartei, unbedingt wieder ein eigenes
Presseorgan herauszugeben, nachdem der ,Socialiste” sein Erscheinen ein-
gestellt hatte. ,Das Verschwinden des ,Socialiste” bedeutet Euer Ver-
schwinden als Partei vom Pariser Horizont*, schrieb er an Paul Lafargue
am 7.Februar 1888.

Engels unterstiitzte dierevolutiondren Fiihrerder franzésischen Arbetter-
partei in threm Kampf gegen die franzésischen Opportunisten, die Possi-
bilisten. Gleichzeitig wies er die franzssischen Marxisten auch auf ihre
Fehler hin — eine gewisse Neigung zum Sektierertum und eine nicht: ge-
niigend elastische Taktik im Kampf um die Uberwindung des Einflusses
der Possibilisten auf Teile der Pariser Arbeiter und auf Teile der inter-
nationalen Arbeiterbewegung.

Auferdem half Engels den Fiithrern der Arbeiterpartei, eine im wesent-
lichen richtige Stellung zu der boulangistischen Bewegung zu beziehen, die

Ila Marx/Engels, Werke, Bd. 37
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er in dem Brief an Paul Lafargue vom 3.Oktober 1889 als ,dritten Anfall
des bonapartistischen Fiebers” bezeichnete. In Briefen an Paul und Laura
Lafargue unterstrich er den chauvinistischen und reaktiondren Charakter
des Boulangismus. Er wies nach, dafi Boulanger ein Regime der persén-
lichen Macht, die Restauration der Monarchie, die Stirkung des Revanchis-
mus und einen eurcpiischen Krieg anstrebte.

Eindringlich mahnte Engels, die von der boulangistischen Bewegung
ausgehende Gefahr nicht zu unterschiizen. Er forderte, dafi die Arbeiter-
partei eine klare und eindeutige Haltung einnimmt und konsequent das
reaktionire Wesen des Boulangismus und seine soziale und politische De-
magogie entlarvt (siche die Briefe an Paul Lafargue vom 25.Mirz und
16.November 1889). Die. falsche Einschitzung Boulangers und das unzu-
lassige kompromiBlerische Verhalten gegeniiber den Boulangisten hielt er
fiir einen schwerwiegenden Fehler der franzésischen Sozialisten. ,Es ist
nicht zu leugnen, dafl Eure Haltung gegeniiber dem Boulangismus Euch in
den Augen der Sozialisten auflerhalb Frankreichs auflerordentlich ge-
schadet hat*, schrieb er an Paul Lafargue am 4. Dezember 1888. , Ihr habt
mit den Boulangisten kokettiert, geflirtet, aus Haf} gegen die Radikalen,
wihrend IThr leicht sowohl die einen als auch die anderen angreifen und jeden
Zweifel iiber Eure unabhingige Haltung beiden Parteien gegeniiber ver-
meiden konntet”, (Siche auch den Brief an Laura Lafargue vom 15. Juli
1888.) :

Wihrend der Vorbereitung der Wahlen zur Deputiertenkammer gab
Engels den Fiihrern der franzosischen Arbeiterpartei Hinweise fiir die Aus-
arbeitung einer richtigen Wahlkampfiaktik. Er schitzte die Lage und die
Aussichten der verschiedenen Parteien bei diesem Wahlkampf ein und gab
seiner Hoffnung Ausdruck, ,daf. der Boulangismus bei den n#chsten
Wahlen ein Fiasko erleben wird“ (siche vorl. Band, S.265). Nach den
Wahlen warnte Engels die franzésischen Sozialisten davor, bei der Rildung
einer sozialistischen Fraktion mit den unter Boulangers Flagge gewihlten
Abgeordneten, die sich als Sozialisten bezeichneten, zusammenzugehen.
Dadurch wiirde das Vertrauen breiter Wahlermassen und der Soziali-
sten des Auslandes zur franzssischen Arbeiterpartei erschiittert werden
(siche die Briefe an Laura Lafargue vom 29.Oktober 1889, an August
Bebel vom 15.November 1889 und an Paul Lafargue vom 16.November
1889). - :

Nach wie vor widmete Engels der Entwicklung der Arbeiterbewegung
in England groffe Aufmerksamkeit. In vielen Briefen stellte er fest, daf} in
der englischen Arbeiterklasse eine wachsende Aufgeschlossenheit fiir
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sozialistische Ideen zu beobachten ist, daf} die sozialistische Bewegung an
EinfluBl gewinnt, die Gewerkschaftsbewegung die Stagnation zu iiberwin-
den beginnt und der Drang nach einer politisch selbstindigen Arbeiter-
partei zunimmt. Gleichzeitig deckte er aber auch die Ursachen fiir die
Schwiche der englischen sozialistischen Organisationen auf,

Reiches Material bieten Engels’ Briefe iiber die Entwicklung einer
Massenstreikbewegung in England, vor allem iiber den Dockerstreik 1889,
und iiber die Einbezichung neuer Schichten des Proletariats in diesen
Kampf. Wihrend die Fiihrer der alten Trade-Unions, in denen ausschlief3-
lich qualifizierte Arbeiter organisiert waren, an ihrer reformistischen Politik
festhielten, zeichneten sich die neuen Trade-Unions durch Kampfent-
schlossenheit aus. Engels begriiite den Ende der achtziger Jahre beginnen-
den Aufbau dieser neuen Trade-Unions, die bisher unorganisierte, schlecht
bezahlte und im allgemeinen ungelernte Arbeiter erfafiten. ,Es ist ein ganz
andrer Zug darin. Wihrend die Alten noch an die ,Harmonie’ glauben®,
schrieb Engels an Conrad Schmidt am 9.Dezember 1889, ,lachen die
Jungen jeden aus, der von Identitit der Interessen zwischen Kapital und
Arbeit spricht.” ‘

Die Einbeziehung grofler Arbeitermassen in den Streikkampf hielt
Engels fiir ein wesentliches Mittel zur Uberwindung des Reformismus in
der englischen Arbeiterbewegung. Er schrieb am 7.Dezember 1889 an
Friedrich Adolph Sorge, dafl diese Arbeitermassen ,selbst noch nicht
wissen”, daf} sie zum Sozialismus hinstreben. ,,Aber diese dunkle Ahnung
sitzt tief genug in ihnen, um sie zu bewegen, nur offenkundige Sozialisten
zu Fithrern zu wihlen." Eine hervorragende Rolle bei der Fithrung
dieser Streikkimpfe spiclten Eleanor Marx-Aveling, Edward Aveling, Tom
Mann u.a. Besonders hoch schitzte Engels die Titigkeit von Eleanor Marx-
Aveling. Am 24.Dezember 1889 berichtete er an Natalie Liebknecht:
»Tussy ist seit dem Dockstrike, wo sie Tag und Nacht auf dem Comité
arbeitete ..., bis iiber die Ohren in der Strikebewegung. Gleichzeitig mit
dem Dockstrike entbrannte ein kleiner Strike in Silvertown, am duflersten
Ostende, etwa 3000 Leute, da war sie mittendrin, organisierte einen Fach-
verein von Madchen, mufite jeden Morgen hinaus ... Jetzt ist sie mit im
Gas-Strike auf der Siidseite titig, sprach Sonntagmorgen im Hyde-
Park..." , d

Durch die in Bewegung geratenen Massen der englischen Arbeiter
wurde auch die Mai-Demonstration geprigt. Begeistert schilderte Engels
das Meeting in London am 4.Mai 1890, das fiir den Kampf um den gesetz-
lichen Achtstundentag durchgefiihrt wurde. ,Ich kann Dir versichern, ich
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sah ein paar Zoll gréfier aus, als ich von dem alten wackligen Giiterwagen
herabstieg, der als Tribiine diente — nachdem ich zum ersten Mal seit
40 Jahren wieder die unmifiverstindliche Stimme des englischen Prole-~
tariats gehort hatte” (siche vorl. Band, S.403). Engels betonte die grofie
Bedeutung, die dieses Meeting fiir die internationale Arbeiterbewegung
hatte

Als wichtigste Voraussetzung fiir die Entwicklung und den erfolgreichen
Kampf der englischen Arbeiterbewegung betrachtete Engels die Schaffung
einer unabhingigen, wahrhaft proletarischen Partei (siche die Briefe an
Ferdinand Domela Nieuwenhuis vom 23.Februar 1888 und an August
Bebel vom 23. Januar 1890). Er betonte, dafl nur eine solche Partei wirk-
licher Fithrer der Massen sein kann. Sie wiirde der Situation ein Ende
setzen, wo die ,Chefs der alten faulen Trades Unions und der vielen poli-
tischen und sozialen Sekten und Sektchen und die Streber und Stellenjager
und Literaten” die Arbeiterbewegung infolge ihrer politischen Unreife und
des Einflusses der reformistischen Ideologie riicksichtslos fiir thre Interessen
ausbeuten (siche vorl. Band, S.401). Engels kritisierte auch die sektiererische
und reformistische Haltung der Fiihrer der Social Democratic Federation.
Da sie keine Verbindung zu der Massenbewegung der Arbeiter hatten, be-
zeichnete Engels sie ,als Offiziere einer Armee ohne Soldaten” (siche die
Briefe an Florence Kelley-Wischnewetzky vom 2. Mai 1888 und an Friedrich
Adolph Sorge vom 7.Dezember 1889).

Die duflerste rechte Position in der englischen sozialistischen Bewegung
wurde von der reformistischen Fabian Society eingenommen. In einer -
Reihe von Briefen schitzte Engels sie als antirevolutionir und biirgerlich
ein. ,Jhr Hauptzweck ist ..., den Biirger zum Sozialismus zu bekehren und
so die Sache peacefully und constitutionally einzufithren” (siehe vorl. Band,
S. 355).

Interessant sind auch Engels’ Bemerkungen ither den Verlauf und die
Entwicklung der sozialistischen und Arbeiterbewegung in den Vereinigten
Staaten von Nordamerika. Wie fiir England, so hielt Engels auch fiir die
amerikanische Arbeiterklasse die Schaffung einer selbstindigen, politisch
unabhingigen Partei als notwendige Voraussetzung, um erfolgreich den
Klassenkampf des Proletariats fithren zu kénnen.

Engels kritisierte wiederholt das dogmatische und sektiererische Ver-
halten der in den USA lebenden deutschen Sozialisten, die als Fithrer der
Sozialistischen Arbeiter-Partei von Nord-Amerika den Anspruch erhoben,
die ideologischen und politischen Fiihrer der amerikanischen Arbeiter-
bewegung zu sein (siche z.B. den Brief an Conrad Schmidt vom 11. Januar
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1889). In dem Brief an August Bebel vom 23.Januar 1890 vertrat er die
Meinung, daf3 diese ,Partei keine Partei, sondern eine Sekte, und noch
dazu emne rein deutsche Sekte, ein Ableger, auf fremdem Boden, der
deutschen Partei, und zwar speziell ihrer spezifisch Lassalleschen veralteten
Elemente” sei und zu einem Hindernis fiir die amerikanische Arbeiter-
bewegung geworden sei.

Engels betonte in Briefen an Friedrich Adolph Sorge und andere Brief-
partnerin Amerika, dafy die Zukunft der Arbeiterbewegung in den Handen des
amerikanischen Proletariats selbst liege. ,Die Massen werden das alles in
Ordnung bringen, sind sie einmal in Bewegung gekommen* (siche Brief an
Florence Kelley-Wischnewetzky vom 22. Februar 1888).

Bei der Analyse der weiteren Entwicklung Nordamerikas und der
amerikanischen Arbeiterbewegung wies Engels darauf hin, daf§ der Einflufl
der biirgerlichen Ideologie auf die amerikanische Arbeiterklasse besonders
wirke, ,eben weil Amerika so rein biirgerlich ist, so gar keine feudale Ver-
gangenheit hat“. Die Erfahrungen des praktischen Klassenkampfes wiirden
diesen biirgerlichen Einflufl aber schlieBlich zuriickdringen. ,, Ist aber ein-
mal der erste Schritt iiber die biirgerliche Anschauung hinaus getan, dann
wird’s rasch gehn®, schrieb er am 8.Februar 1890 an Friedrich Adolph
Sorge.

Mit unvermindertem Interesse verfolgte Engels die Entwicklung der
revolutioniren Bewegung in Rufiland. In einigen in diesem Bande ver-
&ffentlichten Briefen charakterisierte er den russischen Zarismus als ,,grofite
Reserve der europiischen Reaktion® (siehe vorl. Band, S.5) und entlarvte
die aggressive Auflenpolitik der zaristischen Regierung. Engels erkannte
schon den beginnenden Verfall des Zarismus und sah voraus, daf} die Woge
der revolutioniren Bewegung in Ruffland immer stirker anwachsen und
dann auch den reaktioniren Einfluf} der zaristischen Politik in der inter-
nationalen Arena lzhmen werde. ,Seit es in Ruf§land selbst eine revolutio~
" nire Bewegung gibt, gelingt dieser einst unbesiegbaren Diplomatie nichts
mehr. Und das ist. sehr gut so, denn diese Diplomatie ist unser gefihr-
lichster Feind, Threr wie auch unserer*, schneb Engels am 3. April 1890
an V.I.Sassulitsch.

Engels war davon iiberzeugt, daf3 die heranrelfende russ1sche Revolution
der europiischen Arbeiterbewegung sehr: giinstige Perspektiven eréfine.
+Eine Revolution in Rufiland im gegenwirtigen Augenblick wiirde Europa
vor dem Ungliick eines allgemeinen Krieges bewahren und wire der Anfang
der Revolution in der ganzen Welt“, schrieb er (siche vorl. Band, S.6).
Und Lenin wiirdigte diesen Weitblick mit den. Worten: ,,Auflerdem haben
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sowohl Marx als auch Engels klar gesehen, dafl die politische Revolution
in Rufland auch fiir die westeuropéische Arbeiterbewegung von ungeheurer
Tragweite sein wird.” (W.I.Lenin: Werke, Band 2, S.13.) Aufmerksam
beachtete Engels die Erfolge der jungen revolutioniren Krifte Rufllands.
Er unterhielt stindige Verbindung und enge freundschaftliche Bezichungen
zu den Mitgliedern der ersien russischen marxistischen Gruppe ,,Befreiung
der Arbeit*, V.. Sassulitsch und G.W.Plechanow. Ex bemiihte sich, den
Kontakt zwischen thnen und der internationalen Arbeiterbewegung zu
festigen. Sciner Initiative ist es vor allem zu danken, dafi die russischen
Sozialisten an dem Internationalen Sozialistischen Arbeiterkongrefl von
1889 und der Griindung der II. Internationale teilnaghmen; er interessierte
sich stiindig fiir thre Probleme.

Nach Engels’ Ansicht war es die Hauptaufgabe der russischen Marxisten
in jener Zeit, eine breite Massenorganisation zu schaffen. In seinem Brief
an V.I.Sassulitsch vom 17.April 1890 schrieb er, dafl es notwendig sel,
sich von den veralteten Formen — geschlossenen Zirkeln und halbver-
schwirerischen Organisationen, die bereits die Entwicklung der proletari-
schen revolutioniren Bewegung Rufllands zu hemmen begannen — loszu-
reifen und zu neuen Kampfformen iiberzugehen. Mit Genugtuung
guberte er sich iiber die Tatigkeit der russischen Marxisten, die in ihren
Werken die Anschauungen der Volkstiimler zu kritisieren begannen.
Eingels hatte schon in den vorangegangenen Jahren die Ideologie der Volks-
tiimler als eine Abart des utopischen, kleinbiirgerlichen Sozialismus be-+
zeichnet. Man miisse den Massen den unwissenschafilichen Charakier
dieser Ideologie erkliren und ihnen die Ideen der wissenschaftlichen revos
lutiondren Weltanschauung nahebringen. Er Lie auch nicht jene Entwick-
lung nach rechts aufler acht, die sich wihrend der achtziger Jahre in den
Ansichten und in der Titigkeit der liberalen Volkstiimler widerspiegelte.
Diese verzichteten dem Wesen nach auf den Kampf gegen den Zarismus
und verhielten sich dem Marxismus gegeniiber feindselig. Engels stimmte
der Meinung V. I.Sassulitschs zu und schrieb, ,dafl man das mapognu-
gecTBo iiberall, sei es das deutsche, das franzésische, das englische oder das
russische, bekimpfen mu3* (siche vorl. Band, S.374).

In demselben Brief beriihrte Engels auch ein Problem, das nicht nur fiir
die revolutionire Entwicklung in Rufiland erstrangige Bedeutung hatte. Ex
zeigte am Beispiel der polnischen nationalen Befreiungshewegung, wie sich
eine revolutiondre Partei in territorialen Fragen und in der Frage der
Selbstbestimmung der Nationen zu verhalten habe. , Die in Frage kommende
Bevolkerung®, schrieb Engels iiber die zum Westen Rufilands gehérigen
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Bezirke, muf} ,selbst iiber ihr Los" entscheiden, ,ebenso wie die Elsisser
selbst zwischen Deutschland und Frankreich wihlen miissen” (siehe vorl.
Band, S.374). In einigen Briefen #uflerte sich Engels auch zu Problemen
der 6sterreichischen, dinischen, hollindischen und belgischen Arbeiter-
bewegung.

Engels’ Briefwechsel dieser Jahre ist eine reiche Quelle fiir das Studium
der Biographien der Begriinder des wissenschaftlichen Kommunismus und
vieler bedeutender Fiihrer der internationalen Arbeiterbewegung. Seine
Korrespondenz mit Marx’ Tochter Laura u.a. zeigt, daB er das Vermicht-
nis von Marx hoch in Ehren hielt. Er war der beste Freund der Kinder und
Enkelkinder von Marx, und nicht selten unterstiitzte er sie auch finanziell. In
den Briefen ist die ganze Grofle von Engels’ Personlichkeit sichtbar, Trotz
seines Alters hatte sich Engels seine grofie Arbeitsfihigkeit und jugendliche
Lebensfreude bewahrt; selbstlos erfiillte er seine Pflichten im Dienste der
internationalen Arbeiterbewegung. Die Briefe zeigen ihn warmherzig, un-
eigenniitzig und feinfithlig gegeniiber alten Kampfgefihrten sowie ange-
sehenen Fiithrern und Teilnchmern der Arbeiterbewegung. Diese Eigen-
schaften verbanden sich bei Engels mit hoher Prinzipienfestigkeit und
Unversshnlichkeit gegeniiber den Feinden der Arbeiterklasse, mit dem
unablissigen Streben, bis ans Lebensende den Interessen des Proletariats
zu dienen. Engels sprach wiederholt davon, wie hoch er das Vertrauen der
Arbeiter der verschiedenen Linder schitzte. ,Soweit ich Vertrauen besitze
bei den Arbeitern, beruht dies auf der Voraussetzung, daf3 ich ithnen unter
allen Umstinden die Wahrheit sage, und nur die Wahrheit* (siche vorl.
Band, S.343). In seinen Antworten auf die zahlreichen Gratulationen und
Gliickwiinsche zu seinem siebzigsten Geburtstag wiirdigte Engels in der ihm
eigenen persénlichen Bescheidenheit und in seiner groflen Hochachtung
gegeniiber dem Andenken an Marx vor allem dessen Verdienste bei der
Ausarbeitung der Theorie des wissenschaftlichen Kommunismus und bei
der Anleitung der internationalen Arbeiterbewegung.

Dieses Vorwort folgt im wesentlichen dem Vorwort zum Band 37 der
zweiten russischen Ausgabe.

Im vorliegenden Band werden 248 Briefe nach den Photokopien der
Handschriften gebracht, Ein sorgfiltiger Vergleich mit diesen Unterlagen
ermoglichte es, in einer Reihe von Fillen Entzifferungsfehler fritherer Aus-
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gaben zu berichtigen. Als Beispiele seien genannt: ,,Siegs”, bisher ,Kriegs”
(S.11); ,Virchow", bisher ,Vischer" (S.51); ,Plattsburg”, bisher ,Pitis-
burg” (S.100); ,...namentlich blieb der Wleitlinglsche Kommunismus
separat...”“, bisher fehlte ,separat” (S.117); ,verdreht”, bisher ,verkehrt*
(S.118); ,...die Provinzialen entweder wegbleiben “, bisher ,,...die

Pl 9 V.lllLlﬂ! vertreter Weg})leiuc’l .. (S [ 1 ] H ”eiﬁgeIUIITL , bisher nalls~

gefithrt* (5.350); ,Willich®, blsher SWilly* (S.356); ,...Chemnitz,
Leipzig-Land usw.; Stichwahl Berlin drei...“, bisher ,,...Chemnitz,
Leipzig, Leipzig-Land usw. Stichwahl drei...” (S.358). Die beim Ver-
gleich mit den Photokopien der Handschriften festgestellten Auslassungen
einzelner Satzteile wurden eingefiigt. In fritheren Ausgaben fehlten zum
Beispiel: ,,...sie wiegen sich in Trdumen von Veremigung beider Kongresse,
sobald sie zusammentreten, und perhorreszieren dabei das einzige Kampf-
mittel, das dies fertighringen kann: nidmlich den Brousse-Hyndman die
Zishne zu zeigen. Wer diese Leute einigermafien kennt, weifl doch klar,
..." (5.216); auBerdem: ,Ist das zu lang, dann: fiinfzehn Siege, siebzehn
Stichwahlen” (S.358).

Von 14 Briefen liegen uns nur die Photokopien der Entwiirfe vor, iiber

den Verbleib der Briefe selbst ist uns nichts bekannt. Wir weisen diese

- Fille im Kopf der Texte aus. Von drei Briefen besitzen wir die Photokopien
sowohl des Entwurfs als auch der abgesandten Fassung. Wesentliche Ab-
weichungen zwischen Entwurf und endgiiltiger Fassung werden in Fuf3-
noten ausgewiesen.

Von 12 Briefen besiizen wir keine Handschriften. Sie werden nach
Versffentiichungen in Zeitungen, Zeitschriften und Biichern oder nach
maschinengeschriehbenen Abschriften gebracht. Die jeweiligen Redaktions-
unterlagen werden im Fuf) des Briefes vermerkt.

Fiir den Brief von O.A.Ellissen vom 22.Oktober 1889 (S. 294) wurde
vom Internationalen Institut fiir Sozialgeschichte in Amsterdam ein Ent<
zifferungsvergleich mit dem Original vorgenommen, wofiir an dieser Stelle
gedankt sei. Dadurch konnten einige Textstellen prizisiert werden.

Es wurden 61 Briefe aus dem Englischen, 43 aus dem Franzdsischen,
je einer aus dem Ungarischen und Ruménischen ins Deutsche iibersetzt.
Bereits vorliegende Ubersetzungen wurden neu iiberpriift. Das trifft auch
auf den Brief Engels’ an Margaret Harkness zu (S.42-44), wo gegeniiber
dem bisher versffentlichten Text einige Anderungen erfolgt sind. Fiir die
Wortwahl bei Ubersetzungen wurden entsprechende deutschsprachige
Texte aus Briefen und Werken von Engels zum Vergleich herangezogen.
Alle eingestreuten Worter aus anderen Sprachen blieben in der Original-
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fassung. Sie werden in Funoten erklirt. Die von Engels angefiihrten Zitate
wurden —soweit die Quellen zuginglich waren — iiberpriift, fremdsprachige
Zitate in Fufinoten iibersetzt.

Rechtschreibung und Zeichensetzung sind, soweit vertretbar, moder-
nisiert. Der Lautstand und die Silbenzakl in den deutschsprachigen Brie-
fen wurden nicht veridndert. Allgemein iibliche Abkiirzungen wurden bei-
behalten. Alle anderen in der Handschrift abgekiirzten Worter wurden
ausgeschrieben, wobei die Erginzung von Namen und Zeitungstiteln
sowie von solchen abgekiirzten Wortern, die nicht véllig eindeutig sind,
durch eckige Klammern kenntlich gemacht wird. Alle Worter und Satz-
teile in eckigen Klammern stammen von der Redaktion. Offensichtliche
Schreib- und Druckfehler wurden stillschweigend korrigiert; in allen
anderen Fillen wird in FuBinoten die Schreibweise der Handschrift ange-
geben.

Pseudonyme sowie Bei- und Spitznamen sind entweder durch Fufinoten
oder durch Verweise im Personenverzeichnis erklart.

Zur Erlduterung wurden dem Band Anmerkungen beigefiigt, auf die im
Text durch hochgestellte Ziffern in eckigen Klammern hingewiesen wird.
Sie sollen sowohl Verbindungen zu den Arbeiten von Marx und Engels her-
stellen (vor allem zuden 18881890 entstandenen Werken Engels’, diein den
Bénden 21 und 22 unserer Ausgabe versffentlicht sind, und den von Engels
in der gleichen Zeit besorgten Ubersetzungen oder Neuauflagen) als auch
Daten aus dem Leben und der Titigkeit von Engels vermitteln, Erliute~
rungen zu einzelnen Fakten und Personen geben und einiges zum Charak-
ter der Briefverbindungen aussagen. Prinzip war hierbei, Quellen aus-
zunutzen, die nicht jedem Leser ohne weiteres zur Verfiigung stehen, z.B.
zeitgenossische Publikationen, Briefe dritter Personen an Engels usw. In
einzelnen Fillen wurden wir hierbei durch Fachwissenschaftler der Deut-
schen Demokratischen Republik oder aus dem Ausland unterstiitzt, denen
wir an dieser Stelle unseren Dank sagen.

In vielen Anmerkungen werden Ausziige aus Briefen von Arbeiter-
fithrern zitiert und hierdurch zum Teil erstmalig einem gréfieren Personen-
kreis zuginglich gemacht. Als Grundlage dienten hierbei sowohl die dem
Institut fiir Marxismus-Leninismus beim ZK der SED zur Verfiigung
stehenden Photokopien der Handschriften dieser Briefe, die grofenteils vom
Institut fiir Marxismus-Leninismus beim ZK der KPdSU freundlicher-
weise iiberlassen wurden, als auch in Einzelfillen die vorliegenden Publi-
kationen, vor allem des Internationalen Instituts fiir Sozialgeschichte zu
Amsterdam.
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Ferner enthlt der Band ein Literaturverzeichnis, ein Personenverzeich-
nis, ein Verzeichnis literarischer und mythologischer Namen und eine Auf-
stellung der Briefe, deren Datierung gegeniiber fritheren Ausgaben auf
Grund neuer Erkenntnisse verindert wurde.

Institut fiir Marxismus-Leninismus

beim ZK der SED
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1
Engels an Ion Nidejde

i Jassyt!

122, Regent’s Park Road, N. W.
London, den 4. Jan. 1888

Lieber Biirger, :

Mein Freund K. Kautsky, Redakteur der ,Neuen Zeit", hat mir mehrere
Nummern der ,Revista sociald“ und des ,Contemporanul” zugesandt, die
unter anderem Thre Ubersetzungen einiger meiner Arbeiten und insbeson-
dere meines , Ursprungs der Familie usw.” enthalten.!?! Gestatten Sie mir,
Ihnen meinen Dank auszusprechen fiir die Miihe, die Sie auf sich ge-
nommen haben, um den ruminischen Lesern diese Schriften zuginglich
zu machen. Abgesehen von der Ehre, die Sie mir damit zuteil werden lieflen,
haben Sie mir noch die Gefilligkeit erwiesen, mir behilflich zu sein, endlich
ein wenig fhre Sprache zu erlernen. Ich sage endlich, denn seit fiinfzig
Jahren habe ich dies, jedoch vergeblich, mit der ,Grammatik der romani-
schen Sprachen” von Diezversucht. SchlieBlich habe ich mir die Grammatik
von Cionca besorgt; aber ohne Lesetexte und ohne Worterbuch bin ich
nicht sehr weit gekommen. Durch ihre Ubersetzung ist es mir nun méglich
gewesen, einige Fortschritte zu machen: mein Text, die lateinische und die
slawische Etymologie haben mir das Warterbuch ersetzt, und dank Ihrer
Ubersetzung kann ich jetzt sagen, daBl das Ruminische mir nicht mehr eine
véllig unbekannte Sprache ist. Wenn Sie mir jedoch ein besseres Worterbuch
zum Kauf empfehlen kénnten, sei es Ruminisch-Deutsch, -Franzésisch
oder -Italienisch, wiirden Sie mich sehr verpflichten; dann kénnte ich
leichter die Artikel und :die Broschiiren: ,Ce vor socialistii romini?“ und
»Karl Marx si economistii nostri“®, die Kautsky mir geschickt hat, im
Original lesen und verstehen.

Mit grofiem Vergniigen habe ich gesehen, daf} die Sozialisten Ruminiens
in ithrem Programm den Grundprinzipien der Theorie zustimmen, die es

1*
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vermochte, fast alle Sozialisten Europas und Amerikas zu einer einzigen
Kimpferschar zusammenzuschlieflen, ich meine die Theorie meines ver-~
storbenen Freundes Karl Marx. Die beim Tode dieses grofien Denkers vor-
handene soziale und politische Situation und die Fortschritte unserer Partei
in allen zivilisierten Liindern lieflen 1hn die Augen in der GewiBBheit schlie~
Ben, dal seine Bemuuungeu, die Proletarier beider Welten zu einer einzigen
groflen Armee und unter ein und derselben Fahne zu vereinen, von vollem
Erfolg gekront sein wiirden. Wenn er aber erst die ungeheuren Forischritte
sehen konnte, die wir seither in Amerika und in Europa gemacht haben!
Diese Fortschriite sind so groB, daB, zumindest fiir die europiische
Partei, eine gemeinsame internationale Politik méglich und notwendig ge-
worden ist. Auch in dieser Hinsicht freue ich mich zu sehen, dal Sie im
Prinzip mit uns und mit den Sozialisten des Westens iibereinstimmen. Die
Ubersetzung meines Artikels ,Die politische Lage Europas sowie Ihr
Brief an die Redaktion der ,,Neuen Zeit* beweisen mir das zur Geniige.
Tatsichlich stehen wir alle vor dem gleichen grofien Hindernis, das eine
freie Entwicklung aller Vilker und jedes einzelnen Volkes hemmt, eine Ent-
wicklung, ohne die wir nicht an die soziale Revolution in den verschiedenen
Lindern denken, geschweige denn sie mit gegenseitiger Unterstiitzung
vollenden kénnten. Dieses Hindernis ist die alte Heilige Allianz! der drei
Mbrder Polens, die seit 1815 vom russischen Zarismus: gelenkt wird und
trotz aller voriibergehenden inneren Streitigkeiten fortbesteht bis auf unsere
Tage. Im Jahre 1815 wurde die Allianz gegen den revolutioniren Geist des
franzésischen Volkes gegriindet; im Jahre 1871 wurde sie durch den Raub
von Elsaf} und Lothringen gefestigt, ein an Frankreich veriibter Raub, der
aus Deutschland den Sklaven des Zarismus und aus dem Zaren den Schieds-
richter Europas machte; 1888 bleibt die Allianz aufrechterhalten, um die

1 Im Entwurf folgt der gestrichene Passus: Rufilands, Usterreichs und Preuflens unter der’
Oberherrschaft und zum eigentlichen Nutzen des russischen Zarismus. Diese Allianz besteht
weiterhin fort, selbst in Zeiten innerer Strextlgkelten, die nur Familienzank sind. Sie wird
sogar in dem Fall weiterbestehen, wenn es zu einem Krieg unter den Verbiindeten kommen
sollte; denn das Ziel des Krieges wire, PreuBen oder das stérrische Osterreich wieder ge-
‘fiigig zu machen. Diese Allianz einmal gegeben, entspringt die Vorherrschaft des Zarismus
iiber die beiden anderen aus der militirischen Vorrangstellung RuBllands; eine Stellung, die
enorm gefestigt wurde, seit Bismarck in seinem Wahn durch den Raub des Elsafl dem Zar
die Krifte Frankreichs zur Verfiigung stellte, sobald Preulen sich zu rithren wagen wiirde.
'Mehr noch, RuBland ist nur von Polen her anzugreifen; das heift, es ist fast unangreifbar fiir
die beiden anderen Partner, wenn sie nicht einen Krieg wollen, der ihnen selbst zu schaffen
machen wiirde. Alle diese Griinde machen heute wie 1815 Rufiland zum Kernstiick der
Heiligen Allianz, zur grofien Reserve der européischen Reaktion.
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revolutionire Bewegung im Innern der drei Kaiserreiche sowie die natio-
nalen Bestrebungen und die politischen und sozialen Bewegungen der
Arbeiter zu vernichten. Da Ruflland eine fast uneinnehmbare strategische
Position innehat, bildet der russische Zarismus das Kernstiick dieser Allianz,
die groBte Reserve der europiischen Reaktion. Den Zarismus zu stiirzen,
diesen Alpdruck zu vernichten, der auf ganz Europa lastet, das ist'in unse~
ren Augen die erste Bedingung fiir die Emanzipation der Nationen Mittel-
und Osteuropas. Ist erst einmal der Zarismus gestiirzt, wird die unheilvolle,
heute durch Bismarck reprisentierte Macht, der dann die Hauptstiitze ge-
nommen ist, zusammenbrechen?; Osterreich wird zerfallen, da es seine
einzige Daseinsberechtigung verliert, nimlich durch seine Existenz den
Zarismus daran zu hindern, sich die verstreuten Nationen der Karpaten
und des Balkans einzuverleiben; Polen wird neu erstehen; Kleinruflland
kann frei seine politischen Verbindungen wihlen; die Rumiinen, die Magya-
ren, die Siidslawen werden frei von jeder fremden Einmischung ihre An-
gelegenheiten und ihre Grenzfragen unter sich regeln kénnen; schliefilich
wird die edle Nation der Grofirussen nicht mehr sinnlosen Eroberungen
zugunsten des Zarismus nachjagen, sondern ihre wahre zivilisatorische Be-
stimmung in Asien erfiillen und in Verbindung mit dem Westen ihre be-
deutenden geistigen Fihigkeiten entwickeln, statt ihre Besten auf dem
Schafott und in der Zwangsarbeit zu opfern.

Ubrigens miissen die Ruménen den Zarismus kennen: Sie haben genug
gelitten durch das ,Réglement organique® von Kisselew, durch die Nieder-
werfung des Aufstands von 1848, durch den zweimaligen Raub Bessara-
biens!?), durch die zahllosen Einfille in Ruminien, das fiir Ruflland weiter
nichts als ein Lagerplatz auf dem Wege zum Bosporus war; durch die Gewifi-
heit, daf3 die nationale Unabhingigkeit Ruminiens an dem Tage aufhért, an
dem sich der Traum des Zarismus, die Eroberung Konstantinopels, er-
fiillen wiirde. Bis dahin wird Euch der Zarismus hinhalten, indem er Euch
auf das ruminische Transsilvanien in den Hiinden der Magyaren hinweist,
wihrend doch gerade der Zarismus es von Ruminien getrennt hilt; wenn
morgen der Despotismus in Petersburg fiele, gibe es iibermorgen in Europa
kein Osterreich-Ungarn mehr.?

Gegenwirtig scheint die Allianz aufgelsst, der Krieg bevorzustehen.
Aber selbst wenn es Krieg gibe, so nur, um das widerspenstige Osterreich-
Ungarn und Preufien wieder gefiigig zu machen. Hoffen wir, daf} es nicht

2 im Entwurf folgt: und unsere Arbeiterpartei wird mit Riesenschritten der Revolution
entgegengehen. — 3 im Entwurf fehlt der letzte Satz
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zum Krieg kommt; in einem derartigen Kampf kénnte man mit keinem der
Kimpfenden sympathisieren, man wiirde im Gegenteil wiinschen, daB} alle
geschlagen wiirden, wenn das méglich wire. Das wiirde ein furchtbarer
Krieg sein. Aber komme was wolle, sicher ist, daf} schliellich alles zugunsten
der sozialistischen Bewegung enden und die Machtiibernahme durch die
Arbeiterklasse beschleunigt wiirde.

Entschuldigen Sie diese Weitschweifigkeit, aber es war mir unmaglich,
einem Ruminen zu schreiben, chne meine Ansicht iiber diese brennenden
Fragen zu duflern. Sie lif}t sich kurz so zusammenfassen: Eine Revolution
in Ruflland im gegenwiirtigen Augenblick wiirde Europa vor dem Ungliick
eines allgemeinen Krieges bewahren und wire der Anfang der Revolutxon
in der ganzen Welt.

Falls die Verbindungen mit den deutschen Sozmhsten, der Austausch
von Zeitungen usw. zu wiinschen iibrig lassen, kénnte ich Thnen in dieser
Beziehung behilflich sein.

‘Nehmen Sie meine briiderlichen Griifie entgegen.

Fr.Engels

Aus dem Ruminischen.

Nach: ,Contemporanul” Nr.6,

vom Januar 1888,

4 hier endet der Entwurf
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2

Engels an Nikolai Franzewitsch Danielson
in Petersburg ’

London, 5. Jan. 1888

Werter Herr,

Ich bin umgezogen. Meine neuie Adresse ist: Mrs. Rosher], Cottesloe,
Burton Road, Kilburn, London, N. W. Keine Nummer, Cottesloe ist der
Name des Hauses. :

Ich habe sofort bei meinem hiesigen Buchhéndler das Werk von Dr.
Keussler bestellt. Selbst wenn die ersten Béinde auf unvollstindigem Mate-
rial basieren, habe ich genug von der Arbeit Threr Semstwos gesehen, um
zu wissen, dafl ein résumé ungemein wertvolles Material enthalten und,
da es deutsch geschrieben ist, eine wahre Offenbarung fiir den Westen
sein muf.® Ich werde dafiir sorgen, dafl von diesem Material Gebrauch
gemacht wird.

Ich fiirchte, Thre Landbank fiir den Adel®! wird ungefihr denselben
Erfolg haben, den die preuflischen Landbanken hatten. Dort nahm der Adel
Anleihen unter dem Vorwand auf, seine Giiter zu verbessern, in Wirklichkeit
aber gab er den gréfiten Teil des Geldes fiir die Aufrechterhaltung seiner
gewohnten Lebensweise aus, fiir Spiel, Reisen nach Berlin und den chefs-
lieux! usw. Denn der Adel betrachtete es als seine erste Pflicht, standes-
gemiB zu leben?, und als die erste Pflicht des Staates, ihm das zu ermég-~
lichen. Und so sind trotz aller Banken, trotz aller enormen direkten und
indirekten Geldgeschenke des Staates die preufliischen Adligen bis iiber die
Ohren bei den Juden verschuldet, und keine Erhshung der Einfuhrzslle
auf Agrarprodukte wird sie retten. Ich erinnere mich an einen bekannten
Deuitschrussen, er gehorte illegitim dem russischen Adel an, der diese
preuflischen Adligen noch zu geizig fand. Als er sie bei seiner Ankunft
ors Toro e gpyromy Gepery!”! zu Hause sah, rief er aus: Wie doch
diese Leute Geld zu sparen versuchen, wihrend bei uns ein Mensch als der
Armseligste der Armseligen gelten wiirde, giibe er nicht um die Hilfte mehr

1 gréBeren Provinzstidten - 2 in der Handschrift deutsch: standesgemif} zu leben
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als sein Einkommen aus! Sollte das wirklich das Prinzip des russischen
nBopsHCTBO® sein, dann wiinsche ich seinen Banken viel Gliick.

Auch die Bauernbank scheint den preuflischen Bauernbanken #hnlich
zu sein; und es ist kaum fafbar, wie schwer manche Leute begreifen, daf}
alle den Landbesitzern (grofien oder kleinen) sich neu erschlieBenden Kre-
ditquellen zu ihrer Versklavung durch die siegreichen Kapitalisten fithren
miissen.

Meine Augen verlangen noch immer des ménagements?, doch hoffe ich
in kurzer Zeit, vielleicht nidchsten Monat, die Arbeit am 3.Band® wieder
aufnehmen zu kénnen; aber ich kann leider noch nicht versprechen, wann
ich fertig werde. ,

" Die englische Ubersetzung® wurde und wird gut verkauft, sogar erstaun-
lich gut fiir ein Buch dieses Umfangs und dieser Art; der Verleger ist von
seiner Spekulation begeistert. Die Kritiker hingegen bewegen sich weit,
weit unter dem iiblichen niedrigen Niveau. Nur ein guter Artikel im
+Athenzum*”; die itbrigen geben entweder nur Ausziige aus dem Vorwort
oder sind, wenn sie sich das Buch selbst vornehmen, unsagbar kliglich.
Mode 1st hier gerade die Theorie von Stanley Jevons, nach 'der der Wert
durch die Niitzlichkeit bestimmt wird, 1.e. Tauschwert = Gebrauchswert?,
und auf der anderen Seite durch die Grifle des Angebots (i.e. durch die
Produktionskosten), was nur eine konfuse Manier ist, hintenherum zu sagen,
daf} der Wert durch Angebot und Nachfrage bestimmt werde.®! Vulgir-
skonomie iiberall! Das zweite grofe literarische Organ hier, die ,Academy*,
hat sich noch nicht geduflert.

Der Verkauf der deutschen Ausgabe des I. und II.Bandes® geht sehr
gut weiter. Es werden viele Artikel iiber das Buch und seine Theorien ge~
schrieben, ein Extrakt oder vielmehr eine selbstindige Reproduktion in:
,Karl Mlarx’s] Okonomische Lehren* von K.Kautsky, nicht schlecht,
wenn auch nicht immer ganz richtig; ich werde es Thnen zusenden. Dann
hat ein miserabler abtriinniger Jude, Georg Adler, Privatdozent in Breslau®,
emen dicken Wilzer geschrieben!® — den Titel habe ich vergessen — um
Milarx] zu widerlegen, aber es ist einfach ein gemeines und licherliches
Pamphlet, durch das der Verfasser die Aufmerksamkeit ~ des Ministeriums
und der Bourgeoisie — auf sich und seine Bedeutung lenken will. Ich habe
alle meine Freunde gebeten, davon keine Notiz zu nehmen. So ist es nun

3 Adels - 4 der Schonung - ® des , Kapitals“ - ® des ersten Bandes des , Kapitals” ~ 7 in der
Handschrift deutsch: Tauschwert = Gebrauchswert - 8 in der Handschrift deutsch: Privat-
dozent in Breslau )
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mal, wenn irgendein miserabler, unfihiger Kerl fiir sich faire de la réclame®
will, so greift er unseren Autor an.

Pariser Freunde haben die Richtigkeit Threr sehr traurigen Nachricht
iiber Mr. Mutual bezweifelt."%! Kénnen Sie mir auf dem einen oder ande~
ren Wege Einzelheiten iiber dieses Ereignis zukommen lassen?

Ich lege eine vor einigen Jahren publizierte kleine Sache bei.

Ihr ergebener

P.W.Rosher}

Aus dem Englischen.

9 Reklame machen



10 3 - Engels an Friedrich Adolph Sorge ¢ 7. Januar 1888

3
Engels an Friedrich Adolph Sorge

in Rochester

London, 7. Jan. 88

Lieber Sorge,

Zuerst Prosit Neujahr und die Hoffnung, dafl Du Dich in die neue Loka-
Titiit bald eingewshnen wirst'2! und dafl Du von allen Unfillen des Sommers
wieder vollstindig kuriert bist.

Hoffentlich blist die Kriegswolke vorbei - es geht alles ohnehin so schon
nach unsern Wiinschen, dafl wir eine Stérung durch einen allgemeinen
Krieg, und zwar einen so kolossalen wie nie vorher, sehr gut entbehren
kénnen, obwohl auch dies schlieflich zu unsern Gunsten ausschlagen miifite.
Die Politik Bismarcks treibt uns die Arbeiter- und Kleinbiirgermassen
haufenweis zu; die Jimmerlichkeit der so pompos angekiindigten Sozial-
reform!™), die ein purer Vorwand ist zu Zwangsmafiregeln gegen die Arbei~
ter (Strike-Erlaf} Puttkamers'), vorgeschlagne Wiedereinfithrung der Ar-
beitshiicher, Diebstahl von Gewerkschafts- und Hiilfskassen), wirkt enorm.
Das neue Sozialistengesetz!'®! wird wenig schaden, die Verbannung geht’
diesmal schwerlich durch, und wenn sie durchgeht, ist ihre Dauer fraglich.
Denn wenn - was fiir uns am besten wire — der alte Wilhelm® bald krepierte
und dann der Kronprinz? auch nur fiir sechs Monate ans Ruder kiime, so
wiirde wahrscheinlich alles in Verwirrung kommen. Bismarck hat so stark
daran gearbeitet, den Kronprinzen ganz zu beseitigen und eine Regentschaft
des jungen Wilhelm?®, eines schnoddrigen Jardeleutnants, zustande zu bringen,
daf} er in diesem Fall wohl beseitigt wiirde und ein kurzes illusionsvolles
Lberales Regime ihn ersetzte. Das wiirde hinreichen, das Vertrauen des
Philisters in die Bestiindigkeit der Bismarckschen Wirtschaft zu zerstéren;
und wenn dann auch nachher mit dem jungen Bengel Bismarck wieder
drankiime, so ist doch der Glaube des Philisters fort und der Junge eben
nicht der Alte. Denn die falschen Bonapartes von heute sind nichts, wenn
man nicht an sie und ihre Unbesiegbarkeit glaubt. Und wenn dann der
Junge und sein Mentor Bism[arck] frech wiirden und noch schnoddrigere

1Wilhelm I. - 2 Friedrich Wilhelm (Friedrich I11.) - Sohn Friedrich Wilhelms (Wilhelm I1.)
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Mafregeln als jetzt vorbrichten, dann wiirden die Dinge rasch auf den kriti-
schen Punkt losmarschieren. '

Ein Krieg dagegen wiirde uns um Jahre zuriickwerfen. Der Chauvinis-
mus wiirde alles iiberfluten, da es einen Kampf um die Existenz gibe.
Deutschland wiirde an die 5 Millionen Bewaffnete stellen, oder 109% der
Bevélkerung, die andern etwa 4-5%, Ruflland relativ weniger. Aber 10 bis
15 Mill. Kombattanten wiren da.. Wie sie zu ernshren, méchte ich sehn; es
wiirde eine Verwiistung geben wie im 30jahrigen Krieg. Und rasch ist nichts
zu erledigen, trotz der kolossalen Streitkrifte. Denn Frankreich ist durch
sehr ausgedehnte Befestigungen an der Grenze im Nordwesten und im Siid-
osten geschiitzt, und die Neuanlagen von Paris sind musterhaft. Das dauert
also lange, und ebenso ist Rufiland nicht im Sturm unterzukriegen. Selbst
wenn also alles nach Bismarcks Wunsch geht, werden Anspriiche an die
Nation gestellt wie nie vorher, und méglich genug ist, dafl Verschleppung
des entscheidenden Siegs und partielle Schlappen einen Umschwung im
Innern hervorrufen. Wiirden aber die Deutschen von vornherein ge-
schlagen oder auf die dauernde Defensive gedringt, so ging’s sicher los.
Wenn der Krieg ohne innere Bewegungen bis zuletzt ausgekimpft wiirde,
so trite eine Erschspfung ein, wie Europa sie seit 200 Jahren nicht durch-
gemacht. Die amerikanische Industrie wiirde dann auf der ganzen Linie
siegen und uns alle vor die Alternative stellen: entweder Riickfall in die reine
Agrikultur fiir den Selbsigebrauch (jeden andern verbietet das amerikanische
Getreide) oder - soziale Umgestaltung. Ich vermute daher, dafl man es nicht
zum Auflersten, zu mehr als einem Scheinkrieg nicht zu bringen vorhat.
Aber ist der erste Schuf} gefallen, so hsrt die Kontrolle auf, das Rof3 kann
durchgehn.

So driingt alles zur Entscheidung, Krieg oder Friede, und ich muf3 mich
beeilen, mit dem I11. Band* fertig zu werden. Aber die Ereignisse verlangen,
daf ich au courant® bleibe, und das nimmt viel Zeit weg, besonders nach
der militirischen Seite; und doch muf3 ich meine Augen noch schonen. Ja,
" wenn ich mich auf den reinen Stubengelehrten zuriickziehen kénnte! Indes,
es muf} gehn, spitestens nichsten Monat geh’ ich dran.

Schorl[emmer], der hier ist, griifit bestens.

Die Panser Prisidentschaftskrisis ist direkt durch unsre Leute ent-
schieden worden.®! Die Blanquisten stellten sich an die Spitze, Vaillant
rif} das Biiro des Stadtrats mit sich. Vaillant, wenn es bald losgeht, wird die
Seele der nichsten provisorischen Regierung. Er hat es gut, als Blanquist

4 des ,Kapitals“ ~ 5 auf dem laufenden
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braucht er keine 6konomische Theorie zu vertreten, kann also manchem
Krakeel fernbleiben. Die Possibilisten™? haben sich total blamiert, waren
fiir Abstention von aller Akfion, haben dem Stadtratsbiiro, das sich so gut
benahm, wie von solchen Radikalen nur erwartet werden konnte, ein Tadels-
votum im Stadtrat bringen wollen, zusammen mit den Reaktiondren, ﬁelen
aber durch.

»Clommon]wlea]l*, ,,Gleichh[ei]t", ,,To-Day hast Du hoffentlich regel-
miflig erhalten.

Dein alter

F.E.
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4

Engels an Wilhelm Liebknecht
in Borsdorf bei Leipzig

London, 10. Jan. 88

Lieber Liebknecht,

Mit der Expatriation™®! wird es wohl nicht so eilig gehn, so lumpig die
deutschen Bourgeois auch sind, so gehort zu solcher Feigheit doch ein ge-
wisser Mut, und den, glaube ich, wird Bismarck ein Jahr brauchen, um ihn
ihnen einzupriigeln. In einem Jahr kann aber manches passieren. Monsieur
Bismarck hat mit seiner Intrige gegen den Kronprinzen® sich einenargen
Kniippel zwischen die eignen Beine geworfen. Und wenn nach dem Ab-
socken des Alten? jetzt der Kronprinz nur auf sechs Monate drankommt,
so reicht das hin, um alles in Verwirrung zu bringen und das Vertrauen des
Philisters in die Ewigkeit der Bismarckschen Wirtschaft griindlich zu er-
schiittern. Dann kann der schnoddrige Junge Wilhelm® nur drankommen,
dann niitzt er unendlich mehr, als er schaden kann. So hoffe ich, dafl Du
néchstes Jahr nur temporir nach Amerika gehst?®! und wir Dich so auf
Hin- wie Riickreise hier sehn werden. In Amerika wirst Du Arbeit genug
vorfinden, wie Du sagst, haben die Dortigen®! die Sache arg verfahren. Die
Amerikaner selbst sind noch zu neu und zu fremd in der ganzen Bewegung,
als daf} sie nicht noch eine Reihe kolossaler Bscke schieflen sollten. Aber
man kann ihnen auch zu Hiilfe kommen, und da wire ein Mann wie Du,
der englische Bewegung kennt und englisches Publikum zu behandeln ver-
steht, von groflem Nutzen.

Hier gibt’s nichts Neues. Der alte kommunistische Verein?®! verkommt
mehr und mehr, er ist jetzt in den Hénden des Lumpazius Gilles und frater-
nisiert mehr und mehr mit den Anarchisten, deren Hauptquartier London
jetzt ist. Die Trafalgar-Square-Geschichte!®!! feiert Nachfeiern in den
massenhaften Verurteilungen— I1. wie I. Instanz - der bei der Demonstration
Beteiligten. Graham und Burns kommen dieser Tage vor. Werden sie auch
verurteilt, so hat damit der Londoner Juryman dem Warren und der Polizei
ein Dankvotum gegeben, was die Spaltung der Klassen nur beférdern wird.

1 Friedrich Wilhelm (Friedrich I11.) -2 Wilhelm I. - Sohn Friedrich Wilhelms (Wilhelm IL)
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Der Haf} der Arbeiter gegen die Polizei ist kolossal, und bei der nichsten
Wahl werden die dummen Tories dran denken.

Prosit Neujahr nachtriglich, und mége es innerlich und duflerlich Frie-
den bleiben, ich machte jetzt weder Krieg noch Putsche, dafiir geht alles zu
famos. :

Dein
< F. Engels
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5

Engels an Hermann Schliiter
in Hottingen-Ziirich

London, 10. Jan. 88

Lieber Herr Schliiter,

Ich habe nichts dagegen, daf} Ede den Schluff der Vorrede der ,Mords-
platrioten] “* abdruckt.?*!

Bitte mir zu sagen, wann ungefihr mit dem Druck der ,, Gewaltstheorie®
begonnen werden kann. Ich schreibe nimlich ein viertes Kapitel dazu, worin
ich die Gewaltspraxis Bismarcks und die Ursachen ihres momentanen Er-
folgs untersuche . Ich schreibe es jetzt, muf} es aber unmittelbar vor dem
Druck revidieren und nach den neuesten Tatsachen ergiénzen. Auch dies
Kapitel steht natiirlich Ede gern zur Verfiigung, wenn alles soweit ist.[*]

Ich komme nichstens zur Ordnung meiner Biicher. Es kann sein, daf}
sich da noch ein Ex. der ,Heilfigen] Familie® findet; wenn so, dann soll das
Archivi®! es haben. Inzwischen bitte wegen ,Revue der N[euen] Rhleini-
schen] Z[ei]tlun]g” weiter achtzuhaben ~ die einzelnenAufsitze wiirden nur
im #uflersten Notfall niitzen kénnen.?!

Die von Bruhn entstellte Geschichte ist erwihnt im ,Herr Vogt", S.124,
Anmerkung — Bangya hatte sich als Vertreter eines in Berlin angeblich neu
sich etablierenden Buchhéndlers, Eisenmann oder so sollte der Kerl heiflen,
hingestellt und sich anheischig gemacht, daf} dieser das Ms. drucken
wiirde.[®61 Letzteres ist von M[arx] und mir, und das Original liegt hier bei
mir. Der eigentliche Kiufer der Abschrift war aber Stieber, der dumm genug
war zu glauben, in einem von uns fiir den Druck bestimmten Ms. wiirde die
preuBische Polizei geheime Enthiillungen finden und nicht bloBe Verhéhnung:
der groflen Minner der Emigration, denn weiter war natiirlich nichts drin.
Wir waren um die Veriffentlichung geprellt, aber die eigentlichen Gepreliten
blieb die preuflische Polizei, die sich auch wohl gehiitet hat, je damit zu
renommieren, und nebenbei Herr Kossuth, der erst durch diesen Vorgang'

1
Friedrich Engels: ,Einleitung [zu Sigismund Borkheims Broschiire ,Zur Erinnerung fiir
die deutschen Mordspatrioten. 1806-1807°]"
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.aufgeklart wurde, welchen saubern Vogel er protegierte, obwohl er ihn auch
dann noch zu halten suchte.
Thren freundlichen Neujahrswunsch herzlich erwidernd,

der Thrige
F.E,
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6

Engels an Pasquale Martignetti

in Benevent

London, 10. Januar 1888

Lieber Freund,

Ich hitte Thnen ldngst geschrieben, aber ich mufite glauben, daf3 Sie
nicht mehr in Benevent seien, denn auf einer der mir giitigst gesandten Zeit-
schriften stand eine andre Adresse mit einem mir unbekannten Wohnort.
Ich wartete daher bis auf weitere Nachricht von Thnen.

Die gegen Sie erhobne licherliche Anklage wegen Unterschlagung von
L. 15 000 ist am besten widerlegt durch die Tatsache, daf} der Prifekt der
Regierung selbst Thnen Beschaftigung gibt. Hoffentlich zerfillt die ganze
Intrige, ehe es zur dffentlichen Verhandlung kommt.

Wie es mit der Hamburger Angelegenheit gegangen ist, weif3 ich nicht,
von Wedde habe ich weiter nichts dariiber gehsrt.[*”! Aber es ist gut, daf3
nichts daraus geworden ist. Die preuflische Regierung hat es endlich fertig~
gebracht, die Regierung der ,Republik“ Hamburg zum Gehorsam zu zwin-~
gen. Unsere Zeitung! dort ist verboten, der Redakteur Wedde, obwohl
Hamburger Biirger, aus seiner Vaterstadt verbannt, an zwanzig Sozialisten
sind in Altona (preuflische Nachbarstadt) verurteilt und werden bei ihrer
Freilassung aus Hamburg ausgewiesen. Unter diesen Umstéinden wiren Sie
ebenfalls von dort, und als Auslinder aus dem ganzen Deutschen Reich,
ausgewiesen worden, und die Kosten' des doppelten Umzugs mit Familie
-wiren ruinierend gewesen. '

Ich danke IThnen fiir die Miihe, die Sie sich mit meiner Biographie geben,
und werde Thre Ubersetzung gern revidieren.®! Aber ich zweifle, ob es
sich lohnen wird, dieselbe als Broschiire drucken zu lassen. Ich bin ja in
Italien so gut wie unbekannt, und unter denen, die mich allenfalls kenren,
sind viele Anarchisten, und diese hassen mich mehr, als sie mich lieben. .

Doch das iiberlasse ich Thnen.

Thr Manuskript werde ich auch jetzt in einigen Wochen vornehmen

1 Biirger-Zeitung”
2 Marx/Engels, Werke, Bd. 37
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konnen'! und es Thnen dann gleich zuschicken. Leider erfordern meine
Augen immer noch Schonung.
Mit aufrichtigem Gruf}
der Thrige
F. Engels .

-------
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7

Engels an Hermann Schliiter
in Hottingen-~Ziirich

[Londen] Jan. 23./88

Lieber Herr Schliiter,

Die ,,Gewaltstheorie“ 23] sollen Sie bis 20. Febr. haben; Sie erhielten sie
noch frither, aber da ist die englische Ubersetzung des ,Manifests* da-
zwischengekommen, die ich mit Sam Moore, dem Ubersetzer des ,Kapi-
tal“, der hier ist, rasch fertigmachen muf}, will ich nicht eine brillante Ge-
legenheit voriibergehn lassen.

Sobald diese ~ Ende der Woche - fertig, geht’s wieder an den Schluf3
der ,Glewalts]th[eorie]“, die eine rapide Ubersicht der Geschichte von
1848 bis 88 gibt, soweit sie dahinein gehért. Diesmal werde ich Bismarck
noch mehr drgern als mit dem ,Schnaps“ 3],

Besten Grufl.

Thr
F.E.

Das einzige, was allenfalls dazwischenkommen kénnte, wiren meine Augen,
die ich einer Kur unterwerfe, um endlich den Kram loszuwerden = aber

dann schreibe ich.

2*
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8

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

London, den 7.Febr. 88

Mein heber Lafargue,

Hierbei der Scheck iiber £ 15.

Ich bin mit Arbeit iiberhduft — das englische ,Manifest” ist endlich
fertig, und ich erwarte in wenigen Tagen die Korrekturen. Ich rechne anf
Laura wegen improvements® in der Ubersetzung — meine Durchsicht mufite
ziemlich rasch erfolgen —, und fiir eine Neuauflage wiire mir dies von groflem
Nutzen. ‘ v

Dann schreibe ich eine Kritik der gesamten Bismarck-Politik, die als
Ergiinzung zur ,Gewaltstheorie” des ,Anti-Diihrings* oder vielmehr als
deren Anwendung in der gegenwiirtigen Praxis erscheinen soll.’?3! Ich habe
das Ms. fiir den 20. cr. versprochen, und Sie kénnen sich wohl denken, daf3
alles sorgfiltig erwogen werden muf). Das wire etwas fiir den ,Socialiste”
gewesen, wenn lhr ithn nicht gerade hittet eingehen lassen.

Das Verschwinden des ,Soclialiste]“ bedeutet Euer Verschwinden als
Partei vom Pariser Horizont.[®! Die Possibilisten halten den ,Prolétariat®
anstatt zu wachsen; es liegt nicht daran, daf} Euer Blatt ein wécheniliches
Organ ist, auch das andere erscheint wéchentlich. Indessen widerstrebt es
mir zu glauben, daf} die Pariser Arbeiter endgiiltig in eine Periode des Ver-
falls eingetreten seien. Die Franzosen sind unberechenbar und aller mog-
lichen unerwarteten Dinge fahig. Ich warte also ab.

Was Bismarck angeht, so spielt er ebenso wie die russischen Panslawisten
und die franzésischen Chauvinisten mit dem Feuer. Die gegenwirtige Situa-
tion kommt thm zupaf, solange der alte Lehmann (Sie kennen diesen Spitz-
namen Wilhelms®) sein Leben noch fristet. Bismarck hat allen Grund, sich
fiir den Tag, an dem der Alte stirbt, unentbehrlich zu machen. Er und der
junge Wilhelm® haben gegen den Kronprinzen* konspiriert, er hat ihn zu

1 Verbesserungen —2 Wilhelm 1. =3 Sohn Friedrich Wilhelms (Wilhelm I1.) - % Friedrich Wil-
helm (Friedrich IIL); in der Handschrift deutsch: Kronprinz
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der Kehlkopfoperation dringen wollen, d.h. sich den Hals abschneiden zu
lassen. Der Kronprinz? und seine Frau® wissen das alles, so dafl Blismarck]
sich ithnen gegeniiber fast unméglich gemacht hat. Und das ist einer der
Griinde, weshalb das neue Sozialistengesetz im Reichstag® gescheitert ist,[32!
Ein Katholik aus K&ln” hat in der Sitzung gesagt, es sei wohl méglich, daf3
vor dem 30. Sept. (der Ablaufsfrist des bestehenden Gesetzes) andere Min-~
ner in der Regierung sein wiirden.

Diese Debatte iiber das Sozialistengesetz war ein grofler Triumph fiir
uns. Die von Singer und Bebel angefiithrten Tatsachen haben die Regierung
geschlagen, und besonders Bebels Rede ist ein wahres Meisterwerk. Es ist
das erste Mal, daB3 unsere Leute im Reichstag® einen vollstindigen Sieg er-
rungen haben. Das Gesetz wird um zwei Jahre verlangert, wahrscheinlich
zum letzten Mal. Aber alle Argumente und alle Tatsachen der Welt hitten
nicht geniigt, die Forderungen der Regierung zuriickzuweisen, wenn man
an die unmittelbare Nachfolge des jungen Wilhelm hitte glauben kénnen,
der ein echter Preufle ist, unverschimt und anmaflend wie die Berliner Offi-
ziere von 1806, die ihre Sibel auf der Freitreppe der franzssischen Gesandi-
schaft wetzten, um sie zwei Monate spiter als Besiegte den Soldaten Napo~
leons auszuhéndigen.

Die Moglichkeit eines Krieges hat mich von neuem in militirische
Studien gestiirzt. Wenn es keinen Krieg gibt, um so besser. Aber wenn er
ausbricht — das héngt von allen méglichen unberechenbaren Ereignissen
ab -, hoffe ich, daf} die Russen ordentlich Keile bezichen und an der franzs-
sischen Grenze nichts Entscheidendes passiert — dann bestinde Aussicht
auf einen passablen Frieden. Bei fiinf Millionen Deutschen unter Waffen,
denen befohlen wird, sich fiir Dinge zu schlagen, die sie nichts angehen,
wiirde Bismarck nicht mehr Herr der Lage sein.

Inzwischen kuriere ich meine Augen, die sich seit der Behandlung durch
meinen Spezialisten gebessert haben, obwohl er mir nicht den Tranenkanal
aufgeschnitten hat. Aber ich muf} sie schonen. Herzliche Griifle an Laura.

Freundschaftlichst Thr
F.E.

Aus dem Franzssischen.

5 Victoria —© in der Handschrift deutsch: Reichstag — 7 Peter. Franz Reichensperger
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9
Engels an Hermann Schliiter
in Hottingen-Ziirich

London, 12.Febr. 88

Lieber Herr Schluter,

Leider kann ich Ihnen das versprochne Ms.! nicht bis 20. cr. zusenden
Stsrungen aller Art und die nichste Woche einlaufenden Korrekturen des
»Manifests” sowie die grade jetzt wihrend der Kur gebotne besondre
Schonung meiner Augen sind die Ursache.

Wollen Sie mir so genau wie méglich sagen, wann der Druck beginnen
miiBte? Die 3 Kapitel der urspriinglichen , Gewaltstheorie” sind druck-
fertig, aber der neue Abschnitt noch nicht ganz im ersten, mir gar nicht zu-
sagenden Entwurf, er wird linger, als ich vorhatte - wie gewshnlich. Dabei
ist das Thema der Art, daf} es schlagend behandelt werden muf} oder gar
nicht.®!

Sobald Sie mir den bestimmten Termin angeben, kann ich Ihnen sagen,
ob ich bis dahin soweit sein werde oder nicht. In letzterem Falle wire es
dann am besten, Sie druckten etwas Kleineres dazwischen, denn es kann
sich hochstens um 3-4 Wochen handeln. ,

Ob das Ms. sich zum Abdruckim ,,Slozialld[emokrat]“ eignen wird, wird
inan dort am besten beurteilen kénnen, wenn es eintrifft.

Bei der jetzigen kritischen politischen Lage ist mir etwas Aufschub - die
Ereignisse abzuwarten — ohnehin fast geboten.

Mit bestem Gruf.

fhr

F. Engels

1 Friedrich Engels: ,Die Rolle der Gewalt in der Geschichte”
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10

Engels an Hermann Schliiter
in Hottingen-Ziirich

London, 19.Febr. 88

Lieber Herr Schliiter,

Ich werde nicht fertig. Sie tun also am besten, etwas dazwischen zu
drucken und mich 14 Tage-3 Wochen wo méglich vorher wissen zu lassen,
wann Sie soweit sind und bis wann Sie das Ms. brauchen kénnen.[®! Es
kommt mir jetzt alles auf einmal iiber den Pelz. Diese Woche z.B. werde
ich fast ganz brauchen, um die grundsitzlich beiseite gelegte Korrespon-
denz zu erledigen. ‘

.Sobald méglich, schicke ich Ihnen das englische ,Manifest® fiirs
. Archiv®,

Beste Griifle an Euch alle,
Thr ,
F. Engels
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11
Engels an Friedrich Adolph Sorge

hITE & JHU | 3
m nocnester

) London, 22.Febr. 88
Lieber Sorge, . ondon o

Aufrichtig gestanden, habe ich es von vornherein fiir kaum méglich
gehalten, dafl Du es in dem kleinen Landstddtchen aushalten wiirdest.2!
Ich kenne kein gréfieres Pech fiir einen zivilisierten, in einer grofien Be-
wegung alt gewordenen Menschen, als in so ein Ratzeburg oder Krihwinkel
verbannt zu werden, wenn man jahrelang in einer Weltstadt gelebt. Nun,
ich bin froh, dafl Du zu einem Entschluff gekommen bist. Das wird Dir die
paar Monate ertriglicher machen.

Ich mache eine Kur wegen meiner Augen durch - der Augenarzt sagt,
there was nothing the matter with them?, aber Schonung wihrend der Kur -
tue not. Der Mann hat gut sprechen, und da sind ungefihr ein Dutzend
Leute, die an mir herumzerren, deutsche, englische, italienische etc. Arbeit
von mir verlangen — alles dringend! - und daneben darauf driingen, ich soll
den II1.Band ,Kapital herausgeben. Alles sehr schén, aber die Leute selbst
verhindern mich dran.

Ein alter Wunsch von Dir wird jedenfalls in ein paar Tagen erfiillt: das

Manifest® erscheint hier bei Reeves englisch, Ubersetzung von S. Moore
,ﬂv;ﬁxuu, L CaoUiivilil 1iiTi pvl avuu vy \.ngu Cily WULAOULL UL YUILR wJ. LVIO0LIT,

revidiert von uns beiden, Vorrede von mir. I. Korrektur ist schon gelesen.
Sobald ich Ex. erhalte, schicke ich Dir zwei, wovon eins fiir Wischnewetzkys.
Nimlich Reeves zahlt S.Moore royalty? fiirs Autorrecht, und da ich den
Kontrakt abgeschlossen, kann ich nicht direkt dazu beitragen, daf} es in
Amerika nachgedruckt wird. Sonst kénnte R[eeves] den Kontrakt dadurch
gebrochen erkliren, und der arme Sam Moore erhielte nichts. Es ist aber
klar, daf} ich gegen einen Nachdruck nichts tun kann und nichts tun werde.
Hat doch Rfeeves] auch meine Vorrede zur ,Condition of the Working
Class” nachgedruckt.33! :

Aveling bringt ein paar Stiicke auf die Biihne, wenn’s gut geht, kommt
er aus der Journalisten-Misére heraus. Er und Tussy werden gleich hier
sein, sie essen hier, da A[veling] eine Versammlung hier in der Nihe hat.

1 es fehlte thnen weiter nichts — 2 Gewinnanteil
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Lafargues sind Weihnachten nach Le Perreux jenseits Vincennes, 20 Minu-
ten Eisenbahn von Paris, gezogen und amiisieren sich mit lindlichen Arbei-
ten. Der ,Socialiste” ist wieder einmal tot. Die Pariser Arbeiter wollen kein
Wochenblatt lesen. Vaillant macht sich famos im Gemeinderat; bei der
Prasidentenkrisis™®), wo Ferrys Wahl durch die drohende Haltung der
Arbeiter verhindert wurde, hat er sich sehr hervorgetan. Er wird die Seele
der nichsten provisorischen Regierung, wenn'’s bald kommt.

Bebel und Singer haben den Preuflen eine heillose Niederlage bei-
gebracht, beim Sozialistengesetz.®! Zum erstenmal hat ganz Europa auf
unsre Reichstagsleute horchen miissen. Du wirst Blebel]s Redeinder ,,Gleich-
heit“ gelesen haben — ein Meisterstiick, worin er sich selbst iibertroffen.

Ich hoffe, es kommt nicht zum Krieg, obwohl ich dann meine militiri-
schen Studien, die ich jetzt eben wegen des Kriegslirms habe wieder auf-
nehmen miissen, fiir die Katz’ gemacht habe. Die Chancen stehn so:
Deutschland, dank der lang bestehenden allgemeinen Wehrpflicht und
Schulbildung, kann 2Y/,-3 Mill. gediente Leute aufstellen und mit Offi-
zieren und Unteroffizieren versehn. Frankreich nicht iiber 11/,~1%/, Mill.
Ruflland kaum 1 Mill. Schlimmstenfalls ist Deutschland beiden gewachsen
zur Abwehr. Italien kann 300000 Mann stellen und auf den Beinen halten.
Ostreich ca. 1 Million. Fiir den Landkrieg stehn also die deutsch-gstrei-
chisch-italienischen Chancen gut, und den Seekrieg entscheidet Englands
Verhalten. Es wire gottvoll, wenn Bismarck seine eigne Hauptstiitze, den
russischen Zarismus, absidgen miifite!

Es nahert sich alles einer Krisis, Krieg oder nicht. Die Geschichte in
Ruflland kann nicht lange mehr halten. Die Hohenzollern sind kaputt, der
Kronprinz® todkrank, sein Sohn? ein Kriippel, schnoddriger Jardeleutnant.
In Frankreich der Sturz der Bourgeoisrepublik der Ausbeuter immer niher
riickend; die Skandiler, wie 1847, drohen eine révolution du mépris®®¥,
Und hier bemichtigt sich der Massen mehr und mehr ein instinktiver So-
zialismus, der gliicklicherweise noch aller bestimmten Formulierung nach
dem Dogma einer oder der andern sozialistischen Organisation widerstrebt,
sie also um so leichter von einem entscheidenden Ereignis annehmen wird.
Es braucht nur irgendwo loszugehn, und die Bourgeois werden sich wun-
dern iiber den versteckten Sozialismus, der dann ausbrechen und offenbar
werden wird.

Dein alter

F. Engels

3 Friedrich Wilhelm (Friedrich II1.) - 4 Sohn Friedrich Wilhelms (Wilhelm 11.)
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12

Engels an Florence Kelley-Wischnewetzky
in New York

122, Regent’s Park Road, N. W.
London, 22.Febr. 88

Werte Frau Wischnewetzky, ,

Thre Briefe vom 21.Dez. und 8. Jan. habe ich richtig erhalten, und ich
schicke Thnen Lovells Brief mit Dank zuriick.

Uber Gronlunds Verhalten bin ich nicht erstaunt. Ich war eigentlich
froh, daf} er mich hier nicht aufgesucht hat. Nach allem, was ich hére, ist er
voller Eitelkeit und Selbstiiberschitzung in einem sogar fiir einen Deutschen
unerreichbaren Grade, den nur ein Skandinavier erreichen kann, aber dabei
auch so naiv, wie nur ein Skandinavier sein kann — bei einem Deutschen
wire das anstofig. Es mufl auch solche Kiuze geben.! In Amerika nicht
weniger als in England werden alle diese ithren eigenen Ruhm verkiinden-
den grands hommes? auf den ihnen gebiihrenden Platz gelangen, sobald die
Massen sich zu rithren beginnen - und auf diesen ithnen gebiihrenden Platz
werden sie sich dann mit einer Schnelligkeit geschoben finden, die sie er-
staunen wird. Wir haben das alles erlebt in Deutschland und Frankreich
und auch in der Internationale.

Ich habe unliingst von dem armen alten Sorge Nachrichten erhalten, die
alles bestitigen, was Sie sagen. Von Anfang an habe ich erwartet, daf} er in
dieser Einsamkeit und Wildnis nicht werde leben kionnen. Hoffentlich
wirkt sich seine Riickkehr nach Hoboken giinstig aus. v

Ich habe Thnen eine Nummer von Bradlaughs ,,National Reformer® mit
einem Artikel Nr.1 iiber mein Buch® geschickt. Exemplare davon wurden
gesandt an ,National Reformer®, ,Weekly Dispatch”, ,Reynolds’s News-
paper”, ,,Club Journal®, ,,Our Corner“ (Mrs. Besant), , To-Day* (H. Bland),
»Christian Socialist”, ,,Pall Mall Gazette". Ich habe Freunde gebeten, auf
diese Zeitungen und Zeitschriften zu achten und mich wissen zu lassen,
wenn etwas erscheint, dann sollen Sie es haben.

1 Dieser Satz in der Handschrift deutsch - 2 grofilen Manner - 2 Friedrich Engels: ,Die Lage
der arbeitenden Klasse in England“
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Reeves hat auch 1000 Broschiiren?® erbeten; ob das nur eine List ist, um
die Konkurrenz auszuschalten, bleibt abzuwarten. Das Ding scheint einen
auflerordentlich guten Absatz zu finden. ,

»Justice hatte ein Exemplar des Buches von lhnen, ,Commonweal”
brauchte keins, da ich eins an Morris persénlich geschickt habe.

»Justice” brachte die alte amerikanische Ubersetzung des , Kommunisti-
schen Manifestes® wieder heraus.®®! Das veranlafite Reeves, wegen einer
autorisierten Ubersetzung anzufragen. Ich hatte eine von S.Moore, und
Sam war gerade hier. So revidierten wir sie und verkauften sie an Rfeeves] ~
er bekam die Korrekturen letzte Woche, und sobald es herauskommt, er-
halten Sie ein Exemplar. Sam Moore ist der beste Ubersetzer, den ich
kenne, aber nicht in einer Position, die ihm erlaubt, zu arbeiten, ohne etwas
dafiir zu bekommen. '

Ich verstehe nicht ganz Thre Bemerkung, daf3 das Buch hier 1 sh. teurer
verkauft werde. $ 1.25 entspricht, soviel ich weif}, 5 sh.,und das ist der
hiesige Verkaufspreis.

Frau Campbell hat bisher noch nicht bei mir vorgesprochen.

Ihre Bemerkungen iiber die Boykottierung meiner Schriften durch die
offiziellen deutschen Sozialisten New Yorks®¢! sind durchaus richtig, aber
ich bin an derlei Dinge gewthnt, und deshalb amiisieren mich die Anstren-
gungen dieser Herren. Besser so, als ihre Protektion ausstehen zu miissen.
Fiir sie ist die Bewegung ein Geschift, und ,Geschift ist Geschift“. Der-
" artige Sachen kénnen nicht lange dauern, ihre Anstrengungen, die ameri-
kanische Bewegung zu beherrschen, so wie sie es mit der deutsch-amerika-
nischen getan haben, miissen schmiahlich scheitern. Die Massen werden das
alles in Ordnung bringen, sind sie einmal in Bewegung gekommen. '

Hier gehen die Dinge langsam, aber gut voran. Die verschiedenen kleinen
‘Organisationen haben ihren Platz gefunden und sind bereit, ohne Ziinkerei
zusammenzuarbeiten. Die Polizeibrutalititen auf dem Trafalgar Square®!
haben wunderbar dazu beigetragen, die Kluft zu erweitern zwischen den
Arbeiter-Radikalen und den biirgerlichen Liberalen und Radikalen; die
letzteren haben sich inner- und auflerhalb des Parlaments feige benommen.
Die Gesetz- und Freiheitsliga — die jeden Tag mehr an Boden gewinnt — ist
die erste Organisation, in welcher sozialistische Delegierte, als solche, an der
Seite von radikalen Delegierten sitzen.®”! Die Dummbeit derjetzigen Tory-
regierung ist schauderhaft, wenn der alte Disraeli noch lebte, wiirde er sie

*# Friedrich Engels: ,Die Arbeiterbewegung in Amerika. Vorwort zur amerikanischen Aus-
gabe der ,Lage der arbeitenden Klasse in England**
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links und rechts hinter die Ohren hauen. Doch fsrdert diese Stupiditit die
Dinge vortrefflich. Homerule®®! fiir Irland und fiir London ist jetzt die Lo-
sung hier; vor dem Letzteren haben die Liberalen sogar mehr Furcht als
die Tories. Das Arbeiterklassenelement wird mehr und mehr durch die
stupiden Toryprovokationen gereizt, tiglich wird es sich seiner Kraft an
der Wahlurne stirker hewuflt, und wird es mehr durchdrungen vom sozia-
listischen Ferment. Das amerikanische Beispiel hat ihnen die Augen gesff-
net, und gibe es nichsten Herbst in irgendeiner groBen amerikanischen
Stadt eine Wiederholung der New-Yorker Wahlkampagne von 1886, die.
Wirkung hier wiire eine augenblickliche. Die beiden grofen angelsichsischen
Nationen werden zweifellos miteinander konkurrieren auf dem Felde des.
Sozialismus wie auch in anderen Dingen, und dann wird es ein Wettrennen.
geben mit immer schnellerem Tempo. -

Kénnen Sie mir den amerikanischen Zolltarif besorgen und die Liste der
Inlandsteuern auf amerikanische industrielle und andere Produkte? Und
wenn moglich einige Auskunft dariiber, wie die letzteren ausgeglichen wer-
den durch die ersteren in bezug auf die Produktionskosten? Das heifit zum.
Beispiel, wenn die Inlandsteuer auf Zigarren 20% betriigt, so wiirde ein
Einfuhrzoll von 209% sie ausgleichen, soweit es die ausldndische Konkurrenz.
betrifft. Dariiber méchte ich gern einige Auskunft haben, bevor ich meine:
Vorrede zum , Freihandel“® schreibe.

IThren licbenswiirdigen Wunsch erwidernd, verbletbe ich

Ihr sehr aufrichtiger
F. Engels

Aus dem Englischen.:

5 Friedrich Engels: ,Schutzzoll und Freihandel. Vorwort zur amerikanischen Ausgabe von:
Karl Marx' ,Rede iiber die Frage des Freihandels* :
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13

Engels an Wilhelm Liebknecht
in Borsdorf bei Leipzig

" London, 23.Febr. 88

Lieber Liebknecht, .

Die Sozialistengesetz-Debatte!® war der grofite Triumph, den wir noch
auf parlamentarischem Gebiet erfochten haben, und tut es mir nur leid,
daf3 Du nicht dabeisein konntest. Das wird nun wohl nicht lange mehr
dauern, Du wirst doch nichstens an Hasencl[evers] Stelle riicken.40!

Wir haben auch einen Puttkamer hier — den Balfour, Sekretir fiir Irland.
Wie Pluttkamer] des Bism[arcks] Vetter, so ist Balfour Salisburys Neffe.
‘Ganz so schnoddrig vorlaut, junkermifiig hochnisig wie Puttk[amer].
Wird auch ebenso verhauen, und klappte vorige Woche unter den Hieben
O’Briens!*!! ebenso zusammen wie P[uttkamer] unter denen unsrer Leute.
Ist auch den Irlindern ebenso niitzlich wie der Putt[kamer] uns. Ubrigens
erfihrst Du aus dem elenden ,Saturday Review*, wenn Du’s noch hiltst, gar
nichts iiber hier, fiir alles Wichtige herrscht da conspiration du silence?.

Die Rede Bism[arck]s war direkt an den Zar Alexander gerichtet, damit
der Gefangne von Gatschina doch endlich mal die Wahrheit erfahre,2!
Ob’s was hilft, fragt sich. Die Russen reiten sich in ihrer Unentschlossen-
heit immer tiefer hinein und kénnen am Ende nicht mehr mit Ehren zuriick.
Das ist die Gefahr. Sonst sind sie die gréfiten Esel, wenn sie Krieg machen.
Es ist wieder: ‘

Kpoicog, "ANvv SudBug, peyddny Sdvapey Suhdoet.? A
Sie bringen keine Million Mann an die Grenze und haben fiir mehr nicht
Offiziere genug. Frankreich stellt 13/, Million sehr guter Truppen, hat aber
nicht mehr an gedienten Leuten und noch weniger Offiziere fiir mehr. Mit
2/, Mill. gedienter und hinreichend mit Offizieren und Unteroffizieren
versehener Truppen hat Bism[arck] die Stirke Deutschlands allein noch zu
niedrig angegeben. Es ist auch gut, daf} es so ist. Ehe in Ruflland die Revo-
lution im Gang, darf Bismarck nicht durch dufere Niederlage gestiirzt wer-
den. Das wiirde ihn nur wieder populdr machen.

%

1 Verschwdrung des Schweigens ~ 2 Krésus wird, wenn er den Halys iiberschritten hat, ein
grofles Reich zerstoren.
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Was aber aus der Sache wird, wenn es wirklich zum Krieg kommt, das
ist nicht abzusehn. Man wird sicher versuchen, einen Scheinkrieg daraus
zu machen, das geht aber nicht so leicht. Wenn es nach dem geht, was uns
am besten pafit und viel Chancen fiir sich hat, dann stehender Krieg mit
wechselndem Erfolg an der franzésischen, Angriffskrieg mit Einnahme der
polnischen Festungen an der russischen Grenze und Revolution in Peters-
burg, die den Herren Kriegfithrenden auf einmal alles in ganz anderm Licht
erscheinen lafit. Soviel ist sicher: Es gibt keine raschen Entscheidungen und
Triumphziige mehr, weder nach Berlin noch nach Paris. Frankreich ist sehr
stark und sehr geschickt befestigt, die Anlagen um Paris sind, was ihre Ver-
teilung betrifft, meisterhaft.

Vorigen Montag, in dem Meeting, wo Cunninghame-Graham (Kom-~
munist, Marxianer, forderte dort Nationalisation aller Produktionsmittel)
und Burns bewillkommt wurden™?), lief die Mutter Schack herum und ver-
kaufte ,Freedom”, das extrem-briillendste hiesige Anarchistenblatt. Sie
offerierte es unter andern aus Versehn auch dem LeBner. Sie scheint aus
unbefriedigtemn Tatendrang rein verriickt geworden.

Reuf hat die ,Commonweal” (Morris) verklagt, weil sie ihn als Spion
denunziert.”® Offenbar will die preulische Gesandtschaft hier das in Berlin
verlorne Terrain wiedergewinnen. Kann sich aber héllisch schneiden. Mr,
Reuf} has to go into the witness box®, und mit der perjury? ist hier nicht zu
spaflen, hier hilft kein Puttkamer!

Das ,Manifest* erscheint englisch, von mir herausgegeben Ich schicke
Dir eins, sobald ich welche habe.

Dein
F.E.

Apropos, Pfinders Witwe lebt hier im gréfiten Elend. Ich tue, was ich
kann, habe ihr eben wieder ein paar £ geschickt. Der Knotenverein!®®! gab
ein Konzert fiir sie, Einnahme etwa £ 5. Sie selbst ist krank, ihre Tochter
malt, sie machen beide kleine Handarbeiten, aber das ist alles ein Elend.
Kann die Partei nicht eine Kleinigkeit vierteljahrlich aussetzen? Der Dr.
sagt, sie wiirde den Winter kaum iiberleben. Sich, was Du tun kannst, wir
miissen auch Witwenpension fiir unsre Veteranen aussetzen.

% Reufl muf} in den Zeugenstand - * dem Meineid
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14

Engels an Ferdinand Domela Nieuwenhuis
in Den Haag

122, Regent’s Park Road, N. W.
London, 23.Febr. 88

Lieber Freund Nieuwenhuis,

Cleich nach Empfang IThres Briefs teilte ich Kautsky dessen Inhalt mit,
und er hat, glaube ich, seitdem alles nach Wunsch besorgt.

Von hier aus kann ich Thnen im ganzen recht gute Nachrichten melden.
Die verschiednen sozialistischen Organisationen haben darauf verzichtet,
den natiirlichen normalen, und daher notwendig etwas langsamen, Ent-
wicklungsgang der englischen Arbeiterklasse mit Gewalt voranzuforcieren,
daher weniger Lirm, weniger Prahlerei, aber auch weniger Enttauschungen.
Auch vertragen sie sich untereinander. Dafiir, daf} die Massen in Bewegung
kommen, dafiir sorgt die unbegreifliche Dummbheit der Regierung und die
unerschiitterliche Feigheit der liberalen Opposition. Die Trafalgar-Square-~
Affare®! hat nicht nur Leben unter die Arbeiter gebracht; die elende Weise,
wie sich die Chefs der Liberalen dabei und nachher benommen, treibt die
radikalen Arbeiter mehr und mehr den Sozialisten zu, und um so mehr, als
diese sich grade bei dieser Gelegenheit sehr gut benommen, iiberall in erster
Reihe gestanden haben. Cunninghame-Graham ist erklarter Marxist und hat
in dem Meeting vorigen Montag!®®! direkt die Beschlagnahme aller Produk-
tionsmittel durch die Nation gefordert. Also auch hier sind wir im Parlament
vertreten.

Der beste Beweis, wie sehr es hier unter den Arbeitern vorangeht, wird
geliefert durch die radikalen Klubs®®! der Arbeiter im East End. Bei diesen
wirkte zuerst das Beispiel der New-Yorker Wahlkampagne November
18863%; denn was Amerika tut, das wirkt hier mehr, als was der ganze
Kontinent von Europa tut. Das New-Yorker Beispiel machte den Leuten
klar, daf} die Arbeiter doch am Ende am besten titen, eine eigne Partei zu
bilden. Als Avelings zuriickkamen!®), bemichtigten sie sich dieser Stim-~
mung und haben seitdem unter diesen Klubs — den einzigen politischen
Arbeiterorganisationen von Bedeutung, die es hier gibt — sehr titig gewirkt.
Aveling sowohl wie seine Frau halten dort wochentlich mehrmals Vortrige:
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und haben grofien Einfluf} dort, sie sind jetzt unter den Arbeitern ent-
schieden die popularsten Redner. Hauptsache ist natiirlich Lostrennung der
Klubs von der Abhingigkeit von der great Liberal Party!, Vorbereitung
einer eignen Arbeiterpartei, und allmahliches Heriiberziehn der Leute zum
bewuBten Sozialismus. Darin hat uns denn, wie gesagt, die Feigheit der
liheralen Fiihrer und auch der meisten Londoner liberalen und radikalen
Parlamentsmitglieder enorm unterstiitzt. Die Leute, die seit 3, 4 Jahren als
Acbeitervertreter gewihlt worden, die Cremer, Howell, Potter etc., sind
jetzt schon ganz verschlissen. Wiirden hier Stichwahlen eingefiihrt, statt
daB}, wie jetzt, die relative Mehrheit des ersten Wahlgangs entscheidet, so
wiire die Arbeiterpartei in sechs Monaten organisiert; bei dem jetzigen Wahl-
system ist die Herausbildung einer neuen, dritten Partei sehr erschwert.
Aber das wird schon kommen, inzwischen kénnen wir uns dabel beruhigen,
dafB} wir vorwirtsmarschieren auf der ganzen Linie.

In 8- 14 Tagen erscheint eine von mir revidierte englische Ausgabe des
»Komm][unistischen] Manifests*, ich sende sie Thnen ~ es ist hier grofes
‘Verlangen danach, das ist auch ein gutes Zeichen.

An unserm brillanten Sieg im Berliner Reichstag®®! werden Sie auch
Ihre Freude gehabt haben. Bebel hat sich selbst iibertroffen. Er war im
Herbst bei mir, und ich will wiinschen, dafy Thnen das Gefingnis so gut be-~
kommen ist wie ihm; er sagt, er sei immer bedeutend wohler nachher (er ist
nervos, und im Gefingnis legt sich seine nervse Aufregung!).

Kommen Sie nichsten Sommer nicht wieder einmal heriiber?

Mit besten Griiflen.

ihr
F. Engels

1 groBen Liberalen Partei
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15

Engels an Laura Lafargue
in Le Perreux

London, 25.Febr. 1888

Meine liebe Laura,

Nachdem ich die letzten Korrekturen des_, Manifests“ abgeschickt habe,
habe ich gerade noch eine halbe Stunde Zeit bis Postschlufl, um Dir ein
Lebenszeichen zu geben. Ich hoffe, Thr habt besseres Wetter als wir hier:
nichts als scharfe Ostwinde, Frost, Schneeschauer, von einigen Stunden
Tauwetter unterbrochen. Sehr ungemiitlich bei diesem englischen System
von Kaminen, doch schliellich kann dieses Wetter nicht ewig anhalten.

Ich habe in der letzten Zeit die ,P[all] M[all} G[azette]“ nicht geschickt,
weil buchstiblich nichts drin steht. Es ist ein ausschliefSlich lokales .ondoner
Blatt und deshalb todlangweilig, wenn in London nichts passiert.

Bebel und Singer errangen im Reichstag! nicht nur in der ersten, son~
dern auch in der dritten Lesung des Gesetzentwurfs einen brillanten Sieg.[32]
Das war genauso wie O’Briens Sieg iiber Balfour®*! (der durch und durch ein
schottischer Puttkamer ist). Die meisten unserer Leute waren vorigen Mon-
tag auf dem Meeting, wo Clunninghame]-Graham und Burns bewillkomm-
net wurden®'; O’Br[ien] sprach dort wieder und sehr gut. Cunninghame-
Graham, der bereits zuvor in Glasgow &ffentlich erklart hatte, daf3 er ,,abso-
lut und vollstindig“ auf dem Boden von K. Marx stehe, proklamierte hier
wieder die Nationalisation aller Produktionsmittel. Also sind wir auch im
britischen Parlament vertreten. Hyndman, den man nicht zum Reden auf-
gefordert hatte, lief} sich von einigen seiner Leute rufen, nahm von dem
Podium Besitz, jedoch nur, um einige anwesende radikale Mitglieder des
Parlaments ~ geladene Giste — heftig und perssnlich anzugreifen, die, neben-
bei bemerkt, vorher von anderen geniigend iiber thre Unzulanglichkeiten zu
horen bekommen hatten. Dieser Angriff von H[yndman] war jedoch so un-
gerechtfertigt und fehl am Platze, daf er niedergebriillt wurde.

Du wirst gehsrt haben, dal Reufl Morris wegen Verleumdung verklagt
hat, weil er thn im ,Commonweal“ als Spion denunziert hat.**! Offen-

1 In der Handschrift deutsch: Reichstag
3 Marx/Engels, Werke, Bd. 37
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sichtlich die Arbeit der Bismarckschen Gesandtschaft. M[orris] war zuerst
sehr dngstlich, weil er keine Beweise zur Hand hatte, doch ich glaube, wir
haben seitdem geniigend Beweise herbeigeschafft, um Puttkamer und Co.
eine Niederlage zu bereiten, wenn sie darauf beharren, was ich bezweifle.
Ich glaube nicht, daff ReuB3 es riskiert, in den Zeugenstand zu gehen; Mein-
eide sind nur reguldren britischen Polizeikonstablern erlaubt.

Nim méchte, dafl ich Dich wieder bitte, Longuet einen Hinweis zu
geben, dafd er lieber beginnen soll, etwas von dem Geld zuriickzuzahlen. Sie
scheint in diesem Punkt sehr empfindlich zu sein.

Wird es Krieg geben? Wenn ja, dann wird es die grofite Dummbeit sein,
die der Zar? und die franzésischen chauvins® begehen. Ich habe letztens die
militarischen Chancen studiert. Wenn Bismarck sagt, dafl Deutschland
2/,—3 Millionen gediente und hinreichend mit Offizieren versehene Truppen
stellen kann, ist das eher unter- als iibertrieben. Ruffland wird in der Tat
niemals eine Million auf dem Kriegsschauplatz haben, und Frankreich
kann 1/,~1%/; Millionen gediente und hinreichend mit Offizieren versehene
Truppen stellen; fiir mehr werden Offiziere und Unteroffiziere entweder
fehlen oder untauglich sein. Also wird Deutschland allein imstande sein,
wenigstens eine Zeitlang, einem Angriff von beiden Seiten gleichzeitig
Widerstand zu leisten. Der grofie Vorteil Dzutschlands liegt in der grsfie~
ren Zahl gedienter Leute, besonders von Unteroffizieren und Offizieren.
Was die Qualitit der Linientruppen betrifft, werden die Franzosen den Deut-
schen véllig ebenbiirtig sein; dariiber hinaus ist die deutsche Landwehr47}
weltaus besser als die franzésische Territorialarmee. Die Russen halte ich
fiir schlechter, als sie es sonst waren; sie haben ein System der allgemeinen
Wehrpflicht angenommen, fiir das sie nicht geniigend zivilisiert sind und
wofiir es ihnen zweifellos an guten Offizieren mangelt. Die Korruption
herrscht dort wie eh und je — und wird wahrscheinlich auch auf franzssi-
scher Seite, urteilen wir nach den Wilsoniaden!®! und anderen Skandalen,
eine gewisse Rolle spielen.

Jollymeier ist sehr traurig, dafl Du ihm noch keine Zeile mit jener Gold~
feder geschrieben hast. Tut er Dir nicht leid? Er wird in etwa vier Wochen
wieder hier sein, zu Ostern, das in diesem Jahr auf Bismarcks Geburtstag
alias Narrentag* fallt. Das ist auch der richtige Name dafiir, nachdem die
Menschen seit 1800 Jahren dumm genug sind, solch einen phantastischen
Feiertag zu begehen.

Mich deucht, ich hére eine gewisse Glocke mich zum Verzehr von - ich

2 Alexander 111, -2 Chauvinisten —4 1. April
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glaube wohl, Kalbskoteletts — rufen. Lebe wohl fiir heute, und mégen die
Hosen Pauls mit ihrer Uberlinge auch ihren Geruch sauren Kleisters ver-
lieren — ein Parfiim, das einem alten Manchestermann leider nur zu gut
bekannt ist!

Immer Dein

F. Engels

Aus dem Englischen.

3*
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16

Engels an Wilhelm Liebknecht
in Borsdorf bei Leipzig

London, 29.Febr. 88

Lieber Liebknecht,

Wenn Ihr Frau Pf[inder] 100 M vierteljahrlich aussetzt, so will ich
dasselbe tun, dann hat sie 40 £ jihrlich, und das schiitzt sie vor duBerster
Not.

Nach Pffianders] Tod hatte sie einiges Geld, fing ein Logierhaus an,
muBte sich aber auf eine sehr second-rate! Nachbarschaft beschriinken, hatte
auch sonst Pech (bekam z.B. einige Piderasten ins Haus, die ausgefunden
wurden), kurz, es ging nicht. Dann gab’s einen kleinen Laden, da starb die
eine Tochter, die allein so einem Geschiftchen vorzustehn verstand, kurz,
das Geld schmolz zusammen. Pf[inder]s Bruder, den dieser s.Z. vom Mili~
tir losgekauft und fortwihrend gehalten, ist in Neu-Ulm, Minnesota, und
bestand darauf, sie solle mit ihrer andern Tochter hinkommen. Als sie an-~
karn, sollten sie als ,arme Verwandte® behandelt werden, Magddienst tun.
FrauPf[snder], rasch entschlossen, kam sofort zuriick, sie war kaum 14 Tage
dort. Das zehrte ihre letzten Mittel auf. Seitdem ist hier das Mégliche fiir

sie geschehn, aber dauernde Hiilfe kann hier nur ich geben und hei den
vielen andern Anspriichen nichi das Geniigende. Aber, wie gesagt, wenn
Dein Vorschlag durchgeht, so ist fiir das Schlimmste gesorgt. Lange wird'’s
ohnehin nicht dauern.

Ich lese ,Daily News” morgens, ,Evening Standard” und ,Pall Mail
Gazette” abends, sonntags ,Weekly Dispatch®. D.h. augenblicklich, das
wechselt manchmal. Wenn aber was Interessantes drinsteht, so schick’ ich’s
an Laura nach Paris und kann das nicht gut indern. Will aber sehn, was ich
Dir schicken kann. Falls Du nicht auf literarische Beitrige mehr siehst als
auf die Politik, ist ,Weekly Dispatch® jedenfalls besser als ,Sat[urday]
Rev[iew]“. Gehort der Mrs. Ashton Dilke, Redakteur Dr.Al Hunter,
M.P. for? Aberdeen. Borniert biirgerlich-radikal, aber vollstindig fiir eng-

lische Nachrichten, wihrend der Session viel Parlamentsklatsch, sehr gute

1 Zweitrangige — 2 Parlamentsmitglied fiir
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Pariser Korrespondenz (Mrs. Crawford von der ,Daily News*, die hier viel
freier sprechen kann). Will Dir’s mal schicken.

Von der von Dir erwihnten irischen Trikolore habe ich nie gehsrt. Die
irischen Fahnen in Irland und hier sind einfach griin, mit goldner Harfe,
ohne Krone drin (im britischen Reichswappen trigt die Harfe eine Krone).
Zur Fenierzeit 1865-67 8! trugen viele griin-orange, um den Orangemen
des Nordens!®®! zu zeigen, dafl man sie nicht kaputtmachen, sondern als
Briider aufnehmen wolle. Doch davon ist jetzt keine Rede mehr.

_ Fiir so dumm halte ich Bfismarck] doch nicht, dafi er glauben sollte, die

Russen wiirden sich dazu hergeben, ihm zur Zermalmung Frankreichs zu
helfen. Ewiger Krakeel zwischen Frankreich und Deutschland ist ja ihr
Hauptmittel zur Beherrschung Europas, und dazu gehért, daf sie sich die
Waage halten. Daf} Blismarck] nichts sehnlicher wiinscht, als Frankreich
wo moglich in die See zu versenken, das ist freilich sicher. Aber das hat
gute Wege. Die neuen franzssischen Befestigungen — die Maas- und Mosel-
linie, die beiden Festungsgruppen im Norden und im Siidosten (Belfort,
Besancon, Lyon, Dijon, Langres, Epinal) und endlich die wunderschénen
neuen Fortsgruppen um Paris — haben einen Stock vorgesteckt; wie die
Dinge jetzt stehn, kann weder ‘Deutschland Frankreich, noch Frankreich
Deutschland klemknegen Und das ist sehr gut. Kommt's zum Schlimm-~
sten, dann gibt’s an jener Grenze wahrscheinlich einen stehenden Krieg mit
wechselndem Gliick, der beiden Armeen Respekt vor dem Gegner einflofit
und einen passablen Frieden erméglicht. Dagegen kénnen die Russen heil-
lose Keile besehn, und das wire das beste.

Eben schneit’s wieder — seit 3 Wochen nichts als Schnee, Frost und Ost-
wind mit ein wenig Tauen dazwischen. Ihr dort scheint auch ein rechtes
Sauwetter zu haben.

Viele Griifle.

Dein
F.E.

Kennst Du einen Arbeiter Carl August Nitzer aus Lindenau, der von
Leipzig ausgewiesen sein will (nach 3 Monat Untersuchungshaft), dann
aber noch 3 Monate fiir Viereck agitiert haben will und dann entflohn (wes-
halb er keinen Ausweisungsbefehl vorzeigen kinne). Der Bursche war
zwei-dreimal bei mir wegen Unterstiitzung, macht aber den Eindruck eines
hartgesottnen Bummlers und Schnorrers.
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17

Engels an Hermann Schliiter
in Hottingen-Ziirich

London, 17.Mirz 88

Lieber Herr Schliiter,

Mit der Broschiire!®®! ist es wieder nichts fiir den von lhnen gesetzten
Termin. Es tut mir sehr leid, Sie so an der Nase herumgefiihrt zu haben,
aber ich kann nicht dafiir. Ich muB den Vorschriften meines Augenarztes
genau folgen, wenn ich endlich wieder ins rechte Geleise kommen will, darf
nicht mehr als 2 Stunden schreiben, d.h. mufl abbrechen, wenn ich eben
recht in Zug komme, und kann oft wegen Korrespondenzdrang gar nicht
einmal anfangen. Da ist es besser, ich nehme mir die Zeit und mache das
Ding ordentlich. Eine Masse nétiges Material ist mir auch erst in diesen
Tagen zugekommen und will studiert sein. Kurz, es istam besten, Sie folgen
Threr eignen Konvenienz, und wenn ich so weit bin, schreibe ich IThnen.

Lehmann der Jiingere! schreibt ein abscheulich affektiertes Deutsch. Er
hat allen Grund, vor der Halbbildung zu warnen, von der er selbst in seiner
konfus liberal-konservativ-manchesterlichen Proklamation®®’ ein so ab-
schreckendes Beispiel darstellt. Indes, es ist hart, Kaiser spielen zu miissen,
wenn man auf dem leizten Loche pfeifi:. Jedenfalls, wenn er noch 6 Monate
vorhilt, wird er etwas Schwanken und Unsicherheit in die Wirtschaft bringen,
und das ist alles, was wir brauchen. Sowie der Philister eine Ahnung be-
kommt, daf} die bisherige Wirtschaft nicht ewig dauert und im Gegenteil
arg wackelt, ist auch der Anfang vom Ende da. Lehmann I2 war der Schluf}-
stein des Gebsudes, der ist ausgebrochen, und es wird sich bald zeigen, wie
morsch der ganze Kram ist. Das kann fiir uns momentane Erleichtrung
bedeuten, aber auch — unter Umstinden — momentane Verschlimmerung,
oder aber auch Krieg. Jedenfalls kommt wieder Leben in die Bude.

Beste Griifle an Ede und Liebknecht, wenn er, wie ich vermute, dort ist.

Thr
F.E.

1 Friedrich II1. — 2 Wilhelm I.
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18

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

Mein licher Lafargue, London, den 19. Mirz 88

Ich schicke Thnen einen , Weekly Dispatch®, der Sie iiber die Ursachen
aufklaren wird, die ,Freund Fritz“! so hart arbeiten lassen.®! Bismarck
wiirde zwei Jahre seines Lebens dafiir geben, wenn es thm gelinge, ihn,
den Fritz — so weit zu bringen, seine Unfihigkeit zum Regieren zuzugeben.
Darum macht man ihm die Hélle heif, und daher muf} Fritz schwitzen. Die
Intrige dauert schon lange, es ging darum, den Fritz vor dem Tode des
Alten? véllig auszuschalten; das ist fehlgeschlagen, nun versucht man, thn
mit Arbeit, mit Représentationspflichten usw. umzubringen. Alles das muf}
zu einem offenen Bruch fithren, falls Fritz nicht zu friih unterliegt; wenn er
sich wihrend des Sommers ein wenig bessert und eine Umbildung der
Ministerien vornimmt, haben wir viel gewonnen. Die Hauptsache ist, daf}
die Stabilitdt der Innenpolitik erschiittert wird, dafl der Philister sein Ver-
trauen in die Bestindigkeit des Bismarckschen Regimes verliert, dafl er sich
einer Situation gegeniibersieht, wo er, der Philister, sich entschlieen und
handeln muf, statt alles der Regierung zu iiberlassen. Der alte Wilhelm
war der Schlufistein des Gebiudes, der ist ausgebrochen, und das ganze .
Gebidude droht einzustiirzen. Wir brauchen den Fritz noch mindestens
sechs Monate, um es noch mehr zu erschiittern; um die Philister und die
Beamten hinsichtlich der Zukunft unsicher zu machen; um die Maglichkeit
einer anderen Innenpolitik auftauchen zu lassen. Der Fritz ist weich, sogar
bei guter Gesundheit hilt er sich an die Meinung desjenigen, der dasletzte
Wort hat, und das ist im allgemeinen seine Frau®. Nur die Intrigen Bis-
marcks und seines eigenen Sohnes? werden 1thn zwingen, zu handeln. Findet
erst einmal ein Frontenwechsel statt, bedeutet es wenig, ob er lingere oder
kiirzere Zeit dauert, Wilhelm II. wird immer unter fiir uns giinstigen Um-
stinden an die Macht kommen. : v

Andererseits wird, wenn der Fritz vorher stirbt, Wilhelm II. nicht mehr
Wilhelm I. sein, und wir werden auch eine Wende der biirgerlichen

1 Friedrich IIL - 2 Wilhelm I. — 3 Victoria ~ * Wilhelm IL
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Meinung erleben. Dieser junge Mann wird gewif Dummbheiten begehen, die
man ihm nicht verzeihen wird wie dem Alten. Wenn die Arzte seinem Vater
den Hals abschneiden, kénnte er, der Sohn, ein dhnliches Schicksal haben,
aber durch andere Hinde. Ubrigens ist er nicht gelihmt. Der Arm wurde
1hm bei der Geburt gebrochen, man hat es nicht gleich gemerkt, und das ist
die Ursache fiir die Atrophie des Arms.

Auf alle Fille ist das Eis gebrochen; die Kontinuitit in der Innenpolitik
ist gestdrt, und es wird Bewegung geben statt Stagnation. Das ist alles, was
wir brauchen.

Der Boulanger ist sicherlich ein wenig Scharlatan, aber das beweist
nicht, daf} er eine Null ist. Er hat militirische Klugheit bewiesen, die
Scharlatanerie kann ihm in der franzssischen Armee niitzlich sein, Napo-
leon hatte auch eine gute Portion davon. Aber politisch scheint er unfihig
zu sein, vielleicht durch itbermiBigen Ehrgeiz. Sicher ist, wenn die Franzo~
sen jede Aussicht verlieren wollen, die verlorenen Provinzen zuriickzube-
kommen, so brauchen sie nur den Freunden Boulangers zu folgen und be-
sonders Rochefort, der vollkommen verriickt zu sein scheint. Es bedarf nur
eines verlorenen Revanchekrieges, um die Schafskopfe von Elsdssern mit
Deutschland auszusshnen, die Bauern sind Landsknechte, die immer mit
Vorliebe in der Armee des Siegers dienen, und die Bourgeois finden ihre
Gewinne durch den deutschen Tarif ebenso gesichert wie durch den fran-
zosischen. Was die Russen angeht, so werden sie sicherlich geschlagen
werden, ich habe gerade thren Feldzug in der Tiirkei 1877-78 studiert, da
kamen auf 98 unfihige 2 einigermaflen gute Generale, die Armee war
duferst schlecht organisiert, mit Offizieren unter jeder Kritik, mit tapferen,
an auflerordentliche Strapazen gewhnten Soldaten (sie haben bei minus
10 Grad Réaumur Furten passiert, in denen thnen das Wasser bis zur Achsel-
hshle ging), sehr gehorsamen, aber auch sehr ungeschickten Soldaten fiir
den in unserer Zeit einzig méglichen Kampf des Scharmiitzels. Thre Stirke
war der Kampf in geschlossenen Reihen, den gibt es nicht mehr, und wer
ihn wieder fithren will, wird vom Feuer der modernen Waffen hinweg-
gefegt. k

Aber wenn Boulanger Euch von der Listenwahl ¥2! befreit, werden wir
thm eine Vendéme-Siule®! errichten, ohne dafl er sie sich auf dem
Schlachifeld verdienen mufite.

Tussy und Edward fahren Donnerstag auf ihr Schlof} in Stratford-on-
Avon, Kautskys folgen ihnen. Das muf} schén sein, eine labourer’s cottage®

5 Bauernhiitte
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bei der Kilte und dem Wind und den zeitweiligen Schneefillen, die wir
haben. Wir haben hier den Winter sehr gut iiberstanden, bis wir vor acht
Tagen einen strahlenden und warmen Friihlingstag hatten, dem Eis, Nord-
ostwind und Schnee folgten. Das hat Nim den Mumps, alias Ziegenpeter
eingebracht und mir einen grippeartigen Schnupfen, Dinge, die bei diesem
Wetter schwer zu kurieren sind. Aber sie belistigen nicht allzusehr.

Ich schicke Thnen inliegend den Scheck iiber £ 15.

Viele Griifie an Laura. Wie geht es Longuet und den Kindern? Nim
fragt mich stets nach thnen, sobald ein Brief aus Paris ankommt.

Freundschaftlichst Thr
F.E.

Aus dem Franzésischen.
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19

Engels an Margaret Harkness

in London
(Entwurf)

[London, Anfang April 1888]

Verehrte Miss Hlarkness],

Ich danke Ihnen sehr fiir die Ubersendung Ihres ,City girl* durch
Messrs. Vizetelly. Ich habe es mit dem gréfiten Vergniigen und mit Heif}-
hunger gelesen. Es ist wirklich, wie mein Freund Eichhoff, Thr Ubersetzer,
es nennt, ein kleines Kunstwerk?; er fiigt hinzu — was fiir Sie eine Genug-
tuung sein wird -, daf} infolgedessen seine Ubersetzung nahezu wortlich
sein muf, da jede Auslassung oder versuchte Anderung den Wert des
Originals nur beeintrichtigen kénnte.

Was mich neben seiner realistischen Wahrheit an Threm Roman am
meisten beeindruckt, ist die Tatsache, daf} sich in ihm der Mut des echten
Kiinstlers zeigt. Nicht nur in der Art, wie Sie die Heilsarmee®! behandeln,
dem hochnisigen Philistertum zum Trotz, das vielleicht aus IThrem Roman
zum erstenmal erfahren wird, warum die Heilsarmee einen solchen Einflufl
auf die Volksmassen hat; sondern hauptsichlich in der einfachen, un-~
geschminkten Weise, in der Sie die alte, alte Geschichte vom Proletarier-
miidchen, das von einem Mann aus dem Biirgertum verfithrt wurde, zum
Angelpunki des ganzen Buches machen. Mittelmafigkeit hitte sich ver-
pflichtet gefiihlt, die fiir sie abgedroschene Fabel unter einem Haufen von
kiinstlichen Verwicklungen und Ausschmiickungen zu verbergen, und wire
dennoch dem Schicksal, ertappt zu werden, nicht entgangen. Sie fiihlten,
daB Sie es sich leisten konnten, eine alte Geschichte zu erzihlen, weil Sie
in der Lage waren, sie zu einer neuen zu machen, indem Sie sie einfach auf-
richtig erzihlten.

Thr Mr. Arthur Grant ist ein Meisterstiick.

Wenn ich etwas zu kritisieren habe, so wire es dies, daf} der Roman
vielleicht doch nicht realistisch genug ist. Realismus bedeutet, meines Er-
achtens, aufler der Treue des Details die getreue Wiedergabe typischer
Charaktere unter typischen Umstdnden. Nun sind Thre Charaktere in ihrer

1 In der Handschrift deutsch: ein kleines Kunstwerk'
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Art typisch genug, aber die Umstinde, die sie umgeben und die sie ver-~
anlassen zu handeln, sind es vielleicht nicht in gleichem Mafle. Im ,City
girl” erscheint die Arbeiterklasse als eine passive Masse, die unfihig ist, sich
selbst zu helfen und nicht einmal danach zu streben versucht, sich selbst
zu helfen. Alle Versuche, sie aus ithrem stumpfen Elend herauszuziehen,
kommen von auflen, von oben. War dies nun eine zutreffende Schilderung
um 1800 oder 1810, in den Tagen Saint-Simons und Robert Owens, so
kann sie als solche nicht im Jahre 1887 einem Manne erscheinen, der fast
50 Jahre lang die Ehre gehabt hat, an den meisten Kémpfen des streitbaren
Proletariats teilzunehmen. Die rebellische Auflehnung der Arbeiterklasse
gegen das Milieu der Unterdriickung, das sie umgibt, ihre Versuche ~ kon-
vulsivisch, halbbewuft oder bewufit —, ihren Status als menschliche Wesen
wiederzuerlangen, gehéren zur Geschichte und miissen darum auf einen
Platz im Bereich des Realismus Anspruch erheben.

Ich bin weit davon entfernt, darin einen Fehler zu sehen, daf} Sie keinen
Roman geschrieben haben, der offen und direkt sozialistisch ist — einen
» Tendenzroman®, wie wir Deutschen es nennen —, um die sozialen und
politischen Anschauungen des Autors zu verherrlichen. Das ist es keines~
wegs, was ich meine. Je mehr die Ansichten des Autors verborgen bleiben,
desto besser fiir das Kunstwerk. Der Realismus, von dem ich spreche, kann
sogar trotz der Ansichten des Autors in Erscheinung treten. Gestatten Sie
mir ein Beispiel. Balzac, den ich fiir einen weit grofleren Meister des Realis-
mus halte als alle Zolas passés, présents et & venir?, gibt uns in ,,La Comédie
humaine” eine wunderbar realistische Geschichte der franzésischen ,Ge-
sellschaft”, indem er in der Art einer Chronik fast Jahr fiir Jahr von 1816
bis 1848 die fortschreitenden Einbriiche der aufsteigenden Bourgeoisie in
die Gesellschaft der Adligen schildert, die sich nach 1815 rekonstituierte
und, soweit sie es vermochte, den Standard der vieille politesse francaise®
wieder herstellte. Er schildert, wie die letzten Uberreste dieser fiir ihn
musterhaften Geselllschaft allméhlich dem Eindringen des vulgiren, reichen
Emporkommlings nachgaben oder von ihm zersetzt wurden; wie die
grande dame?, deren eheliche Untreue nur eine Methode darstellte, um
sich Geltung zu verschaffen, die mit der Art und Weise, wie sie verheiratet
‘worden war, vollkommen im Einklang stand, der Biirgersfrau Platz machte,
die ihrem Ehemann fiir Geld oder Garderobe Hérner aufsetzte; und um
dieses zentrale Bild gruppiert er eine vollstindige Geschichte der franzosi-

2 der Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft — ° alten franzssischen Lebensart — ¢ grofie
Dame
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schen Gesellschaft, aus der ich, sogar in den skonomischen Einzelheiten
(zum Beispiel der Neuordnung des beweglichen und unbeweglichen Eigen-
tums nach der Revolution), mehr gelernt habe als von allen berufsméfligen
Historikern, Okonomen und Statistikern dieser Zeit zusammengenommen.
GewiB, Balzac war politisch ein Legitimist®®); sein grofies Werk ist ein
stindiges Klagelied iiber den unauthaltsamen Verfali der guten Gesell-
schaft; all seine Sympathien gehdren der Klasse, die zum Untergang ver-
urteilt ist. Aber trotz alledem ist seine Satire niemals schirfer, seine Ironie
niemals bitterer, als dann, wenn er eben die Minner und Frauen in Be-
wegung setzt, mit denen er zutiefst sympathisiert — die Adligen. Und die
. einzigen Leute, von denen er immer mit unverhohlener Bewunderung
spricht, sind seine schirfsten politischen Gegner, die republikanischen
Helden vom Cloitre Saint-Méry'®®), die Minner, die zu dieser Zeit (1830:
bis 1836) in der Tat die Vertreter der Volksmassen waren. Daf} Balzac so-
gezwungen war, gegen seine eigenen Klassensympathien und politischen
‘Vorurteile zu handeln, daf3 er die Notwendigkeit dés Untergangs seiner ge-
Tiebten Adligen sak und sie als Menschen schilderte, die kein besseres.
Schicksal verdienen; und- daf3 er die wirklichen Menschen der Zukunft
dort sah, wo sie damals allein zu finden waren — das betrachte ich als einen
der grofiten Triumphe des Realismus und als einen der grofartigsten Ziige:
des alten Balzac.

Ich muf} zu Threr Verteidigung zugeben, daB} nirgends in der zivilisier~
ten Welt die Arbeiterschaft weniger aktiv Widerstand leistet, passiver sich
dem Schicksal ergibt, mehr hébéiés® ist als im Londoner East End. Und

wie kann ich wissen, ob Sie nicht sehr gute Criinde hatten, sich diesmal

mit einem Bild der passiven Seite des Lebens der Arbeiterklasse zu begnii~
gen, wihrend Sie die aktive Seite einem anderen Werk vorbehielten?

Aus dem Englischen.

5 abgestumpft
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20

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

Meine liebe Laura, London, 10.April 88

Schorlemmer ist gestern nach Manchester zuriickgefahren, daher kann
ich mich heute hinsetzen und einige Zeilen schreiben, das heifit, wenn
Edward und Tussy, die von ihrem Schloff zuriickkehren und etwa gegen
5 hier sein werden, nicht zu friih eintreffen.

Zuallererst muf} ich Paul zu seinen glinzenden etymologischen Ent-
deckungen gratulieren, die wirklich erstaunlich sind.?! Daf} eine grofie
Anzahl franzssischer Warter, die wir vom lateinischen bos! abzuleiten ge-
wohnt waren, vom griechischen bofis! abstammen, ist schon etwas. Aber daf3
bouillon von botis kommt und nicht von bullire fiir kochen, ist eine grofie
Entdeckung, und es ist nur schade, daf3 Paul dies nicht noch ein wenig weiter
verfolgt hat. Somit ist Bou-strapa'®! offensichtlich gleichen Ursprungs und
Buo-naparte (fiir Boii-naparte) ebenfalls; und da der Bonapartismus auf diese
Weise mit dem Ochsen verbunden ist, mufl Bou-langer? von botis abgeleitet
werden und dann auch sein englisches dquivalent Baker?, was ein véllig neues
Licht auf das Abenteuer von Oberst Baker im Eisenbahnwagen wirft: wie
konnte er anders handeln, als sich auf Europa-Robinson zu stiirzen, da er
von botis Jupiter abstammt®!? Uberdies kann kein Zweifel bestehen, daf} in
mou-tarde® das m statt eines urspriinglichen b steht, und somit ist seine Ab-
lettung von bofis gesichert — welch grelles Licht wirft dies auf die Tatsache,
daf} Senf nur zu Rindfleisch und nicht zu Hammelfleisch gegessen wird!

Ein weiterer grofler Fortschritt ist, das Sanskrit auf demselben Niveau
zu behandeln wie die Schidellehre und des linguistes d’Allemagne et
d’Angleterre? entdeckt zu haben, die erkliren, dafl le finnois offre plus
d’analogie avec les idiomes aryens que le sanscrit®. Ich habe nur von einigen
gehort, die sich, da sie den arischen Nationen einen européischen Ursprung
zuschreiben statt eines asiatischen, in die unangenehme Lage versetzt sehen,
einen finnischen Ursprung der arischen Sprachen akzeptieren zu miissen,
ohne bisher imstande zu sein, auch nur die geringste Spur einer Verbindung

Y Ochse — 2 Bicker - 3 Senf —* deutsche und englische Sprachwissenschaftler ~ 3 das Fin~
nische mehr Analogien mit den arischen Idiomen aufweist als das Sanskrit
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zwischen den beiden nachzuweisen. Wenn Paul versucht hitte, das Fran-
z6sische vom Japanischen abzuleiten statt vom Griechischen, hitte er das
getan, was nach seiner Behauptung diese armen Teufel von Deutschen und
Englindern getan haben. Sie sind ohnehin schlimm genug dran. Sie sind
zweit- und drittrangige Epigonen — das heifit die Deutschen, einige sind
sogar Bshmen —, die der Sensation wegen eine paradoxe Theorie aufgestellt
haben - oder v1elmehr (durch eine Reihe von Fehlern) darauf hingelenkt
worden sind -, eine Theorie, die sie in eine Sackgasse gefiihrt hat; die Eng~
linder haben die Sache als Mode aufgefafit, wie das von Anfiingern, die sich
als Meister ausgeben wollen, zu erwarten war - sie haben ihren Unsinn auf
dem letzten Meeting der British Association!®®! ganz en famille ersrtert,
aber das, was Paul thnen zuschreibt — die Entdeckung einer Verbindung
zwischen dem Arischen und Finnischen, eine Verbindung, die sogar enger
sel, als die der anderen arischen Sprachen mit dem Sanskrit, ihrer
Schwestersprache -, ist etwas, wonach sie noch lechzen, und es ist zu
hoffen, daf} sie nicht die ,Nouvelle Revue” lesen, sonst wiirden sie tatsich-
lich erfahren wollen, wer dieser Fergus ist, der den Zauberstab besitzt,
Arisch in Finnisch zu verwandeln und umgekehrt. Aber falls sie dahinter-
kommen, kann Fergus auf seinen irischen Namen verwelsen zur Recht-
fertigung seiner irischen Bulls® oder bofis.

Aber Scherz & part’, die Artikel sind sehr gut, und was kiimmert es die
Pariser, qui s’en fichent®, ob Fergus ihnen einige Ungereimtheiten auf dem
Gebiete der Etymologie serviert. Es ist viel wichtiger, daf} sie etwas iiber
ihre eigene Sprache erfahren, und das finden sie hier. Nur halte ich es nicht
fir notwendig, daf} sich ein Autor zum Vergniigen der Pariser durch solche
Behauptungen blofistellt. Aber schliefilich neigen wir alle dazu, mit dem
am meisten zu prahlen, wovon wir am wenigsten wissen; jedenfalls weif}
ich das von mir.

1. April. Es kam genau, wie ich erwartet hatte. Die beiden hungrigen
" Seelen trafen genau in dem Augenblick ein, als ich die vorhergehende Seite
beendet hatte, und brachten Eier, Butter, Schweinefleisch-Pastete und
Wiirstchen von ihrem wirklich lindlichen Zufluchtsort und guten Appetit
mit. Heute war mein amerikanischer Posttag, und jetzt versuche ich, diesen
Brief zu beenden.

In Frankreich scheipen mir die Dinge sehr gut zu stehen. Der Boulan-
gismus ist die gerechte und verdiente Strafe fiir die Feigheit aller Parteien
angesichts dieses biirgerlichen Chauvinismus, der sich einbildet, er kénne

8 Wortspiel: bull heifit im Englischen sowohl Bulle als auch Ungereimtheit, Unsinn -7 bei-
seite — & denen es einerlei ist
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die Uhr der Weltgeschichte zum Stehen bringen, bis Frankreich das Elsaf3
zuriickerobert hat. Zum Gliick beweist Boulanger selbst immer mehr, daf}
er ein politischer Esel ist, der, meiner Meinung nach, sich selbst gefahrlicher
ist als irgend jemand anderem. Un homme qui a son plan comme Trochu®,
kann sich begraben lassen?®. ;

Ubrigens werden die Opportunisten®! mehr und mehr worn out, ver-
schlissen, und gedringt, wieder auf die Allianz mit den Monarchisten
zuriickzugreifen, d. h. auf den politischen Selbstmord. Der grof3e Fortschritt
in der ffentlichen Meinung Frankreichs ist der, daf} die Republik als die
einzig mégliche Regierungsform anerkannt ist, daf} die Monarchie gleich~
bedeutend ist mit Biirgerkrieg und duflerem Krieg. Die Titigkeit der
Opportunisten (rieben ihrer flagranten Korruption) treibt die offentliche
Meinung immer mehr nach links und zwingt zur Nominierung immer radi~
kalerer Regierungen. Alles dies in strenger Harmonie mit der allgemeinen
Entwicklung seit 1875. Wir kénnen uns nichts mehr wiinschen, als daf} dies
andauert, und wenn Boulanger diese Bewegung unbeabsichtigt unterstiitzt —
um so besser. Der gesunde Menschenverstand der Franzosen, ihnen selbst
unbewuft - das notwendige logische Erbe einer grofien, unbewuf3t logischen
Geschichte —, wird sich, wie ich hoffe, stirker erweisen als all der Unsinn,
den sie bewufit und absichtlich anrichten. =

Der deutsche Philister iiberzeugt sich mehr und mehr davon, dafi mit.
dem alten Wilhelm!2 der clef de voiite!® des jetzigen Systems ausgebrochen
ist, und daf} das ganze votite! allmihlich folgt. Ich hoffe nur, dafl Bismarck
nicht davongejagt wird, blofl um im Triumph wieder einzuziehen. Dann
sollte er lieber bleiben.

Was fiir ein Narr dieser Rochefort ist! Zitiert katholische Miinchener
Zeitungen, um zu beweisen, die Deutschen warteten nur darauf, daf} die
Franzosen wieder in Deutschland einmarschieren, damit sie sich ihnen an~
schlieflen kénnen, Bismarck absetzen und die franzésische Herrschaft in
Deutschland wiederherstellen! Kann dieser Idiot nicht sehen, daf} Bismarck
durch nichts mehr gestiirkt wiirde, als durch solch einen franzssischen Ver-
such, Deutschland zu ,befreien”, und dafl wir die Absicht haben, unsere.

inneren Angelegenheiten selber zu regeln! .
gelege g Immer Dein

F. Engels
- den die Glocke zum Mittagessen ruft.

Aus dem Englischen.

9 Ein Mann, der seinen Plan hat wie Trochu~'°in der Handschrift deutsch: kann sich begraben.
lassen —11in der Handschrift deutsch: verschlissen-12 Wilhelm I. -2 Schlufistein -4 Gebéude-
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21

Engels an Florence Kelley-Wischnewetzky
in New York

. ; London, 11.April 88
Werte Frau Wischnewetzky,

Thr Verlangen nach dem Ms.! kommt sehr plétzlich, und ich fiirchte,
Thnen nicht dienen zu kénnen. Ich darf tiglich nur zwei Stunden schreiben,
nicht mehr; habe eine ausgedehnte Korrespondenz zu besorgen; fithle mich
am Ende der zwel Stunden gerade erst warm im Geschirr, und dann, gerade
dann, muf} ich aufhsren. Unter diesen Umstinden bin ich wirklich nicht
imstande, articles de saison® auf Bestellung zu machen, noch dazu fiir einen
fernen Markt, und ich kann nicht sehen, wie ich die Broschiire® im Ms. zum
15.Mai fertig haben, viel wemiger noch, wie sie um diese Zeit in New York
fertig gedruckt sein soll. Immerhin werde ich mich sofort daranmachen,
nachdem ich dringende Briefe besorgt, und mein Bestes tun. Ich unter-
breche ein wichtiges Stiick Arbeit* absichtlich, um diese Sache zu erledigen.

Ubrigens brauchen Sie, meiner Meinung nach, den Verlust einer
passenden Gelegenheit nicht zu befiirchten. Die Freihandelsfrage wird vom
amerikanischen Horizont nicht verschwinden, bis sie erledigt ist. Ich bin
sicher, daBl der Schutzzoll seine Aufgabe fiir die Vereinigten Staaten erfiillt
schehen mag, der Kampf wird nicht enden, bevor entweder der Freihandel
die Fabrikanten der Vereinigten Staaten in den Stand setzt, die Fithrung
auf dem Weltmarkt zu iibernehmen, zu der sie in vielen Handelszweigen
berechtigt sind ~ oder bis beide, Schutzzéllner und Freihindler, beiseite ge-
schoben werden von denen, die hinter ihnen stehen. Okonomische Tat-~
sachen sind stirker als Politik, ganz besonders, wenn die Politik so sehr mit
Korruption durchsetzt ist wie in Amerika. Ich wiirde mich gar nicht wun-
dern, wenn in den nichsten Jahren eine Gruppe amerikanischer Fabrikan-
tan nach der anderen zu den Freithandlern iiberginge — wenn sie ihre Inter-
essen erkennen, so miissen sie.

1 ,Schutzzoll und Freihandel. Vorwort zur amerikanischen Ausgabe von Karl Marx’ ,Rede
iiber die Frage des Freihandels'* -2 aktuelle Artikel - ® Karl Marx: ,Rede iiber die Frage des
Frethandels" - % den dritten Band des , Kapitals*
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Besten Dank fiir die offiziellen Schriftstiicke!®! - ich denke, sie sind
gerade das, was ich brauche.

Ich freue mich iiber lThren Erfolg gegen das Exekutivkomitee, soweit
man davon reden kann ~ aus dem , Wochenblatt der [N.Y.] Volksz[eitung] “
vom 31.Mirz ersehe ich, daB es noch nicht nachgeben will —, jedenfalls |
erkennen Sie daran, welchen Vorteil es bietet, an"Ort und Stelle zu sein.
Das schwichliche, widerstandslose Verhalten, das sich sogleich gegen die
Avelings richtete!®), weil sie abwesend waren, konnten Sie zu Thren Gun-
sten wenden, weil Sie nicht abwesend waren, und daher ist die Feindseligkeit
gegen Sie reduziert auf bloflen lokalen Klatsch®, den Sie sicherlich mit Aus-
dauer iiberwinden und unterkriegen werden!®4,

Ich war sehr erfreut zu erfahren, dafl Sorges sich in ithrem alten Quartier
wieder wohler fiihlen. Ich hoffe, es bleibt so. Der alte Sorge konnte ebenso-~
‘wenig in einem Nest wie Rochester leben wie ich in Krihwinkel® oder
seinen Lancashire-Aquivalenten Chowbent oder Bullocksmithy.

Ich sende Thnen hiermit die Briefe des Aufsichtsrats zuriick.

In Eile '

Thr aufrichtiger
F. Engels

Aus dem Eng]ischen.

% in der Handschrift deutsch: Klatsch - ® in der Handschrift deutsch: Krahwinkel
-4 Marx/Engels, Werke, Bd. 37
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22

Engels an August Bebel
~ in Plauen bei Dresden

London, 12. April 88
Lieber Bebel, '
Seit Deinem Brief vom 8.Mirz habe ich mir den Verlauf etwas anse¢hn
wollen!®®); die Dinge scheinen sich jetzt soweit zu kliren, dafl man allmah-
lich ein Urteil féllen kann. Eure Politik, zu sagen: es bleibt alles beim alten,
ist taktisch, fiir die Massenverwendung, ganz richtig; aber meiner Ansicht
nach erschpft sie die geschichtliche Lage keineswegs.

Fnitz’s Proklamationen®’ kennzeichnen ihn als eine duflerste Mittel-
mifigkeit an Verstand. Wer nach soviel Jahren Kronprinzentum nichis
- andres vorzuschlagen hat als kleine individuelle Steuerausstreichungen und
mihtirisch die Abschaffung des 3.Glieds, das ganz bedeutungslos, weil in
der Gefechtsordnung lingst abgeschafft, der wird die Welt nicht aus den
Angeln heben. Die Klage iiber die bsse Halbbildung ist bekanntlich Mono-~
pol grade der Halbgebildeten selbst — wie Figura zeigt. Soviel iiber den
Verstand. ’

Den Charakter mufl man ~ des Gesundheitsstands wegen — duflerst
nachsichtig beurteilen. Wenn man jeden Augenblick riskiert, von den
Arzten zur Halsabschneidung verurteilt zu werden, ist man dispensiert von
irgendwelchem Aufwand an Energie; nur im Fall der Besserung wire so
etwas am Platz. Es ist daher begreiflich, daf} Bismarck und Puttkamer
freiere Hand im Innern haben als je vorher.

Darum ist aber doch nicht alles beim alten. Mit Wilhelm? ist der Schlufi=
stein des Gebiudes ausgebrochen, und die Wackelei macht sich stark fiihl-
bar. Die innere Politik zeigt ein krampfhafites Anklammern Bismarck und
Co’s an ihre Stellung. Die Eure ist nicht dieselbe geblieben, sie ist ver-
schlimmert, grade weil Bism[arck] beweisen will, daf} alles beim alten. Der
demonstrative Ausschlufl der Soz[ialdemokraten] von der Amnestie, die
massenhaften Haussuchungen und Verfolgungen, die krampfhaften An-
strengungen, den ,Soz[ialld[emokrat]” in der Schweiz totzumachen!®! —

1 Wilhelm I.
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alles das beweist, daB} Blismarck] und Co. den Boden wanken fiihlen,
ebensosehr wie die Anstrengungen der Karteller’¢?), dem Frltz beizubrin-
gen, was ein Monarch ist.

Echt monarchisch: in allen politischen Fragen wird klein belgegeben,
aber eine Hofintrige bringt den Konflikt an den Tag. Die Sache ist rein
licherlich: nach Bismarck hat der Zar? das Recht, dem Battenberg das
Heiraten zu verbieten, und nach Fritz und Victoria sollen in diesem Spezial-
fall auf einmal alle die unergriindlichen tiefen Staatsmaximen abgeschafft
sein, nach denen sie ihr Leben lang sich gerichtet![%8]

Bei dem hiilflosen Zustand des Fritz wird er wohl auch hier nachgeben
miissen — es sei denn, daf} er sich bessert und wirklich eine Ministerkrisis
durchmachen kann. Es ist gar nicht in unserm Interesse, daff Bismarck
grollend abzieht, um nach 4 Wochen im Triumph und vergéttert vom
Kartellphilister wieder einzuziehn. Wir kénnen uns schon damit begniigen,
dafl der Kartellphilister an der Bestindigkeit des Bismarckschen Regimes
iiberhaupt irre wird. Und diese Bestandlgkelt wird nicht wiederhergestellt,
solange Fritz lebt.

Da iiber die Natur der Krankheit absolut nichts mehr versffentlicht
wird, auch Waldeyers Bericht nicht, der, wenn giinstig, doch sofort ver-
sffentlicht wire, so ist wohl kein Zweifel mehr daran, dafl Krebs vorliegt.
Und da beweisen wieder unsre.Fortschrittsminner!®, was fiir Kerle sie
sind. Virchow, der grade als Mediziner — und schon frither konsultierter —
jetzt am Platz sein miiBte, gribt Altertiimer in Agypten! Er will wohl offi-
ziell gerufen sein!

Es gibt kein empire ohne empereur®, keinen Bonapartismus ohne Bona-
parte. Das System ist auf den Mann zugeschnitten, steht und fillt mit thm.
Unser Bonaparte hatte drei Kopfe wie der alte slawisch-pommersche Gistze
Triglav; der mittelste Kopf ist fort, von den andern beiden ist Moltke auch
iiberreif, und Bismarck wackelt. Mit der Victoria wird er nicht fertig, die
hat von ihrer Mutter? gelernt, wie man Minister, auch allmichtige, be-
handelt. Die alte Sicherheit ist hin. Die Unsicherheit des Bodens wird sich
auch in der Politik zeigen; nach aufien Bscke, nach innen ruckweise Ge-
waltstreiche. Und sie wird sich zeigen in dem Irrewerden des Philisters an
seinem eignen Gotzen, an der erschlaffenden Schneid und Diensteifrigkeit
der Beamten, die an die Mbglichkeit einer Anderung und an ihre dann
verinderte Zukunft denken. Alles das, wenn, wie wahrscheinlich, Blismarck]
bleibt. Wird Fritz aber besser und Bfismarck]s Stellung gerit ernstlich in

2 Alexander III. - 2 Katserreich ohne Kaiser - # Victoria, Kénigin von England -
4*
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Gefahr, dann, behauptet Lenchen, wird auf Fritz geschossen werden. Das
konnte sogar schon kommen, wenn nur Puttk[amer] und seine IThring-
Naporras in Gefahr kémen.

Jedenfalls also ein Interregnum, mit sehnsiichtiger Hoffnung des
Blismarck] auf Fritzens Abfahrt und des neuen Wilhelms® Einfahrt. Dann
aber ist’s erst recht nicht mehr beim alten. Dann wird’s toll. Unser Bona-
partismus ist jetzt etwa bei seiner mexikanischen Periode!’! angekommen.
Wenn der kommt, so kommt unser 1866 und bald 1870; d.h. von Innen, ein
inneres Sedan!™], Meinetwegen!

In Frankreich ganz logische Fortentwicklung: dle Rechtsrepubhkaner
gedringt zur Allianz mit den Monarchisten, woran sie kaputtgehn, die
méglichen Ministerien miissen immer weiter links gebildet werden. Bou-
langer ist politisch offenbar kopflos, wird sich in der Kammer wohl bald
ruinieren. Der franzssische Provinzialphilister hat nur einen Glaubens-
artikel: Die Republik ist unentbehrlich, die Monarchie, das ist der Biirger-
krieg und der duflere Krieg.

Den Schein iiber die 100 M von Frau Pf[ander] mit meinem nichsten;
ich vergaB, thn mir geben zu lassen. Einstweilen besten Dank fiir die Gabe;
ich will das meinige tun, die Frau obenzuhalten, werde mir aber erlauben,
nochmals bei Euch vorzusprechen. -

Beste Griifle an Deine Frau und Tochter und Singer.

’ Dein
F.E.

¢ Wilhelm I
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Engels an Wilhelm Liebknecht
in Borsdorf bei Leipzig

London, 16. April 88
Lieber Liebknecht, :
Ich war eben dran, Dir auf Deinen Brief vom 4. zu antworten, als Dein
zweiter mit Einlage fiir K. K[autsky] ankam und mich belehrte, dafl meine
Antworten nicht minder wie Deine Fragen bereits einer vergangnen Periode
angehéren. ’

Ich will Dir nur noch sagen, wie das mit dem Zirkular der Sozial-
demokratischen Féderation zusammenhingt.!"!

1. Die Sozialdemokratische Fsderation!™! geriert sich noch immer als
einzige sozialistische Organisation Englands und einzig berechtigt, im
Namen der Gesamtbewegung hier zu handeln und zu sprechen. Also mufite
jetzt, bei der Kongrefivorbereitung, diese Stellung betont werden. Um so
mehr, als die Socialist League!™! in ihrer jetzigen Form wohl bald ein~
schlafen wird, und die Sozialdemokratische Faderation die disjecta
membra® absorbieren méchte. Das wird aber gliicklicherweise nicht gelm-
gen, denn dann finge der alte Personenkrakeel sofort wieder an.

2. Die Sozialdemokratische Fderation steht in engstem Kartell mit den
Possibilisten™™ in Paris, und da diese wieder in Kartell mit Broadhurst
& Co.™ stehn, muf} die Sozialdemokratische Foderation lavieren. Dieser
zweite Grund ist der entscheidende. Hyndman & Co. haben sich so tief mit
den Possibilisten hineingeritten, daf} sie nicht wieder zuriick kénnen, selbst
wenn sie wollten.

Meine Meinung iiber die ganze Kongrefigeschichte? Ich kann kaum
eine haben, da ich gar nicht wei}, was verhandelt worden ist und ohnehin
die Ansichten auch bei Dir kaleidoskopisch wechseln. Ich halte im all-
gemeinen alle solche Kongresse, wenn man seines Erfolgs nicht von vorn-

_ herein absolut sicher ist, fiir sehr riskiert und, wenn nicht etwas Bestimmtes
und Erreichbares zu tun vorliegt, fiir ziemlich iiberfliissig. Die Kleinen,
namentlich die Belgier, filhren das grofie Wort, und da das auswirtige

1 zerstreuten Glieder
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Departement in Belgien nicht von den Flam#ndern, sondern von der alten
Briisseler Clique — Familie Brismée!™! - verwaltet wird, ist’s immer dieselbe
alte Sauce. Euren Kongref} aber 8 Tage nach dem der Trades Unions hier
halten zu wollen”?!, wire reiner Ruin. Die Gelder wiiren verzehrt, die Leute
liefen Euch auseinander, und Ihr wirt rettungslos in die Hinde der Lon-
doner Macher geliefert — ad majorem gloriam Hyndmanni?!

DaB} die Franzosen ~ einerlei welcher Sorte — einen zum Jubildum der
Franzésischen Revolution von 1789 und 4 propos der Pariser Ausstellung
berufnen Kongref} in Genf abhalten sollten, werdet Ihr thnen sicher nicht
beibringen. S ’

Wenn also Euer Kongref} auch nicht zustande kommt, so ist das nach
meiner Ansicht kein Weltungliick. Ohnehin ist die Tagesordnung unnstig
beschrinkt. Auf einen von unsrer Reichstagsfraktion berufnen Kongref3
kommen doch nur Sozialisten und Anarchisten, keine bloflen Trades-~
Unionisten. Die Anarchisten hitte ein sozialdemokratischer. Kongref3 an die
Luft setzen konnen, ein allgemeiner Arbeiterkongref kann’s nicht, und sie
sind imstand, sich sehr mausig zu machen. - :

Fritz® muB sich sehr eilen, besser zu werden — mit seiner Gesundheit;
sonst wichst ihm Bismarck ganz iiber den Kopf. Ich hoffe, Blismarck]
treibt’s zu toll, fliegt, es wird aufgelsst und neugewihlt, unter irgend-
welchem Interimsministerium. Das wiirde ein schones désillusionnement
fiir den Philister geben. Aber freilich, wenn man tagtiglich zu érztlicher
Halsabschneidung verdonnert werden kann, hat man schwerlich Schneid
fiir ernstlichen Kampf. Und daf3 Blismarck] sich wehrt mit Krallen und
Zzhnen, zeigt er schon jetzt.

Beste Griifle.

' Dein
: F.E.

Was wir Dir Samstag schickten, ist wohl was Du wiinschest? Sonst ver-
stehn wir Dich nicht. Das Deutsch ist von Eccarius.

2 zur gréBeren Ehre Hyndmans - 3 Friedrich II1L.
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Engels an Pasquale Martignetti

in Benevent

122, Regent’s Park Road
London, 20. April 1888

Lieber Freund,

Ich freue mich, daf} sich eine neue Aussicht fiir Sie aufzutun scheint,
und hoffe, daf} es Thnen gelingen wird, sich fiir das Examen vorzubereiten.

Leider bin ich nicht imstande, Thnen Biicher anzugeben, aus denen Sie
sich dafiir unterrichten kénnten. Deutsche Biicher wiirden fiir ein italieni-
sches Examen einerseits zuviel, andrerseits zuwenig geben; auBlerdem kenne
ich die neueren kurzen Kompendien nicht. Und italienische Biicher fiir
Thren Zweck kenne ich erst recht nicht; ich kénnte Ihnen h&chstens
Carlo Botta, ,Storia dei Popoli d’Italia“ empfehlen, welches mit Constanti~
nus Magnus, zirka 300 unsrer Zeitrechnung anfingt. Vielleicht auch Pietro
Colletta, ,Storia del Reame di Napoli“, 1735-1825 umfassend, ein klassi-
sches Buch. Wahrscheinlich aber werden Thnen die dort gebriuchlichen
Schulbiicher der mittleren Lehranstalten (entsprechend den franzssischen
Lycées und colléges, unsern Gymnasien) am meisten niitzen, weil doch die
meisten Kandidaten fiir archivalische Amter Schiiler dieser Anstalten ge-
wesen sein werden und daher die Examinatoren sich nach dem Lehrplan
jener Schulen werden richten miissen.

Da es Thnen aber unméglich sein wird, sich in Threr jetzigen bedringten
Lage solche Biicher anzuschaffen, so halte ich es fiir meine Pflicht, Thnen
meinen Beistand dazu anzubieten. Ich habe mir also die Freiheit genommen,
die inliegende Postanweisung iiber vier Pfund Sterling, gleich fr. 100
80 centesimi, auf Thren Namen aufzunehmen, und hoffe, Sie werden mir
nicht ziirnen, daB ich Ihnen diese kleine Summe, ohne vorher Ihre
Erlaubnis einzuholen, iibersende. Ich wiinsche nur, daf} sie hinreicht, da-
mit Sie sich die nétigen Hiilfsmittel anschaffen und das Examen gliicklich
bestehn.

Die Ausweisung unsrer Ziiricher Freunde aus der Schweiz®! werden
Sie gelesen haben.
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Die Ubersetzung werde ich dieser Tage — sobald eine wichtige Arbeit
fiir Amerika! fertig — durchsehn und zuriickschicken.?8! Es macht mir weni-
ger Arbeit, wenn ich eine Reihe Nummern auf einmal durchnehme.

Mit freundschaftlichem Gruf3.

Thr
F. Engels

Mein Vorname ist bei der Post in englischer Form angegeben worden:

wFrederick®.

1 Schutzzoll und Frethandel. Vorwort zur amerikanischen Ausgabe von Karl Marx’ ,Rede
iiber die Frage des Frethandels**
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25

Engels an Wilhelm Liebknecht
in Borsdorf bei Leipzig

: [London, um den 29. April 1888]
Lieber Liebknecht, '

Nebenstehendes heut morgen erhalten.[™!

Es ist gut, daf} Fritz! etwas besser ist. Wenn der junge Wllhelm2 dran-
kommit, grade jetzt, so wiirde er und B[ismarck] — wenn nicht alle Zeichen
tritigen — Rufiland abfinden, um Erlaubnis zu einem Krieg gegen Frankreich
zu bekommen. Es scheinen schon jetzt gewisse eventuelle Abmachungen
abgeschlossen. Dadurch, und dadurch allein, wiirde Boulanger eine Ge-
fahr, fiir Frankreich wie fiir Deutschland. Die Franzosen wiirden ge-
schlagen, aber der Krieg wiirde langwierig infolge der starken franzssischen
Befestigungen, und andre Leute wiirden sich einmischen. Wahrscheinlich
Ostreich und Italien gegen Deutschland, denn Ruflands Erlaubnis zu der-
gleichen ist nicht zu haben, ohne daf} beide den Russen geopfert werden.
Das hiefe also, dafl Bismarck den Russen Konstantinopel erobern hilft, und
das hiefle den Weltkrieg unter Bedingungen, wo wir ganz sicher schlieilich
unterliegen: im Bunde mit Ruflland gegen die Welt! Ich hoffe, diese Gefahr
geht voriiber.

Dein
F.E.

1 Friedrich III. -2 Sohn Friedrichs III. (Wilhelm I1.)
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26

Engels an Florence Kelley-Wischnewetzky
in New York

o London, 2. Mai 1888
Werte Frau Wischnewetzky,

Mit gleicher Post sende ich thnen eingeschrieben das Ms.1, d.h. die Ab-
schrift, die Frau Aveling davon gemacht hat, als sie feststellte, daf} bei Threr
engen Handschrift und dem Fehlen eines Randes die vorgeschlagenen
Anderungen unméglich mit Bleistift leserlich eingesetzt werden konnten.
Es waren eine ganze Reihe, was sich aus der Tatsache erklirt, daB Sie nach
einer deutschen Ubersetzung iibersetzt haben und wir das Original zum
Arbeiten hatten. Viele Anderungen haben daher nur den Zweck, den eng-
lischen Text dem franzésischen Original mehr anzunihern. Bei anderen
habe ich mir mehr Freiheiten erlaubt um der Klarheit willen.

Das Vorwori? ist im Rohentwurf nahezu fertig, da Sie aber eine deutsche
Ubersetzung brauchen, werde ich es deshalb etwas linger behalten miissen.
Jedoch werde ich mich so sehr beeilen, wie es mir die beiden Stunden am
Tage erlauben — mein Arzt hat mich vorige Woche wieder verpflichtet,
mich streng danach zu richten.

Bitte, sagen Sie Sorge, dafl den jetzigen Vorbersitungen gemifl der
+Sozialdemokrat” nach London verlegt wird. 18! Es wird aber gut sein, dies
einstweilen nicht an die grofie Glocke zu hiingen; wenn unsere Freunde es
besprochen und in die neuigkeitsliisterne Presse gebracht zu sehen wiin-
schen, werden sie das ohne Zweifel selbst arrangieren.

Ich werde hier beinahe ebensosehr boykottiert wie Sie in New York. Die
verschiedenen hiesigen sozialistischen Cliquen sind unzufrieden wegen
meiner absoluten Neutralitit ihnen gegeniiber, und da sie in diesem Punkte
alle iibereinstimmen, zahlen sie mir das heim durch Totschweigen meiner
Schriften. Weder ,,Our Corner* (Mrs.Besant) noch ,, To-Day*, noch der
»Christian Socialist” (von letzterer Monatsschrift kann ich es iibrigens
nicht bestimmt sagen) haben die ,Lage der arbeitenden Klasse* erwihnt,

1 Karl Marx: ,Rede iiber die Frage des Freihandels ~ 2 ,,Schutzzoll und Frethandel. Vor-
wort zur amerikanischen Ausgabe von Karl Marx’ ,Rede iiber die Frage des Freihandels**
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obgleich ich ihnen selbst Exemplare zuschickte. Ich habe das erwartet,
wollte Thnen aber nichts davon sagen, bevor ich den Beweis dafiir hatte. Ich
nehme es thnen nicht iibel, denn ich habe sie schwer beleidigt durch meine
Bemerkung, daf} bis jetzt hier keine wirkliche Arbeiterklassenbewegung be-
stehe und daf, sobald eine entstehe, all die grofien Manner und Frauen, die
sich jetzt als Offiziere einer Armee ohne Soldaten so wichtig tun, auf ihr
Niveau verwiesen werden, und zwar auf ein viel niedrigeres, als sie er-
warten.™ Aber wenn sie glauben, daf} ihre Nadelstiche mein altes, wohl-
gegerbtes und dickhiutiges Fell durchdringen kénnen, so irren sie sich.

Thr sehr aufrichtiger
F. Engels

Aus dem Englischen.
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27
Engels an Laura Lafargue

m Le Perreux

London, 9. Mai 88

Meine liebe Laura,

Ich habe soeben, nach vielen Unterbrechungen, ein lingeres Vorwort!
zur englischen Ausgabe von Mohrs Rede iiber den Freihandel (Briissel
1848) beendet, das in New York herauskommen soll, und da dies das letzte
Stiick Arbeit war, dasinnerhalbeiner festgesetzten Frist getan werden mufite,
mache ich Gebrauch von meiner wiedererlangten Freiheit, um Dir sofort zu
schreiben. Und ich habe auch eine ziemlich wichtige Angelegenheit, iiber
die ich Dir schreiben muf}, namlich - daf3 wir Dich hier in London brauchen.
Wie 1ch von Schorlemmer hére, hast Du in Deinem Garten etwas Wald-
meister? angebaut, und da es uns véllig unméglich sein-wird, hiniiberzu-~
kommen und ihn dort zu verbrauchen, so bleibt nichts anderes iibrig, als
dafl Du hierherkommst und ihn mitbringst; die anderen Zutaten sollen
rechtzeitig und schnell gefunden werden. Das Wetter ist prichtig, am
Sonnabend, dem Geburtstag von Mohr, gingen Nim und ich nach High-
gate, und heute waren wir in Hampstead Heath; ich habe beim Schreiben
beide Fenster gedfinet. Und wenn Du dann kommst, was, so hoffe ich,
nichste Woche geschehen wird, werden wir Flieder und Goldregen zu
Deinem Empfang bereithalten. Wenn Du nur antwortest, daf Du kommen
willst, je me charge du reste?. Auflerdem wirst Du bis dahin Euer Landhaus
und den Garten In einen so vortrefflichen Zustand versetzt haben, dafl Du
sie der Obhut Pauls iiberlassen kannst, der schon ein vollendeter Giriner
geworden sein muf}. Nim sehnt sich seit einiger Zeit nach Lshr, und gewif
solltest Du bei Edwards grofiem dramatischen Triumph am 5. Juni zugegen
sein, wenn seine Dramatisierung von N.Hawthornes ,Scarlet Letter* auf
einer matinée zum erstenmal aufgefiihrt wird. Und ich brauche wohl nicht
hinzuzufiigen, daf} ich, genau wie alle anderen, Dich hier haben méchte.

1 Schutzzoll und Freihandel. Vorwort zur amerikanischen Ausgabe von Karl Marx” ,Rede
itber die Frage des Frethandels'” - 2 in der Handschrift deutsch: Waldmeister ~ ¢ kiimmere
ich mich um das Weitere -
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AuBerdem gibt es fiir Dein Kommen so viele andere Griinde, daf} ich von
ihrer Aufzihlung hier Abstand nehmen mufl, aus Angst, ich kénnte die
Post verpassen und Dich durch Langeweile tsten. Also entschlieBle Dich
sofort, und sage zu.

Von Edwards bemerkenswerten bisherigen Erfolgen auf dramatischem
Gebiet wirst Du gehért haben. Er hat ungefihr ein halbes Dutzend oder
mehr Stiicke verkauft, die er in aller Stille fabrizierte; einige davon wurden
mit Erfolg in der Provinz gespielt, andere hat er selbst mit Tussy auf kleinen
Abenden vorgetragen, und sie haben den Leuten, die am meisten daran
interessiert sind, nimlich solchen Schauspielern’ und Impresarios, die sie
auffithren wollen, sehr gefallen. Sollte er jetzt in London einen beachtlichen
Erfolg erringen, ist er auf diesem Gebiet ein gemachter Mann und wird bald
aus allen Schwierigkeiten heraus sein. Und ich sehe nicht ein, warum ihm
das nicht gelingen sollte, er scheint bemerkenswertes Geschick zu haben,
London das zu bieten, was London braucht.

Pauls Artikel im ,Intransigeant” ™ war wirklich sehr gut. Er hat es
* fertiggebracht, die Radikalen zu treffen, ohne dem Boulangismus die ge-
ringste Konzession zu machen, und mit der Forderung nach allgemeiner
Bewaffnung hat er ihre Pline durchkreuzt. Dies geschah mit grofiem Takt.

Hast Du gehort, dal Fritz Beust verlobt ist ~ mit einem italienisch-
schweizerischen Midchen aus Castasegna, dicht an der Grenze zur Lom-

bardei. Ich weif} nicht, wer sie ist, das werden wir bald von unseren Ziiricher
Freunden erfahren, die in weniger als vierzehn Tagen hier erwartet werden.
Vielleicht siehst Du Bernstein in Paris auf seiner Durchreise; er kann jeden
‘Tag dort eintreffen. Ich bin neugierig, wie sie hier mit der Zeitung zurecht-
kommen werden.!%! Aus vielerlei Griinden ist London nicht der beste Ort
dafiir, obgleich es zur Zeit vielleicht der einzige ist. Wir werden ja sehen,
-und im allgemeinen regeln sich die Dinge auf ihrer natiirlichen Ebene.

Pauls ,,Victor Hugo" in der ,Neuen Zeit" ist sehr gut. Ich méchte gern
‘wissen, was sie in Frankreich sagen wiirden, wenn sie es lesen kénnten.

Der grofle Stead hat sich nach Petersburg begeben, um den Zar* zu
interviewen und ihn zu bewegen, die Wahrheit iiber Frieden oder Krieg zu
sagen. Ich schicke Dir seine Pariser Interviews®J; der profunde Mann ver-

- lieB Paris genauso klug, wie er es betreten hatte. Die Russen werden ithm
geniigend schmeicheln; ich fiirchte, er wird aus Petersburg als ein noch
groferer Esel zuriickkommen, als er es jetzt schon ist. Vielleicht kénnen wir
1in den heutigen Abendzeitungen lesen, daf} er Bismarck sondiert hat.

4 Alexander I11.
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Die Ruminen sind sonderbare Leute. Ich schrieb an Nédejde in Jassy
einen Brief®, in dem ich versuchte, sie auf die antirussische Linie zu lenken.
Jetzt streiten sich die Jassyer Marxisten mit den Bukarester Anarchisten
wegen der von den Russen angezettelten Bauernrevolte!®?], und deshalb
iibersetzen und drucken sie meinen Brief sofort! Diesmal tut es mir nicht
leid, doch es zeigt, was fiir indiskrete Kerls sie sind.

Nicht nur das Papier ist zu Ende, sondern auch die Zeit - 5.20 p.m.,
und Nim wird sofert luten, und in 10 Minuten schliefit die Post. Deshalb
Lebewohl fiir heute, und sage doch, dafi Du kommst!

Herzlich Dein
F. Engels

Aus dem Englischen.

5 siche v.qr]. Band, S.3-6
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28

'Engels an Eleanor Marx-Aveling
in London

[London] 10.Mai 88
Meine liebe Tussy,
Besten Dank, aber wir konnen nicht kommen. Nim muf} ihre Einkiufe
. besorgen, andernfalls werdet Thr am Sonntag kein Mittagessen bekommen,
und ich muB die Arbeit! am Samstag mit der Post nach Amerika ab-
schicken, die alles andere als fertig ist (die Arbeit, nicht die Post).

Sage Mahon, daf} ich am Sonntag meine persinlichen Freunde empfange
und daf} sich sonntags hier keine Mbsglichkeit bietet, iiber Geschafts-
angelegenheiten zu sprechen. Wenn er mich besuchen michte, ist er an
jedem Abend in der Woche willkommen, und hat er den Wunsch, dafi
~ Edward zugegen ist, mogen sie es so einrichten, daf} sie an einem Abend

gemeinsam kommen - vielleicht kommst Du auch?
Gruf} von Nim.

Immer Dein

F.E.

Aus dem Englischen.

. 1 _Schutzzoll und Freihandel. Vorwort zur amenkamschen Ausgabe von Karl Marx’ ,Rede
iiber die Frage des Freihandels*
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29

Engels an Hermann Schliiter
in Hottingen-Ziirich

: London, 10.Mai 88
Lieber Herr Schliiter,
Wie steht’s mit Threm Hieherkommen? Von Ede horen wir nur, dafl er

via Paris geht und dort etwas hiingenbleiben wird. Von den andern schreibt

er nichts Bestimmtes.!®! Wir sitzen hier also in der Ungewiflheit und
konnen nichts tun.

Sein Sie also so gut, sich mit den andern zu verstindigen und uns wissen
zu lassen, wann Sie alle kommen — wir setzen voraus, Sie; M|otteler] und
Tlauscher] - und ob wir etwas inizwischen hier fiir Sie tun konnen. Lassen
Sie uns auch ja wissen, an welchem Bahnhof hier Sie ankommen und auf
welcher Route, damit man Sie in Empfang nehmen kann. Sonst kann’s eine |
‘wunderbare Konfusion geben, wobei ein ziemliches Geld in die Briiche
gehn kann. :

Mit besten Griiflen an Sie alle
Thr

F. Engels



Friedrich Engels
(1888)
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30

Engels an Florence Kelley-Wischnewetzky
in New York

London, 16.Mai 1888
Werte Frau Wischnewetzky,
Mit der heutigen Post geht der Rest des Vorworts! per Einschreiben ab.
Reeves ist bereit, die Broschiire? zu demselben Prozentsatz wie frither in
Kommission zu nehmen, und méchte, dafl sein Name auf der Titelseite
unter dem des New-Yorker Verlegers wie folgt erscheint:

London,
Wﬂliam Reeves, 185 Fleet Street, E.C.

Das ist wenigstens eine gewisse Garantie gegen einen unbefugten Nach-~
druck von seiner Seite, und er ist in dieser Hinsicht der gefihrlichste Mann.
Wenn Sie die fiir thn bestimmten Exemplare an mich senden wollen, werde
ich sie gegen Quittung ausliefern lassen; 3—500 werden am Anfang geniigen.

Die deutsche Ubersetzung folgt, sobald Frau Kautsky mit dem Ab-
schreiben fertig ist. Das kénnte sich um einige Tage verzégern, da wir die
Ziiricher Ausgewiesenen® hier jeden Tag erwarten, und sie werden uns
zuerst ziemlich beschftigen.[%¢!

Ihr ergebener
F. Engels

Aus dem Englischen.

1 Schutzzoll und Freihandel. Vorwort zur amerikanischen Ausgabe von Karl Marx’ ,Rede
iiber die Frage des Freihandels' ~ 2 Karl Marx: ,Rede iiber die Frage des Freihandels® -

3 in der Handschrift deutsch: Ausgewiesenen

5 Marx/Engels, Werke, Bd. 37
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31

Engels an Laura Lafargue

mn Le Perreux

London, 3. Juni 1888

Meine liebe Laura, , :

" Es tut mir sehr leid, dafl Du keine Moglichkeit siehst, um eben jetzt zu
kommen; daf} der Waldmeister in Deinem Garten nicht geraten ist, hitte
keine Rolle gespielt, denn Nim hat welchen bekommen, und wir werden thn
heute abend probieren. Es wire so schon, wenn Du hier sein kénntest, um
daran teilzuhaben. Wir haben sechs Flaschen Moselwein, die wir heute
abend opfern wollen.

Unsere Ziiricher Freunde®! beginnen sich etwas an die Londoner Ver-
héltnisse zu gewshnen, und es wird auch Zeit, denn ihre Vorstellungen von
den Mbglichkeiten, sich hier niederzulassen, waren ungewshnlich klein-
stiduscht. Ich hoffe, daf} in der néchsten Woche die prinzipiellen Fragen
iiber Lokalitit usw. geregelt sind, dann wird es weniger Schwierigkeiten
und Diskussionen geben.

Pauls Argumente wegen Boulanger sind dem franzésischen Ruf ziemlich
abtriglich. Erst sagt er, ¢’est un mouvement populaire?, doch nicht gefihrlich,
da Bloulanger] ein Esel ist. Doch was soll man von einem peuple capable
d'un mouvement populaire® zugunsten eines Esels, denken? Das erklért er
so: En France on patauge pendant un temps donné dans un semblant de
parlementarisme, puis on réclame un sauveur, un gouvernement person-
nel ... en ce moment on réclame un sauveur et Bjoulanger] se présente?. Das
soll heifien: die Franzosen sind so, daf} ihre wirklichen Bediirfnisse ein bona~
partistisches régime erfordern, wihrend ihre idealistischen Illusionen repu-
blikanisch sind und nicht iiber den Parlamentarismus hinausgehen. Nun,
wenn die Franzosen keinen anderen Ausweg finden als entweder eine Re-
gierung der persénlichen Macht oder eine parlamentarische Regierung,
konnen sie es gleich aufgeben. Was ich von unseren Leuten erwarte, ist, zu

1In der Handschrift deutsch: kleinstidtisch - 2 das ist eine Volksbewegung -2 Volk, fahig einer
Volksbewegung — 2 In Frankreich patscht man eine Zeitlang im Schlamm des Scheinparla-
mentarismus, dann ruft man einén Retter, eine Regierung der persénlichen Macht ... gegen-~
wirtig ruft man nach einem Retter, und es erscheint Bloulanger].
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beweisen, daf} es einen realen dritten Weg aufler diesem vermeintlichen
Dilemma gibt — das nur fiir die gewshnlichen Philister ein Dilemma dar-
stellt — und daB sie die verworrene philisterhafte und au fond® chauvinisti~
sche boulangistische Bewegung nicht als wirkliche Volksbewegung be-
trachten. Die chauvinistische Forderung, dafi sich die ganze Weltgeschichte
nur in der Wiedererlangung des Elsafl durch Frankreich erschépfen solle
und daB sich bis dahin nichts ereignen diirfe — dieser Forderung beugten
sich unsere Freunde in Frankreich zu schr, es gibt da faktisch keine Aus-~
nahme, und das ist das Ergebnis. Weil Bloulanger] diese Forderung mit
einbezieht, die alle Parteien stillschweigend anerkannt haben, ist er michtig.
Seine Gegner — die Clemenceau und Co. — widersprechen dieser Forderung
nicht, sie wagen das nicht, aber sie sind zu feige, es offen zu proklamieren,
und deshalb sind sie schwach. Und weil die Bewegung im Grunde chauvi-
nistisch ist und nichts anderes, darum spielt sie Bismarck in die Hand, der
nur zu froh wire, diesen armen Teufel Fritz® in einen Krieg zu verwickeln.
Und das alles zu einer Zeit, da selbst unter den deutschen Philistern die
Erkenntnis démmert: je eher sie das Elsaf3 loswerden, desto besser, und wo
Bismarcks verriickte PaBverordnungen'®! ein offenes Eingestindnis dafiir
sind, daf} das Elsaf} franzésischer denn je ist!

Die Revolution in unserem Haushalt, die ich seit mehr als einem Jahr
herbeizufithren versuche, ist endlich vollbracht. Gestern abend ging Annie,
nachdem ich ihr gekiindigt habe, und wir haben jetzt ein anderes Madchen.
Nim wird endlich nicht mehr arbeiten miissen, als sie wirklich méchte, und
wird morgens ausschlafen kénnen.

. Inliegend der Scheck, um den Paul gebeten hat. Da es Samstag ist, muf3
ich schlieflen, bevor die Gaste kommen.

Immer herzlich Dein

F. Engels

Denk daran, dafl Du in diesem Sommer oder spitestens im Herbst
kommen muf3t!

Aus dem Englischen.

5 im Grunde — ¢ Friedrich IIL
5*



63 32 - Engels an Hermann Schliiter - 15. Juni 1838

32

Engels an Hermann Schliiter

in London

122, Regent’s Park Road
[London] 15. Juni 88
Lieber Schliiter,
Willst Du und will Tauscher mir den Gefallen tun, Sonntag mittag
halb drei bei mir zu essen?
Euer

F. Engels
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33

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

London, den 30. Juni 88

Mein lieber Lafargue,

Der kleine MacDonnell vom Generalrat Redakteur einer Arbeiter-~
zeitung in Paterson?, New Jersey, hat mir einen jungen Mann, R.Block, ge~
schickt, Sohn eines alten Sozialisten in New York — der Vater ist Redakteur
der deutschen Bickerzeitung?® und Sekretir ithrer Trades Union. Da der
junge Mann einige Tage in Paris verbringen wird, habe ich ihm eine Emp-
fehlung fiir Sie gegeben — er hat fiir Paris nur ein Empfehlungsschreiben an
Delahaye! - und ihm gesagt, da3 Sie auf dem Lande wohnen und ihm daher
kaum niitzlich sein kénnten, aufler vielleicht fiir einige Auskiinfte. Er befafit
sich nicht mit Politik oder Sozialismus und will nichts weiter, als Europa
sehen in the most approved fashion®. Wenn er also den Weg nach Perreux
finden sollte, wiirden Sie mir einen Gefallen tun, wenn Sie ihm gute Rat-
schlidge geben, wie man sie einem Reisenden gibt, der in kiirzester Zeit
soviel wie moglich sehen will. Er weif} genau, daf} Sie auf keinen Fall in der
Lage sind, ihm Paris zu zeigen.

Aveling ist wieder in London wegen eines Stiicks, das heute abend auf-
gefithrt wird — das fiinfte —, und ein sechstes wird wahrscheinlich in der
nichsten Woche gespielt werden. Sicherlich ,he has struck oil“4, wie die
Yankees sagen, indem er sich aufs dramatische Fach geworfen.

Freundschaftlichst

Thr
F.E.

Aus dem Franzésischen.

1 Paterson Labor Standard® - 2 ,Deutsch-Amerikanische Bicker-Zeitung” ~ 2 in der itb-
lichen Art und Weise — 4 ,hat er das Richtige getroffen”
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34

Engels an Karl Kautsky
in St.Gilgen

[London, vor dem 6. Juli 1888]

Lieber Baron,

Nachdem ich Dich eben richtig herausgestiebert und nach Linge und
Breite festgestellt und dabei entdeckt habe, daf} die Jegend sehr scheen sein
muB, will ich Dir rasch noch wegen Shelley antworten!®. Ich bin gern
bereit, die Sache zu machen, muf} aber des Zusammenhangs wegen ein Ex.
von Shelley haben, habe aber keins und weif} in der Eile keins aufzutreiben.
E.Alveling] wollte mir gestern, wo er hier war, das seinige holen, ist aber
ohne Worthaltung abgereist. Hatte ich die Stellen, so wiirde ich mir aber
den Shlelley] schon verschaffen.

Ich hoffe, die taenia mediocanellata* wird nun. doch ghiicklich ad absur-
dum gefiihrt. Bei Pumps hat der Junge die Masern, verlaufen bis jetzt
suBerst giinstig, Lili% ist deshalb bei uns. Frau Sch{liiter] und Frau Ede®
sind hier, die Tante* wird noch erwartet, unbekannt wann. Waren Sonnteg
alle hier. Die Konfusion ist noch nicht [...]° ledigt. E. A[veling] hat viel
Gliick mit seinen|...]® — vor ca. 10 Tagen einstimmig [...}°men. Viele

Gfﬁﬁﬁ an Pﬁpﬁ, N{ama, { }5 LGuiSc, EQHD sig, wxe iCni u\'.‘lﬁe, a\'.‘;i’t
[..J°
General

[Dein Beir]® hoffentlich wieder all right.

1der Bandwurm - 2 Lilian Rosher -3 Regina Bernstein —4 Emilie Motteler —® Papier be-
schadigt
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35

Engels an Laura Lafargue
Le Perreux

London, 6. Juli* 1888

Meine liebe Laura,

Heute schreibe ich geschiiftlich, daher kurz und, wie ich hoffe, angenehm.

Jollymeier kam gestern abend und reist nichste Woche nach Deutsch-
land ab, wahrscheinlich am Mittwoch. Er wird nicht gentigend Zeit haben,
um iiber Paris zuriickzukehren, doch sieht der jetzige Plan vor, daff Nim ihn

_bis Koblenz begleitet und dann nach St. Wendel reist, um ihre Freunde zu
besuchen. Sie beabsichtigt, iiber Paris zuriickzufahren, vorausgesetzt, daf}
Du und die Kinder? dort seid. Wiirdest Du deshalb so gut sein und uns
durch einen Brief, méglichst am Sonntag, aber spitestens am Montag, Be-
scheid geben, ob Du 1. zu Hause sein wirst und 2. ob die Kinder um den
26. oder 28. Juli in Asniéres sein werden?

Mit ziemlicher Sicherheit hitte Dich Pumps zu gleicher Zeit besucht, da
auch sie hoffte, mit Jollymeier mitfahren zu kénnen, doch am letzten Sonn-
tag kam sie mit der Nachricht, daf} ihr Junge die Masern habe, und das wird
sie wohl hier festhalten.

Tussy und Edward sind noch auf ithrem Schlof}, und sie beabsichtigen,
irgendwann im August nach Amerika zu fahren, wo Edward die mise en
scéne® dreier seiner Stiicke beaufsichtigen wird, die gleichzeitig in New
York, Chicago und Gott weifl wo sonst noch gespielt werden sollen. Ich
glaube nicht, daf sie insgesamt mehr als 8 bis 10 Wochen fort sein werden.
Wenn sich seine dramatischen Erfolge in dem Tempo fortsetzen, wird er
vielleicht nichstes Jahr auf Kosten irgendeines Theaterimpresarios nach
Australien gehen miissen.

Unsere Ziiricher Freunde sind noch nicht untergebracht!®! — aber auf
dem Wege dazu. Es ist hochst erstaunlich, wieviel Arger, Verzégerungen
und Laufereien durch das Londoner System der monopolistischen Haus-
besitzer verursacht werden, die den Pichtern ihre eigenen Bedingungen
vorschreiben. So ist man gezwungen, will man von einem der letzteren ein

1 In der Handschrift: August -2 Jean, Edgar, Marcel und Jenny Longuet - 2 Inszenierung
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Geschiftslokal iibernehmen — und das mufi man ~, es dem Gutdiinken des
groflen Hausbesitzers zu iiberlassen, einem zu erlauben, die notwendige
Maschinerie in Gang zu setzen. Die franzésischen oder preuflischen biiro-
kratischen Eingriffe sind nichts dagegen. Und das haben die Londoner seit
Jahrhunderten ertragen, und selbst jetzt wagen sie kaum dagegen zu rebel-
lieren!
Freundliche Griifie an Paul.
In Zuneigung Dein

F. Engels

Aus dem Englischen.
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36

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 11. Juli 88

Lieber Sorge,

In aller Eile eine Mitteilung, die Du aber absolut geheimhalten muft.
Du darfst Dich nicht wundern, wenn Du mich um Mitte August oder ein
paar Tage spiter dort bei Dir siehst — ich werde vielleicht eine kurze Spritz-
tour iiber den Ozean machen. Sei so gut, mir umgehend zu sagen, wo Du
wohnst, damit ich Dich aufsuchen kann, und falls Du um jene Zeit nicht
dort sein solltest, wo ich Dich finden kann. Auch, ob Wisch[newetzkyls um
jene Zeit in New York sein werden. Sonst werde ich bei Ankunft niemand
sehn, denn ich will nicht in die Hinde der Herren deutschen Sozialisten
fallen ~ daher muf} die Sache geheimgehalten werden. Ich werde, wenn ich
komme, nicht allein kommen — mit Avelings, die dort Geschifte haben.
Nachstens mehr.

Dein
F.E.
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37

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 15.Juli 1888

Meine liebe Laura,

Du fragst, weshalb Schorlemmer nicht auch kommen kann, und Du
hoffst, Pumps in Le Perreux zu sehen. Nun, ich befiirchte, Dein Wunsch
wird erfiillt und Deine Frage mehr als genug beantwortet werden.

Nachdem Pumps’ Junge auflerordentlich schnell genesen ist, kam man
am letzten Montag zu iiberraschenden Entschliissen, und am Mittwoch
machte sich die ganze Gesellschaft — Jollymeier, Nim und Pumps - auf den
-Weg nach Deutschland. Pumps zu Paulis, Nim nach St. Wendel. Und dann
sollen Pumps und Schjorlemmer], wie es hier vereinbart wurde, Nim aus
St.Wendel abholen und alle drei nach Paris fahren, wo sie vermutlich am
29. oder 30. Juli-eintreffen werden - sie werden Dir aber Bescheid geben.
Nim und Schlorlemmer] miissen Sonnabend, den 4. August, wieder hier
sein; Pumps sprach davon, von Paris nach St.-Malo und Jersey zu fahren,
wohin Percy die Kinder bringen will.

Wie Du es anstellen willst, die ganze Gesellschaft unterzubringen, iiber-
steigt meine Vorstellung. Aber Nim meinte, Du wiirdest diese Schwierig-
keiten schon meistern. Auf jeden Fali wirst Du hierfiir etwas Geld nétig
haben, und ich werde nicht versiumen, es Dir rechtzeitig zu schicken.

Gestern abend traf Dein Brief mit Longuets Dokument ein - zu
gleicher Zeit mit Edward, den seine Stiickeschreiberei wieder nach London
gebracht hat. Er wird heute zwei Stiicke vor unternehmungslustigen
Schauspielern lesen (Alma Murray ist eine von thnen), die in etwas Neuem
Geld anlegen wollen. Natiirlich macht Longuet wieder seine Rechnung
ohne den Wirt, da Edward und Tussy fiir mindestens zwei Monate nach
Amerika gehen und ich meine Ferien nehmen werde, sobald Nim zuriick-
kommt. Wenn er Jean bei Nim in meinem Hause lassen méchte — in Ord-~
nung; Nim wiirde sich iiber seine Gesellschaft freuen; doch es fragt sich, ob
Longuet das beabsichtigt. Auf jeden Fall wird Tussy Dir das plaidoyer zu-~
riickschicken und schreiben, und Du und Nim, Thr kénnt das iibrige regeln.

Was fiir einen iiblen Brei haben Boulanger und Floquet doch da neulich
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zusammen angeriihrt: Boulangers coup de théatre, bis ins kleinste Detail
vorbereitet und doch mifllungen, weil er seine Rolle nicht bis zu Ende
spielen konnte — Floquets Wut und Ausfall, wo eine kithle Erwiderung an-
gebracht gewesen wire — die Beleidigungen, das Duell und le beau, le brave
général® durch einen avocat bezwungen!®! Zweifellos, wenn das Zweite
Kaiserreich eine Karikatur des Ersten war, so wird die Dritte Republik zu
einer Karikatur nicht der Ersten, sondern vielmehr der Zweiten. Wollen wir
jedenfalls hoffen, daf} dies das Ende Boulangers ist, denn wenn die Populari-
tit dieses Narren andauerte, wiirde sie den Zar® in die Arme Bismarcks treiben,
und das wollen wir ebensowenig wie den russisch-franzssischen Revanche-
krieg. Wenn die Volksmassen in Frankreich durchaus einen leibhaftigen
Gott haben wollen, sollten sie sich lieber nach einem anderen Mann um-~
sehen, dieser macht sie licherlich. Aber es ist iiberdies klar, daf} dieser
Woaunsch nach einem sauveur de la société®, falls wirklich in den Massen
vorhanden, nur eine andere Form des Bonapartismus ist, und deshalb kann
ich mich beim besten Willen nicht zu dem Glauben aufraffen, daf} er so tief
verwurzelt und vraiment populaire? sei, wie das manche Leute behaupten.
DaB unsere Leute die Radikalen®! bekimpfen —gut und schén, das ist eine
ihnen zukommende Aufgabe, aber lafit sie mit ithnen kimpfen unter ihrer
eigenen Flagge. Da eine journée® nur mit Hilfe der Radikalen méglich ist
(wie bei der Wahl Carnots) - solange das Volk unbewaffnet —, kénnen
sich unsere Leute jetzt nur an die Wahlurne halten, auch sehe ich keinen
Vorteil darin, den Verstand der Wihler durch diesen plebiszitaren Boulan-
gismus®! zu verwirren. Unsere Sache ist ¢s nicht, zu komplizieren, sondern
vielmehr zu vereinfachen und die Streitfragen zwischen den Radikalen und
uns klarzulegen. Das wenige Gute, das Boulanger tun konnte, hat er getan,
und das Beste, was er vollbracht hat, war, die Radikalen an die Macht zu
bringen. Eine Auflésung wire eine gute Sache — solange eine radikale Re-
gierung am Ruder ist, auf die wir einen Druck ausiiben kénnen; doch Bou-
langer scheint mir am wenigsten geeignet, diese Auflésung herbeizufiihren.
Nach zwei schénen Tagen regnet es hier seit heute morgen wieder in
Stromen. Das ist wirklich eine Losung — der Sommer l6st sich in Regen~
wasser auf —, was einen zur Auflssung und zum Trinken treibt. In der Tat
werde ich eine Flasche Pilsner 6ffnen und auf Deine Gesundheit trinken.
Sur ce, je vous embrasse. iy
.Biena vous® FE

Aus dem Englischen.

1 der schéne, der tapfere General - 2 Alexander 111. -2 Retter der Gesellschaft ~* wahrhaft
volkstiimlich - entscheidende Schlacht -  Ich umarme Dich. Freundschaftlichst Dein
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38

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 23. Juh 1888

Meine liebe Laura,

Tussy schickt mir Longuets Brief zuriick, anstatt ihn Dir zu iiber-
mitteln, deshalb sende ich ihn beiliegend. Sie sagte, sie wiirde an 1hn schrei-
ben. Edward teilte mir vorige Woche mit, daf} sie gestern wieder hier sein
wiirden, doch er hat ein Talent, Tatsachen zu miflachten, wenn sie seinen
Wiinschen entgegenstehen, eine Fihigkeit, die mehr einem jugendlichen
Alier anstehen wiirde. Sie werden also nicht vor Ende der Woche hier sein.

Natiirlich kénnen Pumps und Nim in Deinem Zimmer schlafen, und
wenn Du fiir Schorlemmer irgendwo in Le Perreux ein Bett finden kannst,
wird er zufrieden sein. Ich lege einen Scheck iiber £ 15 bei, um Dich hin-
sichtlich der Mittel und Wege zu beruhigen.

Unsere Ziiricher®®! sind endlich auf anstindige Weise untergebracht.
Ihre Frauen sind angekommen; sie haben ein Geschiftslokal bekommen —
das heifit, den Vertrag iiber ein leerstehendes und noch nicht ganz fertiges
Haus — und Wohnungen fiir sich selbst, so daf} sie in einer Woche oder in
zehn Tagen unter Dach und Fach® sein werden. Der weibliche Teil des
»Sozialdemokrat® ist nicht alizu reizvoll. Ede Bernsteins Frau scheint die
angenehmste zu sein, eine lebhafte kleine Jiidin, doch sie schielt fisrchter-
lich; Schliiters Frau ist ein auflerordentlich gutmiitiges und zuriickhalten-
des kleines Dresdner Wesen, doch ungewshnlich weich; und was die Tante?
betrifft, 1d est Frau Motteler, so lafl Dir von Nim eine Beschreibung dieser
wiirdevollen Jugendlichen von fiinfzig (so sagt man) geben, dieser schwi-
bischen Kleinstidterin®, die eine dame du monde? vorstellen will — dennoch
soll sie 1m Grunde eine sehr treffliche Frau sein, aber ich glaube nicht, daf8
sie sich in unserer wiirdelosen Gesellschaft wohl fiihlt, und sehe einigen
netten kleinen Wortgeplinkeln entgegen, wenn Tussy und sie zusammen-~
kommen. Doch Nim und Pumps werden Dir eine Beschreibung von ihr
ganz nach Deinem Geschmack geben. Gestern hatte ich sie alle zum Abend-

1 In der Handschrift deutsch: unter Dach und Fach - 2 in der Handschrift deutsch: Tante ~
3 in der Handschrift deutsch: Kleinstidter - * Dame von Welt
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brot bei mir, da unser neues Midchen (ich glaube, ich berichtete Dir, daf3
ich Annie fortgeschickt habe®) ganz passabel kocht und ziemlich stolz darauf
ist, fiir Giste zu kochen; Frau M[otteler] versiumte es auch nicht, mir zu
sagen, daf} der Eierrahm angebrannt wire (ebenso wie sie zu Pumps sagte:
Sie sind aber mal fett!® stell Dir Pl’lmps' Entsetzen vor!). Wenn sie erst ein-
mal in ihren eigenen Etablissements untergebracht sind — alle um Junction
Road und den Boston herum — hoffe ich, daf} die Entfernung die erfreuliche
Aussicht auf betrichtlich reduzierte Besuche der ganzen Gesellschaft er-
6ffnet — ich habe durchaus nicht vor, in der Nr. 12288} alles vom deutschen
Element iiberschwemmen zu lassen.

Ich habe mich photographieren lassen, bevor ich vollstindig grau werde,
und lege das Bild bei, von dem sie alle sagen, daf} es das beste sei. '

Postzeit und Tischzeit, deshalb hare ich jetzt auf.

Sehr herzlich

Dein alter

F. Engels

Aus dem Englischen.

5 siehe vorl. Band, S.67 - % in der Handschrift deutsch: Sie sind aber mal fett!
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A

Engels an Hermann Schliiter

in London

[London] Samstag [21. oder 28. Juli 1888]

Lieber Schliiter, » .

Grover war bei mir wegen des Hauses in Kentish Town, ich habe ithm
die ganze Sache erklirt, und wenn er seine Meinung nicht wieder éndert, se
habt Ihr das Haus.

Dein
F.E.

Sorge dafiir, dafd inzwischen nicht wieder zu Salto Rex & Co. hingegangen
wird (wenn nicht etwa Grover oder S.Rlex] & Co. Euch dazu auffordern;
denn ich weif} natiirlich nicht, ob Grlover] direkt oder durch jenen ver-
mieten wird).
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40

Engels an Laura Lafargue

- in Le Perreux

London, 30. Juli 88

Meine liebe Laura,

Ich hoffe, dafl Du jetzt die Reisenden?® bei Dir hast.

Diesen Morgen Brief von Schlorlemmer]. Als er in Bonn eintraf, rieten:
1hm seine Freunde, sich dort seine Verletzung? kurieren zu lassen, und se-
ging er zur Universititsklinik, aus der er am Samstag kuriert entlassen
wurde. Aber er leidet noch an einem Magenkatarrh® oder, wie es sein Bru-
der?, der bei ihm ist und ihm als Amanuensis dient, treffender nennt, Magen-
kater® und hat Order, sich einige Zeit ruhig zu verhalten - er fiirchtet sogar,
dafB anderweitige Pline, die wir fiir eine lingere Seereise hatten, soweit es.
ihn angeht, ins Wasser fallen konnten. Das werden wir jedoch mit der Zeit
sehen. Jedenfalls wollte er gestern nach Darmstadt fahren und wird von dert:
wieder schreiben.

Zu Nims Information: Gestern hatten wir Roastbeef und Erbsen, sehr
gut gekocht; es waren nur Edward und Tussy anwesend, denn Percy und
die Kinder speisten in Sandhurst Lodge, da seine Mutter Geburtstag hatte..
‘Nach dem Mittagessen kamen sie heriiber (und Charley®; seine Frau war
am vorigen Sonntag zum Abendessen da, es tut mir nur leid, daf} sie dies-
mal nicht vorbeikam), und spiter kamen die vier Ziiricher’ mit Frau Bern-
stein und Frau Schliiter — die Tante® war gliicklicherweise unpéflich —, und.
wir waren sehr fidel. Ich komme mit dem Midchen ganz gut aus, nur sind
ihre Siilspeisen nicht so, wie sie eigentlich sein sollten; sie bereitet einen
wundervoll lederartigen Teig und gleicht bei ihrem Eierrahm andere Min-
gel dadurch aus, daf sie genausoviel Bittermandelessenz wie Zucker hinzu~
fiigt — dem habe ich jedoch ein Ende gemacht. Das Miadchen ist schon in
Ordnung, nur muB sie etwas mehr durch Nim eingearbeitet werden; fiir

1 Helene Demuth und Mary Ellen Rosher — 2 siehe vorl. Band, S.82 -2 in der Handschrift:
deutsch: Magenkatarrh — ¢ Ludwig Schorlemmer - 5 in der Handschrift deutsch: Magen-
kater —& wahrscheinlich Charles Roesgen —7 Eduard Bernstein, Julius Motteler, Leonhard.
Tauscher und Hermann Schliiter ~ 8 in der Handschrift deutsch: Tante (Emilie Motteler)
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linger als drei Wochen mehr oder weniger selbstindigen Wirtschaftens ist
sie noch nicht geeignet, da sie eine Menge Ansichten aus dem East End
Logierhaus importiert, wo sie ,ladyships“? bediente. Doch da sie sich
hauptsichlich auf das Kochen beschrinken, wird Nim sie ihr schnell ab-
-gewdhnen, und im grofien und ganzen habe ich keinen Grund zur Klage,
‘wenn auch manchmal zum Lachen.

Ich hoffe, Thr habt besseres Wetter. Ich bin gegen 2 in die Stadt gegan-
‘gen, es begann vor 3 zu regnen, und es regnet noch immer.

Griifie an Euch alle.

Immer Dein

F.E.

Aus dem Englischen.

9 _gnadige Frauen®
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41

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

Lieber Sorge, London, 4.Aug. 88

Deine beiden Briefe dankend erhalten, und danke ich Dir bestens fiir die
mir angebotene Gastfreundschaft. Ob ich sie aber werde benutzen kénnen,
ist, wie Folgendes Dir zeigen wird, ziemlich fraglich.

Nimlich, wenn alles gut geht, kommt Schorlemmer auch mit - er ist in
Deutschland und nicht ganz wohl, telegraphiert aber seine Ankunft auf
Montag. Da wir nun zusammenbleiben miissén — wenigstens Schfor-
lemmer] und ich —, hat Aveling bereits im voraus fiir uns alle in einem Hotel
Zimmer bestellt, und so werde ich jedenfalls zunichst dorthin gehn miissen.
Wie es weitergeht, wird sich dann finden. Jedenfalls werden Schiorlem-
mer] und ich nur ein paar Tage in der Stadt bleiben und sobald als még-
lich das Land besichtigen, denn er muf3 Anfang Okt. wieder Vorlesungen
halten, und wir wollen doch méglichst viel sehn.

Daf3 mir der kleine Cuno auflauern wird, erwarte ich, ich denke indes,
ich habe einen Zauberspruch, womit ich ihn kirre-machen kann. Wenn ich
‘wieder, kurz vor der Abreise, nach dort komme, werde ich doch diesen und
jenen von der ,, V]olks]z[eitung]“ sehn miissen, das ist nicht zu vermeiden
und schadet auch nichts, ich will nur im Anfang Ruhe haben.

Wir kommen mit der ,,Stadt Berlin“ 8. ds. Aveling hat sich mit Erfolg
aufs dramatische Fach geworfen und soll dort in 4 Stidten 4 Stiicke (wovon
31/, von ihm) einstudieren.

Da Montag Bank Hohday[s” ist, wo man nichts machen kann, weil alle
Liden geschlossen, und wir Dienstag! von hier fortmiissen, so hab’ich noch
allerlei zu besorgen — muf3 auch um 5.40 an Charing Cross Lenchen und
Pumps (die seit 7 Jahren verheiratet ist und 2 Kinder hat) auf der Riick-
kunft von Deutschland resp. Paris abholen und daher schlieflen. Auch ich
freue mich ungeheuer aufs Wiedersehn. Also alles andre miindlich.

Dein FE.

17. August
6 Marx/Engels, Werke, Bd.37
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42

Engels an Laura Lafargue

m Le Perreux

London, 6.Aug. 838

Meine liebe Laura, :

Wenn Du diesen Brief erhiltst, werde ich mit Tussy, Edward und
Schorlemmer auf der ,,City of Berlin“ den Kiisten der Neuen Welt ent-
gegentreibén. Es ist ein schon seit langem gehegter Plan, nur wurde er he-
stindig durch alle méglichen Hindernisse durchkreuzt, nicht zuletzt durch
Schforlemmer]s Mifigeschick — doch er wird heute abend hier sein (falls
sich keine neuen Unfille ereignen), und morgen hoffen wir bereits unter-
wegs zu sein und die Liverpooler Landungsbriicke am Mittwoch® um fiinf
p.m. zu verlassen. Die Sache mufite geheimgehalten werden, erstens tat-
sichlich wegen der vielen Hindernisse, die sie zum Scheitern zu bringen
drohten, und zweitens, um mich soweit wie moglich bel meiner Ankunft
vor den Interviewern der ,N[ew] Y[orker] Volkszeitung® und anderen zu
retten (unter denen, wie Sorge schreibt, der kleine Cuno jetzt einer der
schrecklichsten ist) sowie vor der ziirtlichen Aufmerksamkeit der Exekutive
der deutschen Sozialisten usw. von New York!®®), da dies den ganzen Spafd
unserer Spritztour verderben und ihren ganzen Zweck vereiteln wiirde. Ich
mdchte sehen und nicht predigen, und vornehmilich totalen Luftwechsel
usw. haben, um endlich iiber die Augenschwiche und die chronische Kon-
junktivitis hinwegzukommen, die, wie Dr. Reeves, Edwards Freund, sagt,
vollstindig auf Mangel an Spannkraft zuriickzufithren ist und wahrschein-
lich auf einer lingeren Seereise usw. vergehen wird. Als ich Schforlemmer]
dieses Unternehmen vorschlug, ging er sofort darauf ein, aber er muf} natiir-
lich Anfang Oktober wieder zuriick scin, so daB} sein Vlissingen-Unfall zu
sehr ungelegener Zeit kam. Doch das scheint jetzt in Ordnung zu sein, und
er wird heute abend erwartet.

Edward und Tussy werden, soweit wir es iibersehen kénnen, nicht mit
uns zuriickkehren, sie werden sicherlich mindestens zwer Wochen lidnger
dort aufgehalten werden.

1 8. August
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Unsere Reisenden trafen am Sonnabend hier wohlbehalten ein, wenn
auch mit einer halben Stunde Verspitung, und wie Thr durch unsere Post-
karte erfahren haben werdet, fanden Eure Johannisbeeren — sowohl die
Beeren als auch der Saft, den Helen - ich meine Nim — herausgeprefit hatte,
hichste und allgemeine Anerkennung. Die Begeisterung iiber Euren Gar-
ten ist nahezu grenzenlos, urid ich glaube, daf} beide, Pumps wie auch Nim,
davon triumen. Trotz ihrer ziemlich stiirmischen Uberfahrt war keine see-
krank, sie waren klug genug, sich sofort hinzulegen.

Ich lege einen Scheck iiber £ 25 bei, damit Thr etwas habt wihrend
meiner Abwesenheit. Werde Euch bei meiner Ankunft wieder schreiben
und iiber Abenteuer, Seeungeheuer, Eisberge und die anderen Wunder-
dinge des Meeres berichten, falls wir nicht von der irischen Flotte gefangen
werden, der es gelungen ist, Samstag abend die englische Blockade zu
durchbrechen und die jetzt den englischen Handel zerstort, schottische
Kiistenstidte einnimmt usw.[® — ein famoses Vorzeichen fiir den wahren
politischen Sieg der Iren iiber den britischen Philister, den die nichsten all-
gemeinen Wahlen gewif} bringen werden.

So leb wohl bis dann. Ich war sehr stolz, von Nim zu héren, dafy Du sehr
gut aussiehst und jiinger denn je. Hoffe, daf8 Du so bis zu unserem nichsten
freudigen Wiedersehen bleibst.

Immer in Zuncigung und mit den freundlichsten Griifien an Paul

Dein
F. Engels

Aus dem Englischen.

6’!
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4

Engels an Eduard Bernstein
in London®2! ‘

Lieber Ede,

Berlin ist mir nie so schén vorgekommen als auf dieser ,City of Berlin®.
Wenn die Jardeleutnants wiifiten, wie gut und wie viel es hier zu essen gibt,
sie vertauschten das Berlin zu Lande (oder zu Sande) sofort mit dem zu
Wasser. In 2%/, Stunden sind wir in Queenstown, und dann geht’s hinaus
in den Ozean. Griifl Deine Frau, Schliiters, Mottelers und Tauscher herz-
lich.

Dein alter
General

[,City of Berlin“] 9./8./88
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44

- Engels an Hermann Engels
in Engelskirchen

S. S. ,City of Berlin®, zwischen Liverpool
und Queenstown, 9. August 1888
Lieber Hermann,
. Ich bin seit gestern auf emner kleinen Spritztour nach Amerika unterwegs
und wollte Dir dies noch eben wissen lassen, ehe wir den letzten europi-
ischen Hafen verlassen. Wir sind eine fidele Gesellschaft von 4 —ich, Prof.
Schorlemmer von Manchester, Dr. Aveling von London und seine Frau, die
jiingste Tochter von Marx. Schorlemmer und ich kommen Ende September
zuriick und denken am 2./3. Okt. wieder in England zu sein. Es traf sich sehr
giinstig, daf} ich diesen alten Plan diesen Sommer verwirklichen konnte, und
es ist mir auch drztlich sehr empfohlen worden, die beiden lingeren See-
reisen und den totalen Luftwechsel durchzumachen.
~ Unser Schiff ist viel schoner als das Berlin zu Lande, es ist fast 6000 Tons
grof, Avelings kamen vor 1Y/, Jahren darauf von New York zuriick und
kennen Kapitin, Beamte und Mannschaft, was sehr angenehm. Wir haben
hiibsche Kajiiten, die Bekéstigung ist vortrefflich, dazu amerikanisches
Lagerbier, das gar nicht iibel ist, ein langes Verdeck, um sich darauf herum-
zutreiben, nicht zu viel Passagiere ~ falls nicht in Queenstown noch viele
dazukommen -, kurz, alles 143t sich sehr angenehm an. Ich bin recht neu-
gierig auf die Welt da driiben, wir werden zwischen 3 und 4 Wochen Zeit
dort haben, was, glaube ich, grade lang genug ist.
Wir nihern uns Queenstown, und so schliefie ich am besten. Haltet Euch
" alle gesund, vom jenseitigen Ufer gebe ich mal wieder Nachricht. Griil
Deine Frau und Kinder und alle andern Verwandten.

Aufrichtigst Dein alter
Friedrich
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45

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken!®!

[Poststempel: Boston, 28. August 1888]

Lieber Alter,

Gestern morgen hier angekommen, heut morgen Deine Briefe an
S[chorlemmer] und mich erhalten - besten Dank! Das Hustenzeug habe ich
in Hoboken gelassen, und auch S{chorlemmer] ist von seinen Beschwerden
kuriert. Wir waren soeben bei Frau Harney, sie sagt, Harney werde Oktober
nach London kommen, woichihn also sehn werde. Meinen Neffen® habe ich
noch nicht auftreiben kénnen, denke ihn morgen hier im Hotel oder in
Roxbury zu treffen. Das Nest Boston ist arg weitlduftig, aber menschlicher
als New York City, Cambridge sogar sehr hiibsch, ganz europiiisch kontinen~
tal anzusehn. Herzliche Griifle an Dich und Deine Frau, ochne Euch wiren
wir noch nicht gesund! Wir blelben bis Samstag? hier. Briefe treffen uns bis
Freitag abend sicher.

Dein
F.E.

1 Willie Burns - 2 1.September
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46
Engels an Friedrich Adolph Sorge

in Hoboken®*!

Lieber Sorge, Boston, 31. Aug. 1888

Die Zeitung' vorgestern und Deinen Brief heute erhalten. Dank! Aber
leid tut es mir, da} Du mit Deinem Hals noch nicht in Ordnung bist und
sogar, wie es scheint, meinen Husten iibernommen hast. Wenn unsre Be-
suche bei Dir uns gesund und Dich krank machen, so ist das sehr fatal.

Gestern in Concord, im Reformatory und der Stadt. Beides hat uns sehr
gefallen. Ein Gefingnis, worin die Gefangnen Romane und wissenschaft-
liche Biicher lesen, Klubs bilden, sich ohne Gegenwart von Beamten ver-
sammeln und beraten, zweimal tiglich Fleisch und Fisch, dabei Brot ad
libitum essen, Eiswasser in jedem Arbeitsraum, flielendes frisches Wasser
in jeder Zelle, die Zellen mit Bildern etc. dekoriert, wo die Leute, wie ge-
wohnliche Arbeiter gekleidet, einem frei ins Gesicht schaun ohne den
hang-dog look? des gewshnlichen Verbrecher-Gefangnen, das sicht man in
ganz Europa nicht, dazu sind die Europier, wie ich dem Superintendenten
sagte, not bold enough3. Und der antwortete echt amerikanisch, well, we
try to make it pay, and it does pay®. Ich habe dort grofien Respekt vor den
Amerikanern bekommen.

Concord ist wunderschén, geschmackvoll, wie man es nach New York
und selbst Boston nicht erwarten sollte, aber ein prichtig Ortchen, um dort
begraben zu sein, aber nicht lebendig! ich wire in 4 Wochen dort kaputt
oder verriickt.

Mein Neffe Willie Burns ist ein prachtiger Kerl, gescheut, energisch,
mit Leib und Seele in der Bewegung. Es geht ihm gut, er ist an der Boston
and Providence R.R.? (jetzt Old Colony), hat $ 12 die Woche, eine nette
Frau (aus Manchester mitgebracht) und drei Kinder. Er ginge um keinen
Preis nach England zuriick, er ist ganz der Junge fiir ein Land wie Amerika.

Rosenbergs Abgang und die sonderbare Debatte iiber den ,Sozialist*
in der ,VIolks]zleitung]“ scheinen Symptome des Zusammenbruchs.®

1 New Yorker Volkszeitung” vom 28.August 1888 - 2 Galgenvogel-Blick - 2 nicht mutig
genug — ¢ wir versuchen, ob es sich rentiert, und es rentiert sich - Eisenbahngesellschaft
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Von Europa erfahren wir hier nur wenig und selten, nur durch ,,N[ew]-
Y[ork] World“ und ,,Herald“S.

Heute wird Aveling mit seiner ganzen Arbeit in Amerika fertig, und der
Rest ist freie Zeit. Ob wir nach Chicago gehn, ist noch unsicher, fiir das
iibrige Programm haben wir reichlich Zeit.

Herzliche Griifie an Deine Frau und Dich von uns allen, besonders aber
von

Deinem

F. Engels

¢ _Boston Herald"
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47

Engels an Wilhelm Liebknecht
in Borsdorf bei Leipzig™®!

: Boston, 31.Aug. 1888
Lieber Liebknecht,

Soeben 9.30 morgens lesen wir im ,Boston Herald“ Deine Wahl in Berlin
mit {iber 10 000 Stimmen absoluter Majoritit'*® und gratulieren Dir von
Herzen dazu - ich, Schorlemmer und beide Avelings.

Wir sind 7 Tage in New York resp. Hoboken (bei Sorge) gewesen, seit
Montag® hier, morgen nach Niagara, wenn méglich nach Chicago, sonst in
die Oil Regions und iiber Toronto, Montreal, Lake Champlain, Adiron~
dacks, Albany, down Hudson? nach New York zuriick, von wo wir
18./19.Sept. per ,City of New York® nach Liverpool zuriickfahren. Sehr
schéne Reise, viel gelernt, endlich auch ordentlich geschwitzt, was uns
dritben diesen Sommer nicht vorgekommen. Griil Deine Frau, Bebel
und Singer.

Dein
F.E.

1 27. August - 2 den Hudson hinab
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48
Engels an Friedrich Adolph Sorge

in Hoboken!®!

: [Niagara Falls, N.Y.] 4.Sept. 88
Lieber Sorge,

Wir sind seit Sonntag® morgen hier und amiisieren uns sehr gut, die
Natur ist sehr schon hier, die Luft ausgezeichnet, das Essen vortrefflich, die
nigger waiters? erheiternd — was will man bei dem schénen Wetter noch
mehr? Moskitos gibt’s auch bis jetzt nicht, trotz dem vielen Wasser. Die
Tour nach den Oil Regions ist aufgegeben — ob wir nach Chicago kommen,
wird sich wohl heute entscheiden — ich glaube nicht. Gehn wir nicht hin, so
wird Dein Relseprogramm strikt befolgt.

Daf} Jonas hinter meine Schliche gekommen, ist ein' Grund mehr, die
Riickkehr nach New York so lange wie méglich aufzuschieben. Indes, wenn
er mir jetzf auch seinen Cuno zuschickt, so macht das gar nichts aus, ich
hab’ die Reise hinter mir, und er kann mich héchstens 1/, Stunde schinden.

Herzliche Griifle von uns allen an Deine Frau und Dich selbst.

Dein
F.E.

L.

1 2.September — 2 Negerbedienten
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49
Engels an Friedrich Adolph Sorge

in Hoboken®"1

Licher Sorge, Montreal, 10.Sept. 1888

Gestern hier angekommen, nachdem wir zwischen Toronto und King-
ston wegen Sturm (es war eine ganz lumpige Brise) umkehren und in Port
Hope beilegen gemufit. So wurden aus den 2 Tagen von Toronto bis hier
drei. Der Lorenz und die Stromschnellen sehr schén. Kanada ist reicher an
verfallnen Hausern als irgendein Land aufier Irland. Hier bemiihen wir uns,
das kanadische Franzssisch zu verstehn, that language beats Yankee Eng-
lish hollow!. Heut abend geht’s nach Plattsburg und dann in die Adiron~
dacks und wo méglich auch in die Catskills, so daf} wir vor Sonntag? schwer-
lich in New York zuriick sein werden. Da wir Dienstag® abend aufs Schiff
miissen und noch verschiednes in New York zu sehn haben, auch gradein
diesen letzten Tagen mehr alle zusammen sein miissen als sonst nétig, so
werden Schlorlemmer] und ich diesmal nicht nach Hoboken zu Dir ziehn
kdnnen, so leid es uns tut, sondern mit Afveling]s ins St.Nicholas gehn
miissen. Jedenfalls kommen wir zu Dir, Dich aufzusuchen, sobald wir dort
sind. Es ist ein sonderbarer Ubergang von den Staaten nach Kanada. Erst
kommt’s einem vor, als wir’ man wieder in Europa, dann meint man, man
wire in einem positiv zuriickgehenden und verkommenden Land. Es zeigt
sich hier, wie notwendig zur raschen Entwicklung eines neuen Landes der
fieberhafte Spekulationsgeist der Amerikaner ist (kapitalistische Produktion
als Basis vorausgesetzt), und in zehn Jahren wird dies schlifrige Kanada zor
Annexion reif sein — die Farmer in Manitoba etc. werden sie dann selbst -
verlangen. Das Land ist ohnehinschon halb annektiert in sozialer Beziehung—
Hotels, Zeitungen, Reklamen etc., alles nach amerikanischem Muster. Und
sie mogen sich zerren und striuben, die 6konomische Notwendigkeit der
Infusion von Yankeeblut wird sich durchsetzen und diese ldcherliche Grenz-~
linie abschaffen ~ und wenn die Zeit gekommen ist, wird John Bull Ja und
Amen dazu sagen. Dei

ein

F.E.

1diese Sprache stellt das Yankee-Englisch noch in den Schatten - 216.September .~
3 18.September
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50
Engels an Friedrich Adolph Sorge

in Hoboken!®®!

[Plattsburg, N.Y.] Dienstag, 11.Sept. 1888

Lieber Sorge,

Gliicklich hier gelandet. Gleich 1 p.m. geht’s in die Adirondacks, mor-
gen abend zuriick und dann iiber die Seen zum Hudson. Samstag! abend
New York, hoffentlich.

Solltest Du Briefe fiir mich erhalten haben, so bitte ich, sie mir nach
Albany, Narragansatt Hotel, zu schicken, aber sie miissen spitestens Freitag
abend dort sein.

Meinen Brief aus Montreal hast Du hoffentlich erhalten. Dein Hals ist
doch wieder in Ordnung?

Werden wir Deinen Sohn vor unsrer Abreise in New York sehn?

Alles wohl und fidel. Beste Griifle von allen an Dich und Deine Frau.

Dein
F. Engels

1 15, September
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51
Engels an Friedrich Adolph Sorge

in Hoboken'#8!

Plattsburg, N.Y., 12.Sept. 1888
Mittwech
Lieber Sorge,
Heute abend von Lake Placid zuriick, morgen down Lake Champlain?.
Ich glaube, ich vergaBl in meinem Letzten Dich zu bitten, uns noch
150 Stiick von den bewufiten Zigarren zu besorgen, wir sind ganz blank.
Beste Griifle.
Dein
F. Engels

1 den Lake Champlain hinunter
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52

Engels an Florence Kelley-Wischnewetzky
in New York®®!

; New York, 18.Sept. 1888

Werte Frau Wischnewetzky,

Wir kehrten am Samstag abend von unserer Spritztour nach Boston,
dem Niagara, dem St. Lorenz, den Adirondacks, dem Lake Champlain und
Lake George, den Hudson hinab nach New York City zuriick; wir haben
die Zeit sehr genossen, und jeder von uns brachte einen Vorrat neugeschopf-
ter Kraft nach Hause, die, so hoffe ich, uns den Winter gut iiberstehen hilft.
Morgen nachmittag reisen wir ab per ,City of New York" und sehen einiger
Aufregung, Maschinenhavarien und dergleichen Dingen entgegen, hoffen
aber trotz alledem in 8—10 Tagen in London einzutreffen. Ich kann Amerika
nicht verlassen, ohne nochmals mein Bedauern dariiber auszudriicken, dafl
ungliickliche Umstéinde mich hinderten, mit [hnen mehr als das eine Mal,
und das auch nur fiir einige Augenblicke, zusammenzutreffen. Es gibt da so
viele Dinge, iiber die wir miteinander zu sprechen gehabt hitten, das kifit
sich aber nicht #ndern, und ich werde mich einschiffen miissen, ohne mich

von Ihnen persénlich zu verabschieden. Ich hoffe jedoch, dafi die Un-

annp'&ml;rlﬁ]{n;fnn, die Sie in ]Af':l'nr Zeit dirrahorsimmachan hattan64] Ji. 1.0~

nehmlichkeiten, die Sie in letzte durchzumachen hatten®], die letz-
ien gewesen sein werden, daf} Thre eigene Gesundheit und die Dr. Wisch-
newetzkys und der Kinder so ist, wie Sie es sich wiinschen. Ich wiirde mich
freuen, bald wieder von Thnen zu héten, und alle Thre Wiinsche werden bei
mir gréfite Beachtung finden.

Ich bekam von Frau Sorge einige Exemplare der Broschiire?; sie ist sehr
gut ausgestattet, und bisher habe ich nur zwei Druckfehler entdeck:. Bitte
Jassen Sie mich wissen, wie viele Exemplare Sie mir nach England schicken
und wie viele ich an die Presse verteilen kann; ich denke, man sollte sie an
alle fithrenden Tages- und Wochenzeitungen in London und an einige in
den Provinzen schicken, auch an die Monatsschriften. Natiirlich werde
ich den Verkauf Reeves anvertrauen, falls keine gegenteilige Anweisung er-
folgt. Da er im allgemeinen akzeptiert hat, Ihre amerikanische Ausgabe in

~ 115, September ~ 2 Karl Marx: ,Rede iiber die Frage des Freihandels”
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Kommission zu nehmen, kénnte sein Name auf die Titelseite gesetzt werden;
er wird eine neue Titelseite drucker miissen und die Rechnung dafiir ein-
senden.

In der Hoffnung, Dr. Wischnewetzky in London vor seiner Riickkehr
zu sehen, verbleibe ich, liecbe Frau Wischnewetzky,

Ihr stets ergebener

F. Engels

Aus dem F;ngiiséheﬁ.

7 Marz/Engels, Werke, Bd, 37
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53

Engels an die Redaktion

der ,,New Yorker Volkszeitung' ‘"
(Entwurf)

336, Washington Street

Hoboken, 18.9.88

Privat-Mitteilung

An die Red. der ,Nlew] Y[orker] V[olks]z[eitung]“ (,Der Sozialist*).
Am Schiuf} einer kurzen Reise nach Amerika beabsichtigte ich, auf Threm
Biiro persénlich vorzusprechen. Die Zeit meines Aufenthalts in New York
bis zu meiner Abreise per ,City of New York*® ist aber so kurz bemessen ge-
wesen, daf} es mir zu meinem Bedauern nicht méglich war, diese meine Ab-
sicht auszufithren. Ich bitte, mich deshalb giitigst entschuldigen zu wollen.

Aufrichtigst Thr ergebner
F.E.
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54

Engels an die Redaktion der

,»Chicagoer Arbeiter-Zeitung**
(Entwurf)

[Hoboken, 18.September 1888]
Privat-Mitteilung '
»Chic[agoer] Arbleiter]-Z[ei]t{un]g"”
Auf einer kurzen Reise nach Amerika ist es mir leider nicht vergsnnt
gewesen, nach Chicago zu kommen und Sie auf Threm Biiro personlich auf-~
zusuchen. Indem ich mir erlaube, Thnen hieriiber mein Bedauern auszu-
sprechen, bleibe ich
: aufrichtigst Ihr ergebener

7'
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55
' Engelé_ aﬁ Hérmﬁﬁh Eng